


Dreams Top Collection Special Edition racchiude una selezione dei migliori tour e strutture di Africa, Oceano Indiano 
e Medio Oriente. I tour sono suddivisi in Regular, Individual Tour e Self Drive classificati per livello qualitativo e tipologia 
dei servizi inclusi. Dreams Top Collection Special Edition è stato concepito per abbracciare un ampio target di clientela, 
al fine di costruire un prodotto tour tailor made confezionato su misura ed in grado di soddisfarne tutte le esigenze. 
Con questa esclusiva raccolta abbiamo deciso di puntare su strutture ricettive e servizi supplementari accuratamente 
selezionati secondo rigidi criteri al fine di garantire ai nostri clienti un’assistenza qualitativa e continua attraverso guide 
di lingua italiana. 

C O L L E Z I O N E  D I  S O G N I
T O P  C O L L E C T I O N

S P E C I A L  E D I T I O N

I NOSTRI VIAGGI DI NOZZE

Da oltre 40 anni siamo al vostro servizio per organizzare in maniera impeccabile la perfetta fuga d’amore, per farvi 
vivere istanti indimenticabili per il viaggio più importante della vostra vita. Siamo in grado di costruire su misura 
il viaggio di nozze dei vostri sogni in ogni parte del mondo, selezionando per voi i resort più esclusivi immersi in 
paradisi incantati, regalandovi paesaggi mozzafiato e relax esclusivo.
Trasformiamo un semplice viaggio in un’esperienza assolutamente unica fatta di momenti autentici ed indimenticabili.

QUANDO IL SOGNO DIVENTA REALTÀ

Il gruppo

Oltremare è un brand presente da oltre trent’anni nel panorama turistico italiano, specializzato sul segmento 
viaggi di nozze e da sempre identificato come marchio di alta qualità, in grado di distinguersi per preparazione,  
professionalità, accurata gestione sartoriale del viaggio e spirito di innovazione.
Caleidoscopio, storico marchio leader nella programmazione dei viaggi tailor made, insieme a Travelab, evoluta 
piattaforma di dynamic packaging B2B e Dreambox, prestigioso brand nel segmento gift box di alta gamma,   
appartengono alla Holding Caleido Group, società quotata sul mercato borsistico italiano di AIM.
Proponiamo alla nostra clientela un nuovo modo di interpretare i  viaggi privilegiando e anteponendo a tutto il resto 
qualità del prodotto, cura del cliente, consulenza dei nostri esperti, sempre supportati  da una forte connotazione 
tecnologica e da una struttura organizzativa all’avanguardia. La nostra filosofia è improntata su uno strategico 
e radicato connubio tra innovazione e ritorno alla sartorialità del passato, evoluti strumenti tecnologici che 
garantiscono efficienza e rapidità associati all'estrema cura del dettaglio.



KIT GOLD

UN MONDO DI ATTENZIONI PER I NOSTRI CLIENTI

- Elegante borsa da viaggio
- Borsello porta documenti 
- Vip package
- Cofanetto Dreambox Chrome
   (Romance, Wellness, Culture,
   Gourmet, Kids, Sport)
- Assistenza telefonica durante il  
   viaggio

- Pareo mare 
- Buono da 250 euro per il tuo
   prossimo viaggio
- Dettagliata guida sulla  
   destinazione
- Etichette bagaglio

KIT SPECIAL

- Elegante borsa da viaggio   
- Borsello porta documenti 
- Etichette bagaglio 
- Porta passaporto

- Dettagliata guida sulla 
   destinazione

KIT BASIC

- Sacca 
- Porta documenti 
- Etichette bagaglio 
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I  N O S T R I  K I T  E SC L U SI V I
“Non più ora tra la piana sterminata
E il largo mare m’apparterò, né umili

Di remote età, udrò più sciogliersi, chiari,
Nell’aria limpida, squilli; nè più
Le grazie scerbe andrà nudando

E in forme favolose esalterà
Folle la fantasia,

Nè dal rado palmeto Diana apparsa
In agile abito di luce,

Rincorrerò
In un suo gelo altiera s’abbagliava,
Ma le seguiva gli occhi nel posarli
Arroventando disgraziate brame,

Per sempre
Infinito velluto.

É solo linea vaporosa il mare
Che un giorno germogliò rapace,

E nappo d’un miele, non più gustato
Per non morire di sete, mi pare

La piana, e a un seno casto, Diana vezzo
D’opali, ma nemmeno d’invisibile

Non palpita.

Ah! questa è l’ora che annuvola e smemora.”

Ricordo d’ Africa

 - GIUSEPPE UNGARETTI



REGULAR TOUR*
Tour con guida parlante italiano e 
partenze a date fisse

RT
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SELF DRIVE*
Itinerari individuali con noleggio 
auto

TOUR INDIVIDUALE*
Tour indviduali con guida parlante 
italiano/inglese, partenze giornaliere

TIPOLOGIE DI TOUR

I N D I C E

Sudafrica

Botswana & Zimbabwe

Kenya

Tanzania & Zanzibar

Namibia

Madagascar

Mozambico

Mauritius

Seychelles

Maldive

Dubai

Abu Dhabi 

Oman

AFRICA OCEANO INDIANO

EMIRATI

06

36

40

48

56

66

74
112

120

126

80

90

102

TIPOLOGIE DI STRUTTURE

RISERVA PRIVATA

R RESORT

*Voli  intercontinental i  ed interni esclusi .

PR

Riduzione di 100 euro a coppia per 
tutti gli sposi che faranno pervenire 
all'atto della prenotazione la copia 
delle pubblicazioni.

Riduzione di 100 euro per tutte le 
coppie che festeggiano i loro 25 
anni di matrimonio.

Riduzione di 100 euro per tutte 
le coppie in cui almeno uno dei 2 
membri abbia compiuto 65 anni.

Riduzione di 100 euro per i clienti 
repeaters per pratiche fino a 6.000 
euro. Riduzione di 200 euro per 
pratiche oltre 6.000 euro. 

SPECIALE 
HONEYMOONERS

SPECIALE
NOZZE D’ARGENTOOVER SIXTY-FIVE 

FIDELITY PLUS

Riserviamo alle famiglie un 
trattamento speciale: quote di 
iscrizione gratuite per i loro bimbi 
(massimo 2 a nucleo familiare).

EASY FAMILY

I  N O S T R I  VA N TAG G I  E SC L U SI V I
PLUS E GARANZIE PER LA TUA VACANZA

Garantiamo e tuteliamo i nostri 
clienti da eventuali rialzi e 
fluttuazioni valutarie senza nessun 
costo aggiuntivo. 

NO ADEGUAMENTI 
VALUTARI

Condizioni e info sui siti:
 www.oltremareviaggi.com e www.caleidoscopioviaggi.com
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SUDAFR ICA
D A  S A P E R E

CAPITALE 
Pretoria

POPOLAZIONE
51.770.560 abitanti

LINGUA 
Il Sudafrica ha ben 11 lingue ufficiali, l’ingle-
se è quella maggiormente diffusa e parlata 
da quasi tutta la popolazione.

RELIGIONI
In maggioranza cristiana, con prevalenza 
di protestanti e una minoranza di cattolici.  
Poco meno di un terzo della popolazione 
segue riti tradizionalisti ed animisti. Sono 
inoltre presenti anche ampie comunità 
indù ed islamiche.

VALUTA
In Sudafrica la moneta ufficiale è il Rand Su-
dafricano (ZAR) divisibile in 100 centesimi. 
Sono accettate le principali carte di credito 
e sono diffusi i distributori bancomat.

FUSO ORARIO
Nessuna differenza quando in Italia vige l’o-
ra legale. + 1 ora durante il resto dell’anno.

PER TELEFONARE
Per chiamare l’Italia il prefisso internazio-
nale da digitare è lo 0039, seguito dal pre-
fisso della località e il numero desiderato. 
Se si vuole chiamare dall’Italia in Sudafrica 
bisogna comporre lo 0027 seguito dal 
prefisso della località senza lo 0 e dal nu-
mero desiderato.

CLIMA
Le stagioni sono invertite rispetto all’I-
talia: inverno da giugno a settembre ed 
estate da dicembre a marzo. A Città del 
Capo e dintorni l’estate è soleggiata e 
calda (28° C). L’inverno è molto variabile 
e ventilato con possibili precipitazioni e 
con temperature intorno ai 7/8° C di mi-
nima fino a 19° C di massima.
A Johannesburg l’inverno è molto secco 
e assolato con temperature diurne sui 
20° C ma con forti escursioni termiche 
di notte. Nella loro estate invece posso-
no verificarsi dei temporali. 
Nell’area Kruger le estati sono molto cal-
de con frequenti precipitazioni a caratte-
re temporalesco durante le ore pomeri-
diane. Gli inverni sono miti con cieli tersi. 
La notte le temperature precipitano fino 
a pochi gradi sopra lo zero.

ABBIGLIAMENTO 
Durante l’inverno locale è consigliato un 
abbigliamento a strati con un capo più pe-
sante tipo giacche a vento utile per i safari 
mattutini e serali, con l’uso di colori neutri 
(kaki, marrone, beige) per non disturbare 
gli animali. 
Nelle zone malariche si consiglia di non 
usare profumi e di indossare capi dai colori 
chiari con pantaloni e maglie a maniche 
lunghe. Negli alberghi di città è gradito un 
abbigliamento casual – elegante.

CONSIGLI SANITARI
Nessuna vaccinazione è obbligatoria. É 
consigliata la profilassi antimalarica da ot-
tobre a marzo (stagione umida) per sog-
giorni nel Parco Kruger, Mpumalanga e 
nel Kwazulu-Natal. É necessario esibire il 
certificato internazionale contro la febbre 
gialla se si è visitato recentemente aree in 
cui la febbre gialla è endemica o comun-
que a rischio.
  

ELETTRICITÁ
La corrente elettrica è 220-230 Volt. Le 
prese sono di tipo tripolare, occorre quindi 
munirsi di un adattatore, reperibile in loco. 
Tuttavia molti hotel ne dispongono in quan-
tità sufficiente per soddisfare le richieste.

MANCE
É buona usanza lasciare una mancia a 
guide, autisti, facchini camerieri, tassisti, 
ranger che accompagnano i safari nella 
percentuale del 10%.

FESTIVITÁ
Le festività religiose seguono il nostro tra-
dizionale calendario cristiano: Natale, il 25 
dicembre; Santo Stefano, il 26 dicembre; 
Pasqua, la cui data varia di anno in anno.
Tra le festività laiche annoveriamo la Festa 
della Famiglia, tra marzo ed aprile; la Festa 
del Fondatore, il 6 aprile; la Festa del Lavo-
ro, il 1° maggio; la Festa della Repubblica, 
il 31 maggio; la Festa del Voto, il 16 dicem-
bre; la Festa della Gioventù, il 16 giugno.

CUCINA
I vegetariani potranno incontrare qualche 
difficoltà, soprattutto fuori dai centri princi-
pali, dato che la dieta sudafricana si com-
pone essenzialmente di carne o di prodotti 
ittici. Tra i piatti da provare spiccano crosta-
cei, ostriche, calamari (inkfish), pesce im-
panato (kingklip), pesce in salsa piccante. 
Si troverà sempre un assortimento di car-
ne, di manzo o di altri animali; le verdure 
sono servite con parsimonia. Da assaggia-

re inoltre la salsiccia piccante tipica suda-
fricana. In Sudafrica ci sono circa 2500 vini 
sul mercato e vale sicuramente la pena di 
assaggiarne qualcuno.

DOCUMENTI E VISTI
Énecessario il passaporto con almeno 30 
giorni di validità dalla data di rientro del 
viaggio. Fino a 90 giorni di permanenza nel 
Paese, per i cittadini italiani non è richiesto 
il visto che si ottiene direttamente all’arrivo 
gratuitamente. É indispensabile essere in 
possesso di almeno 2 pagine consecutive 
libere sul passaporto. Se il viaggio preno-
tato prevede sconfinamenti in Namibia, 
Botswana, Zimbabwe, Mozambico o altri 
Paesi consigliamo di essere in possesso di 
almeno 4/5 pagine libere.
Dal 1° giugno 2015 le Autorità sudafricane 
applicano le nuove disposizioni legislative 
in materia di ingresso, transito ed uscita dal 
Sudafrica dei minori, in base alle quali ogni 
minore sudafricano e/o straniero in arrivo, 
transito o partenza dal territorio sudafri-
cano deve viaggiare munito di un proprio 
passaporto e di una copia autenticata e tra-
dotta dell’atto di nascita integrale (Unabri-
dged Birth Certificate) o di un documento 
ufficiale equivalente, dal quale si possano 
dedurre i dati anagrafici dei genitori. 
Nel caso in cui il minore viaggi accompa-
gnato da un solo genitore, da un tutore, o 
da solo, egli dovrà essere in possesso di una 
dichiarazione giurata (in forma di affidavit) 
riportante il consenso degli esercenti la re-
sponsabilità genitoriale o tutoria, oltre che, 
in caso di minore non accompagnato, dell’e-
spressa assunzione di responsabilità da parte 
della persona incaricata di accoglierlo all’arri-
vo a destinazione. 
Per ulteriori informazioni sulle nuove nor-
mative, consultare i siti web dell’Ambasciata 
della Repubblica del Sudafrica a Roma e della 
Farnesina.

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Ambasciata d’Italia a Pretoria
796, George Avenue
0083 Arcadia, Pretoria
Tel: 0027 124230000/1
0027 12 4230013 (Segreteria 2)  
E-mail: segreteria.pretoria@esteri.it;
Polizia Pronto Intervento:  
tel. 10111
Ambulanza Pronto Intervento: 
tel. 10177
Soccorso stradale: 
tel. 082 16 111 (numero verde) 
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Regular TourRT

SPECIALE AFRICA - Sudafrica

Johannesburg/Mpumalanga 
[294 km]
Arrivo all’aeroporto internazio-

nale OR Tambo ed incontro con la guida 
parlante italiano che vi assisterà per tutto il 
tour.
Inizio dell’esperienza in Sudafrica con una 
breve ed interattiva escursione di Pretoria, 
che include la visita del centro di Pretoria, 
Church Square ed il complesso architetto-
nico degli Union Buildings. Pranzo a Preto-
ria presso il Moyo Fountains e partenza per 
Dullstroom, nella regione di Mpumalanga, a 
circa 235 km. Sistemazione presso il Walker-
sons Country Hotel, cena e pernottamento.

Mpumalanga/Kruger Area 
[131 km] 
Dopo la prima colazione trasfe-

rimento nella riserva privata di Kapama, a soli 
40 km dal Parco Kruger; arrivo previsto per 
il pranzo presso il Kapama Game Reserve 
(River Lodge). Nel pomeriggio tempo a di-
sposizione per relax, fino al primo emozio-
nante safari in veicoli 4x4 accompagnato da 
esperti ranger. Rientro al lodge non prima 
di aver gustato un indimenticabile aperitivo 
al tramonto nel bush, uno dei momenti più 
magici in Africa. Cena e pernottamento

Kruger Area
Sveglia alle prime luci dell’alba 
per il safari mattutino, quando il 

sole non è ancora alto e si hanno più possi-
bilità di scorgere i famosi “Big Five” (leoni, le-
opardi, rinoceronti, bufali ed elefanti) e non 
solo. Rientro al lodge per la prima colazione 
e resto della giornata a disposizione per relax 
sino al safari del pomeriggio che si protrarrà 

fino al tramonto. Condizioni atmosferiche 
permettendo è possibile effettuare la cena 
nel “Boma”, zona recintata all’aperto sotto 
un manto di stelle. Pernottamento.

Kruger Area/Hazyview 
[103 km]
Sveglia di buon mattino per l’ulti-

mo safari guidato. Rientro al lodge per la pri-
ma colazione e partenza in direzione della 
graziosa cittadina di  Hazyview. 
Lungo il percorso si potrà ammirare la ma-
gnifica “Panorama Route”, uno dei percor-
si paesaggistici più famosi e suggestivi del 
Sudafrica con un susseguirsi di punti pano-
ramici mozzafiato. Si visiterà il Blyde River 
Canyon,  God’s Window,  Three Roundavels 
e le strane formazioni geologiche di Bour-
ke’s Luck Potholes creatosi dall’erosione flu-
viale. Sosta nel caratteristico villaggio di Pil-
grim’s Rest dove fu scoperto il primo filone 
d’oro del Sudafrica. Pranzo lungo il percorso 
presso L’Aventura Blydepoort. Sistemazione 
presso hotel Sabi River Sun, cena e pernot-
tamento. 

Hazyview/Johannesburg/
Cape Town
Dopo la prima colazione trasferi-

mento via terra all’aeroporto di Johannesburg 
in tempo per prendere il volo per Cape Town. 
Pranzo presso il Corn and Cob. Arrivo a Cape 
Town nel tardo pomeriggio ed incontro con 
la guida. Trasferimento presso l’hotel 15 On 
Orange e pernottamento.

Cape Town
Dopo la prima colazione parten-
za per la visita della Penisola del 

DURATA: 8 GIORNI - 7 NOTTI 

- Meet & greet in italiano in arrivo a Johan-
nesburg
- Sistemazione negli hotel  come da pro-
gramma dettagliato  
- Pasti come da programma dettagliato
- Visite ed escursioni con guide locali parlan-
ti italiano, safari in jeep 4x4 aperte accom-
pagnati da esperti ranger di lingua inglese

DI SCOV ERY
JOHANNESBURG | MPUMALANGA | KRUGER AREA | HAZYVIEW | CAPE TOWN

Capo, un lembo estremo di terra che separa 
idealmente le fredde acque dell’Oceano At-
lantico dalle più miti dell’Oceano Indiano. 
Oltre a Capo di Buona Speranza si visiterà 
una simpatica colonia di pinguini a Boul-
der’s Beach e si effettuerà una mini crociera 
da Hout Bay all’isola delle foche. Pranzo a 
base di pesce lungo il percorso e prima di 
rientrare in hotel visita dei giardini botanici 
di Kirstenbosch. Cena  e pernottamento.

Cape Town
Dopo la prima colazione partenza 
per la visita orientativa della città 

e la risalita della Table Mountain (condizioni 
atmosferiche permettendo). Partenza per la 
vicina Constantia Winelands Valley, pranzo  al 
Jonkersuis Restaurant.
Nel pomeriggio non mancherà un po’ di relax 
e una degustazione degli ottimi vini sudafricani 
a Groot Constantia, sulla rinomata Strada del 

Vino. Rientro in hotel a Cape Town e tempo a 
disposizione per attività personali. Cena libera. 
Pernottamento.

Cape Town/Italia
Prima colazione. Dopo la prima 
colazione trasferimento in aero-

porto in tempo utile per prendere il volo inter-
continentale per l’Italia. 

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

giorno

05

giorno

06

giorno

07

PARTENZE 2015-2016
Ogni martedì da Johannesburg

Cape Town

Kruger Area

Johannesburg

DREAMS - Top Collection

giorno

08

a partire da € 1.230

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

Hazyview

Mpumalanga
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Regular TourRT

rami, canyons, formazioni rocciose e cascate, 
regala viste straordinarie ed indimenticabili.
Arrivo alla Riserva Privata di Makalali (o similare) 
in tempo per il pranzo; nel pomeriggio, accom-
pagnati da esperti ranger di lingua inglese, verrà 
effettuato il primo safari fotografico, alla sco-
perta delle meraviglie del bush africano e per 
un incontro davvero unico con i suoi maestosi 
abitanti. Cena e pernottamento.

Riserva Privata
Con le prime luci dell’alba, gli ospiti 
effettueranno il loro safari fotogra-

fico, accompagnati da esperti ranger di lingua 
inglese; rientro al lodge per la prima colazione 
e tempo a disposizione per relax.
Pranzo e tempo libero fino al fotosafari pomeri-
diano, sempre accompagnati da esperti ranger 
di lingua inglese.
Cena tipica nel Boma sotto le stelle (condizioni 
atmosferiche permettendo). Pernottamento.

Riserva Privata/Johannesburg
Partenza di buon mattino per il sa-
fari fotografico accompagnato da 

esperti ranger di lingua inglese; rientro al lod-

ge per la prima colazione e proseguimento del 
viaggio verso Johannesburg.
Pernottamento presso l’hotel Tsogo Sun O.R. 
Tambo (o similare).

Johannesburg/ Italia
Prima colazione in hotel e resto 
della giornata a disposizione per 

attività facoltative.
Trasferimento in aeroporto con la navetta gra-
tuita dell’hotel, in tempo per prendere il volo di 
rientro.

SPECIALE AFRICA - Sudafrica

Cape Town
Arrivo all’aeroporto Internazionale 
di Città del Capo ed incontro con 

la guida di lingua italiana che li assisterà per il 
trasferimento all’hotel Westin Cape Town (o 
similare).
Pomeriggio dedicato alla visita orientativa del-
la Città con lo storico e pittoresco Quartiere 
Malese; si avrà la possibilità di passeggiare at-
traverso i Company Gardens, raggiungendo 
Signal Hill per una vista panoramica.
Cena in albergo e pernottamento.

Cape Town
Prima colazione in hotel ed inte-
ra giornata dedicata alla visita del 

Capo di Buona Speranza.
Incontro con la guida previsto per le ore 9:00 
circa e partenza alla volta di Hout Bay via I 12 
Apostoli per una mini-crociera a Seal Island, 
l’isola delle foche. In base alle condizioni della 
praticabilità della strada, si percorrerà la pano-
ramica di Chapmans Peak, con vista mozzafia-
to sulla città e sui dintorni.
Proseguimento per la Riserva Naturale del 
Capo di Buona Speranza, creata nel 1939 con 
l’intento di proteggere ben 7750 ettari di flora 
e fauna indigene; il Capo di Buona Speranza è 
l’estremità meridionale della Penisola del Capo 
e idealmente separa le fredde acque dell’Oce-
ano Atlantico con quelle più calde dell’Ocea-
no Indiano. Visita a Cape Point dove è possi-
bile raggiungere la sommità della collina con 
la funicolare. Pranzo presso il Black Marlin Re-
staurant sulla strada per Simon’s Town.
Si prosegue attraverso la storica base navale 
di Simon’s Town per raggiungere la spiaggia di 
Boulders Beach, dove gli ospiti potranno am-
mirare la prolifica colonia di pinguini africani 
“Jackass” nel loro ambiente naturale.

Rientro in hotel, tempo a disposizione e per-
nottamento.

Cape Town
Colazione in albergo ed intera 
giornata a disposizione per visite 

facoltative o per shopping. Suggeriamo la vi-
sita alla Regione dei Vigneti e, da Luglio a No-
vembre visita di Hermanus per l’avvistamento 
delle balene. Pernottamento.

Cape Town/Hazyview
Prima colazione in hotel e trasferi-
mento in aeroporto in tempo per 

prendere il volo delle ore 07:30 per Johanne-
sburg. Arrivo all’aeroporto internazionale OR 
Tambo ed incontro con la guida locale di lin-
gua italiana che assisterà gli ospiti durante la 
rimanenza del tour.
Partenza per la Provincia del Mpumalanga, 
che in lingua locale significa “dove sorge il 
sole”; pranzo lungo il percorso e possibilità di 
ammirare una riproduzione di alcune abitazio-
ni Ndebele, una delle etnie più caratteristiche 
del Paese. Arrivo e sistemazione presso Casa 
Do Sol (o similare).
Cena e pernottamento.

Hazyview/Riserva Privata
Prima colazione in hotel e prose-
guimento del viaggio per la visita 

del percorso paesaggistico della Panorama 
Route, conosciuta per il suo patrimonio cul-
turale ed i suoi paesaggi mozzafiato. Una delle 
maggiori attrazioni della zona è il Blyde River 
Canyon, uno dei luoghi più panoramici del Su-
dafrica ed il terzo Canyon più grande al mon-
do nel suo genere.
Situato sulla Scarpata del Drakensberg si trova 
God’s Window, con i suoi meravigliosi pano-

DURATA: 8 GIORNI - 7 NOTTI 

- Meet & greet in italiano in arrivo a Cape 
Town
- Sistemazione negli hotel  come da pro-
gramma dettagliato  
- Pasti come da programma dettagliato
- Visite ed escursioni con guide locali parlan-
ti italiano, safari in jeep 4x4 aperte accom-
pagnati da esperti ranger di lingua inglese

G OL DEN  A FR IC A
CAPE TOWN | HAZYVIEW | RISERVA PRIVATA | JOHANNESBURG

giorno
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DREAMS - Top Collection

giorno

08

PARTENZE 2015 

 DIC 29

PARTENZE 2016

Partenze ogni Martedi da Giugno fino a Ottobre

a partire da € 1.230

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

Cape Town

Johannesburg

Hazyview
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SPECIALE AFRICA - Sudafrica

Johannesburg/Mpumalanga 
[294 km]
Dopo l’ arrivo all’aeroporto di 

Johannesburg e il disbrigo delle formalità do-
ganali, incontro con la guida parlante Italiano e 
partenza per la regione di Mpumalanga. Pran-
zo lungo il percorso a Harries Pancakes.
Arrivo a White River nel tardo pomeriggio e si-
stemazione al Hulala Lakeside Lodge o simila-
re. Serata a disposizione, cena e pernottamen-
to in albergo.

Mpumalanga/Panorama 
Route
Prima colazione. Incontro con la 

guida parlante italiano e partenza alla scoperta 
della fantastica zona della Panorama Route.
La regione di Mpumalanga, o meglio cono-
sciuta come Eastern Transvaal, oltre ad essere 
la zona dove si trova il famosissimo Parco Na-
zionale Kruger offre bellezze paesaggistiche 
spettacolari. God’s Window – un ottimo luogo 
dal quale poter ammirare il suggestivo paesag-
gio del Lowveld; Bourke’s Luck Potholes – uno 
straordinario esempio di erosione del fiume: le 
profonde cavità cilindriche sono state scavate 
nel corso dei tempi dalla forza dell’acqua al-
luvionale; Three Rondavels – parte del Blyde 
River Canyon, una gigantesca gola profonda 
26 km Mac Mac Pools e Waterfalls – pozze 
d’acqua cristallina. Pranzo lungo il percorso a 
Blydepoort Aventura.  Arrivo in albergo nel tar-
do pomeriggio cena e pernottamento.

Mpumalanga/Riserva Privata
Prima colazione in albergo. In-
contro con la guida parlante ita-

liano e partenza per il Makalali Game Lodge 
dove l’arrivo è previsto per il pranzo. Il Maka-

lali Game Lodge dista circa cinque ore di auto 
da Johannesburg ed è uno dei migliori lodge 
del mondo. Con i suoi tetti in paglia, gli anti-
chi ornamenti e la sua tradizionale cucina, il 
Makalali Game Lodge offre l’opportunità di vi-
vere un’esperienza davvero unica. Situato nei 
pressi della famosa catena montuosa del Dra-
kensberg, ad ovest del Kruger National Park, il 
Makalali Game Lodge si trova nella provincia 
del Limpopo, in Sudafrica, e ospita oltre 1000 
animali selvatici, inclusi i famosi “Big Five”. Nel 
pomeriggio safari fotografico all’interno della 
riserva privata, accompagnati da ranger. Cena 
e pernottamento al lodge.

Riserva Privata
Fotosafari mattutino per ammi-
rare i “Big Five”, i cinque grandi 

mammiferi africani: elefanti, bufali, leoni, le-
opardi e rinoceronti. Rientro al lodge dopo il 
safari in tempo per la prima colazione. Tempo 
a disposizione per il relax e pranzo. Nel pome-
riggio nuovo fotosafari accompagnato. Rientro 
al lodge in tempo per cena. Pernottamento.

Mpumalanga/Cape Town
Ultimo fotosafari mattutino per 
ammirare i “Big Five”. Rientro al lo-

dge in tempo per la prima colazione.
Dopo il check-out incontro con la guida par-
lante italiano e trasferimento in aeroporto e 
volo per Città Del Capo. All’arrivo, dopo il di-
sbrigo delle formalità doganali, incontro con 
l’autista parlante Inglese e trasferimento in 
albergo, il Pepper Club Hotel & Spa. Serata a 
disposizione, pernottamento. 

Cape Town
Prima colazione in albergo. In-

DURATA: 8 GIORNI - 7 NOTTI 

- Meet & greet in italiano in arrivo a Johan-
nesburg
- Sistemazione negli hotel  come da pro-
gramma dettagliato  
- Pasti come da programma dettagliato
- Visite ed escursioni con guide locali parlan-
ti italiano, safari in jeep 4x4 aperte accom-
pagnati da esperti ranger di lingua inglese

M ER AV IGL I E  DEL  SU DA FR IC A
JOHANNESBURG | MPUMALANGA | PANORAMA ROUTE | RISERVA PRIVATA |CAPE TOWN

contro con la guida parlante italiano e partenza 
per la penisola del Capo.
Si transita per Sea Point, Camps Bay, Clifton e 
Llandudno e si giunge a Hout Bay dove si ef-
fettua una minicrociera in battello all’isola delle 
foche. Si prosegue per la Riserva Naturale del 
Capo di Buona Speranza fino a raggiungere in 
funicolare il punto panoramico di Cape Point. 
Al termine partenza per Simons Town per la vi-
sita di Boulders Beach. Successivamente sosta 
in un ristorante per il pranzo a base di pesce. 
Nel pomeriggio rientro a Cape Town con visi-

ta, se il tempo lo permette, ai giardini botanici 
di Kirstenbosch. Serata a disposizione, cena e 
pernottamento in albergo.

Cape Town 
Prima colazione in albergo. Incon-
tro con la guida parlante italiano e 

partenza per la  regione dei vigneti. 
Visita di una cantina vinicola con degustazioni 
di vini . Il pranzo sarà servito nel ristorante dell’a-
zienda vinicola di Franschhoek. Rientro a Città 
del Capo e visita della città incluso il Castello di 

Buona Speranza, South African Museum, quar-
tiere malese di Bo Kaap, Long Street, Green 
Market Square e, tempo atmosferico permet-
tendo, ascesa alla Table mountain. Rientro in 
hotel, serata a disposizione e pernottamento.

Cape Town/Italia
Prima colazione. Dopo la prima 
colazione trasferimento in aero-

porto in tempo utile per il volo intercontinen-
tale per l’Italia . 

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

giorno

05

giorno

06

giorno

07

PARTENZE 2015-2016
Ogni martedì da Johannesburg

DREAMS - Top Collection
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08

a partire da € 1.220

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

Cape Town

Johannesburg

Mpumalanga
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Regular TourRT

SPECIALE AFRICA - Sudafrica

Johannesburg/Mpumalanga 
[294 km]
Arrivo all’aeroporto internazionale 

Tambo ed incontro con la guida parlante italia-
no che vi assisterà per tutto il tour.
Inizio dell’esperienza in Sudafrica con una 
breve e interattiva escursione di Pretoria, che 
include la visita del centro di Pretoria, Church 
Square and Union Buildings. Pranzo a Pretoria 
presso il Moyo Fountains e partenza per Dul-
lstroom, nella regione di Mpumalanga, a circa 
230 km. Sistemazione presso il Walkersons 
Country Hotel, cena e pernottamento.

Mpumalanga/Kruger Area 
[131 km]
Dopo la prima colazione trasfe-

rimento nella riserva privata di Kapama, a soli 
40 km dal Parco Kruger; arrivo previsto per il 
pranzo presso il Kapama Game Reserve (River 
Lodge). Nel pomeriggio tempo a disposizione 
per relax, fino al primo emozionante safari in 
veicoli 4x4 accompagnato da esperti ranger. 
Rientro al lodge non prima di aver gustato un 
indimenticabile aperitivo al tramonto nel bush, 
uno dei momenti più magici in Africa. Cena e 
pernottamento.

Kruger Area
Sveglia alle prime luci dell’alba per 
il safari mattutino, quando il sole 

non è ancora alto e si hanno più possibilità di 
scorgere i famosi “Big Five” (leoni, leopardi, ri-
noceronti, bufali ed elefanti) e non solo. Rien-
tro al lodge per la prima colazione e resto della 
giornata a disposizione per relax sino al safari 
del pomeriggio che si protrarrà fino al tramon-
to. Condizioni atmosferiche permettendo è 
possibile effettuare la cena nel “Boma”, zona 

recintata all’aperto sotto un manto di stelle. 
Pernottamento.

Kruger Area/Hazyview 
[103 km]
Sveglia di buon mattino per l’ul-

timo safari guidato. Rientro al  lodge per la 
prima colazione e partenza in direzione della 
graziosa cittadina di  Hazyview. Lungo il per-
corso si potrà ammirare la magnifica “Pano-
rama Route” uno dei percorsi paesaggistici 
più famosi e suggestivi del Sudafrica con un 
susseguirsi di punti panoramici mozzafiato. Si 
visiterà il Blyde River Canyon,  God’s Window,  
Three Roundavels, e le strane formazioni ge-
ologiche di Bourke’s Luck Potholes creatosi 
dall’erosione fluviale. Sosta nel caratteristico 
villaggio di Pilgrim’s Rest dove fu scoperto il 
primo filone d’oro del Sudafrica. Pranzo lun-
go il percorso presso L’Aventura Blydepoort. 
Sistemazione presso hotel Casa Do Sol, cena 
e pernottamento. 

Hazyview/Johannesburg/
Cape Town
Dopo la prima colazione trasferi-

mento via terra all’aeroporto di Johannesburg 
in tempo per prendere il volo per Cape Town. 
Pranzo presso il Corn and Cob. Arrivo a Cape 
Town nel tardo pomeriggio ed incontro con 
la guida. Trasferimento presso l’hotel 15 On 
Orange e pernottamento.

Cape Town
Dopo la prima colazione parten-
za per la visita della Penisola del 

Capo, un lembo estremo di terra che separa 
idealmente le fredde acque dell’Oceano Atlan-
tico dalle più miti dell’Oceano Indiano. Oltre a 

DURATA: 10 GIORNI - 9 NOTTI 

- Meet & greet in italiano in arrivo a Johan-
nesburg
- Sistemazione negli hotel  come da pro-
gramma dettagliato  
- Pasti come da programma dettagliato
- Visite ed escursioni con guide locali parlan-
ti italiano, safari in jeep 4x4 aperte accom-
pagnati da esperti ranger di lingua inglese.
- Escursioni a Victoria Falls in inglese

OR I Z ZON T I  I N F I N I T I
JOHANNESBURG | MPUMALANGA | KRUGER AREA | HAZYVIEW | CAPE TOWN | VICTORIA FALLS

Capo di Buona Speranza si visiterà una simpa-
tica colonia di pinguini a Boulder’s Beach e si 
effettuerà una mini crociera da Hout Bay all’i-
sola delle foche. Pranzo a base di pesce lungo 
il percorso e prima di rientrare in hotel visita dei 
giardini botanici di Kirstenbosch. Cena  e per-
nottamento.

Cape Town
Dopo la prima colazione si parte 
per la visita orientativa della città 

e la risalita della Table Mountain (condizioni 
atmosferiche permettendo). Partenza per la 
vicina Constantia Winelands Valley, pranzo  al 
Jonkersuis Restaurant.
Nel pomeriggio non mancherà un po’ di re-
lax e una degustazione degli ottimi vini Su-
dafricani a Groot Constantia, sulla rinomata 

Strada del Vino. 
Rientro in hotel a Cape Town e tempo a dispo-
sizione per attività personali. Cena libera. Per-
nottamento.

Cape Town/Victoria Falls
Prima colazione e trasferimento in 
aeroporto per prendere il  volo per 

Victoria Falls via Johannesburg.
Arrivo e trasferimento al Kingdom hotel. Nel 
pomeriggio mini crociera sul fiume Zambesi 
per ammirare un classico tramonto africano. 
Cena e pernottamento in hotel.

Victoria Falls
Prima colazione. Al mattino visi-
ta guidata delle cascate Vittoria, 

una delle sette meraviglie naturali al mondo. 

Il nome indigeno, “fumo che tuona”, rende 
meglio l’idea di questo incredibile spettacolo; 
le acque del fiume Zambesi precipitano in una 
profonda spaccatura e polverizzandosi al suo-
lo creano alte nubi, visibili anche a chilometri 
di distanza. Il salto è notevole, ma ciò che im-
pressiona di più è il fronte delle cascate che si 
estende per oltre un chilometro. Pomeriggio 
a disposizione per relax e/o attività facoltative. 
Pernottamento.

Victoria Falls/ Johannesburg
Prima colazione e trasferimento in 
aeroporto in tempo per prendere il 

volo per Johannersburg.
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Tour IndividualeTITour IndividualeTI

Cape Town
Arrivo a Cape Town, trasferimen-
to all’hotel prescelto e resto della 

giornata a disposizione per un primo approc-
cio con questa bellissima città. Sistemazione 
presso hotel Hollow On The Square o similare. 
Pernottamento 

Cape Town
Prima colazione e giornata dedi-
cata alla visita della meravigliosa  

Penisola del Capo, un lembo di terra che se-
para idealmente le fredde acque dell’ Oceano 
Atlantico dalle più calde dell’Oceano Indiano. 
Attraversando le zone residenziali di Cape 
Town (Camps Bay, Sea Point) si raggiunge la 
baia di Hout Bay, dove è prevista una sosta per 
una breve crociera di circa 30 minuti per am-
mirare una colonia di foche che risiede su uno 
scoglio appena fuori dalla baia. Proseguimen-
to verso la Riserva Naturale del Capo di Buona 
Speranza fino alla sommità di Cape Point per 
questo meraviglioso panorama di incontro 
degli oceani. Partenza alla volta di Boulders  
Beach per ammirare una simpatica colonia 
di pinguini a breve distanza, con sosta lungo 
il percorso per un gustoso pranzo a base di 
pesce. Rientro in hotel nel tardo pomeriggio. 
Pernottamento.

Cape Town
Prima colazione in hotel. Mattina-
ta dedicata alla visita della città, la 

più antica del Sudafrica; tempo atmosferico 
permettendo, possibilità di risalire in cabinovia 
sulla Table Mountain, simbolo di Cape Town.
Pomeriggio a disposizione per relax e/o escur-
sioni facoltative. Consigliamo la visita della re-
gione dei vigneti, dove sarà possibile degusta-

re i famosi vini sudafricani e ammirare lo stile 
“Cape Dutch” tipico di questa zona e la visita 
di Robben Island, dove per oltre trent’anni fu 
rinchiuso Nelson Mandela durante il periodo 
dell’Apartheid. Pernottamento.

Cape Town/Kruger Area
Prima colazione, trasferimento in 
aeroporto in tempo per prendere 

il volo per la regione di Mpumalanga. Trasferi-
mento privato presso  Motswari Private Game 
Reserve, situato nell’aera di Timbavati, che non 
prevede recinzioni con il Parco Kruger. Nel 
pomeriggio primo safari in jeep 4x4 accompa-
gnati da esperti ranger alla scoperta di questa 
selvaggia regione. Prima di rientrare al lodge 
sosta nel “bush” per un suggestivo aperitivo al 
tramonto, cena e pernottamento.

Kruger Area
Sveglia all’alba per un entusia-
smante safari alla ricerca dei ri-

nomati “Big Five” (leoni, leopardi, elefanti, 
rinoceronti e bufali) Resto della giornata a di-
sposizione per relax fino al safari pomeridiano 
che si protrarrà fin oltre lo spettacolare  tra-
monto sudafricano. Trattamento di pensione 
completa, pernottamento.

Kruger Area
Prima colazione al lodge ed ulti-
mo fotosafari  mattutino prima del 

trasferimento in aeroporto. 

DURATA: 6 GIORNI - 5 NOTTI 

- Trasferimenti aeroporto/hotel privati con 
autista di lingua inglese,
- Pernottamenti negli hotel indicati nel pro-
gramma
- Visita della penisola del capo e visita della 
città e Table Mountain con guida/autista par-
lante italiano
- 4 safari in riserva con jeep 4x4 accom-
pagnati da ranger esperti di lingua inglese

 C A PE  TOW N  &  K RUGER  
CAPE TOWN | KRUGER AREA
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PARTENZE 2015 - 2016
Giornaliere

DREAMS - Top Collection

a partire da € 1.180

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

Cape Town/Stellenbosch 
[51 km]
Incontro con la guida parlante 

italiano a Cape Town e partenza per Stellen-
bosch, nella rinomata e bellissima regione dei 
vigneti. Giornata dedicata alla visita dei dintorni 
ed alla degustazione dei pregiati vini sudafrica-
ni in una delle svariate case vinicole. Sistema-
zione presso l’hotel River Manor Boutique hotel 
& spa o similare. Pernottamento.

Stellenbosch/Knysna 
[463 km]
Prima colazione.  Proseguimento  

verso il cuore  della Garden Route con sosta ad 
Hermanus dove, da Agosto ad Ottobre, è possi-
bile l’avvistamento delle balene nella riserva na-
turale di Wilderness. All’arrivo a Knysna, cittadina 
sull’Oceano Indiano, adagiata lungo una bella 
laguna, sistemazione presso l’hotel Knysna Hol-
low o similare pernottamento.

Knysna
Prima colazione. Intera giornata 
dedicata  alla visita della cittadina 

e delle zone di maggiore interesse turistico dei 
suoi dintorni: Oudtshoorn con sosta in una 
fattoria di struzzi (pranzo incluso), Cangoo Ca-
ves (le grotte con stalattiti e stalagmiti) e la pic-
cola cittadina di George. Rientro in hotel, cena 
libera e pernottamento. 

Knysna/George 
Prima colazione e trasferimento 
in aeroporto a George.

DURATA: 4 GIORNI - 3 NOTTI 

- 1 notte Hotel River Manor Boutique & spa 
in pernottamento e colazione
- 2 notti Hotel Knysna Hollow in pernotta-
mento e colazione
- Escursioni e trasferimenti come da pro-
gramma dettagliato

 G A R DEN  ROU T E
CAPE TOWN | STELLENBOSCH | KNYSNA | GEORGE 
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SPECIALE AFRICA - Sudafrica

a partire da € 1.090

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA
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Cape Town Stellenbosch

Knysna
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Tour IndividualeTITour IndividualeTI

Johannesburg/Madikwe 
[198 km]
Incontro all’aeroporto di  Johan-

nesburg in mattinata, trasferimento presso 
Madikwe Hills Private Game Lodge, situato a 
circa 4 ore di auto, al confine con il Botswa-
na, immerso nella natura di un’ estesa riserva 
di 75.000 ettari. Nel pomeriggio primo safari in 
veicoli 4x4 aperti con esperti ranger di lingua 
inglese.  Cena e pernottamento.

Madikwe
Sveglia  alle prime luci dell’alba 
per un primo safari mattutino alla 

ricerca dei numerosi animali presenti nella ri-
serva. Rientro al lodge per la colazione e resto 
della mattinata libera per relax.
Pranzo;  pomeriggio libero fino al nuovo safa-
ri; prima di rientrare al lodge, sosta nel “bush” 
per gustare un aperitivo al tramonto. Cena e 
pernottamento.

Madikwe/ Johannesburg
Ultimo safari all’alba e rientro al 
lodge per la prima colazione. Tra-

sferimento via terra in aeroporto a Johanne-
sburg.

DURATA: 3 GIORNI - 2 NOTTI 

- 2 notti presso Madikwe Hills Private Game 
Lodge pensione completa (inclusi 2 safari al 
giorno)
- Trasferimenti come da programma

M A L A R I A  FR EE
JOHANNESBURG | MADIKWE

giorno

01

giorno
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giorno

03
PARTENZE 2015 - 2016
Giornaliere

SPECIALE AFRICA - Sudafrica

a partire da € 2.210

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

Johannesburg/Mpumalanga 
[294 km]
In mattinata incontro con la gui-

da locale parlante italiano e partenza per la re-
gione di Mpumalanga, che in lingua locale si-
gnifica “il luogo del sole nascente”. Questa è la 
regione del popolo Ndebele, una delle 12 etnie 
presenti in Sudafrica. Arrivo nel tardo pomerig-
gio e sistemazione presso l’hotel Casterbridge 
Hollow. Cena libera e pernottamento.

Panoramic Route
Prima colazione. Giornata de-
dicata alla visita della Panorama 

Route, uno dei percorsi paesaggistici più fa-
mosi del Sudafrica con un susseguirsi di punti 
panoramici mozzafiato. Si visiterà il Blyde River 
Canyon, il terzo al mondo in ordine di gran-
dezza, God’s Window, la finestra di Dio, Three 
Roundavels, uno dei punti più significativi del 
canyon e le strane formazioni geologiche di 
Bourke’s Luck Potholes creatosi dall’erosio-
ne fluviale. Sosta nel caratteristico villaggio di 
Pilgrim’s Rest dove fu scoperto il primo filone 
d’oro del Sudafrica. Rientro in hotel, cena libe-
ra e pernottamento.

Kruger National Park
Dopo la prima colazione, in mat-
tinata partenza alla volta del Jock 

Safari Lodge, situato a sud del rinomato Parco 
Kruger ove  l’arrivo è previsto per l’ora di pran-
zo. Nel pomeriggio primo fotosafari in veicolo 
4x4 scoperto con la guida di esperti ranger 
parlanti inglese, alla ricerca dei famosi Big Five, 
i cinque mammiferi più difficili da cacciare (le-
one, leopardo, bufalo, elefante e rinoceronte). 
Cena e pernottamento al lodge.

Kruger National Park
Safari all’alba per ammirare il ri-
sveglio della natura con i suoi in-

dimenticabili profumi e suoni; rientro al lodge 
per la colazione e resto della mattinata a di-
sposizione per relax e pranzo. Nel pomeriggio 
fotosafari con sosta nel “bush” per gustare un 
aperitivo con lo sfondo dei fantastici colori del 
tramonto sudafricano. Rientro al lodge in tem-
po per la cena, che, condizioni atmosferiche 
permettendo, si effettua nel “boma”. Pernotta-
mento.

Kruger National Park
Sveglia all’alba per un ultimo foto-
safari accompagnato, alla ricerca 

degli ultimi scatti fotografici, rientro al lodge 
per la prima colazione e trasferimento in ae-
roporto.

DURATA: 5 GIORNI - 4 NOTTI 

- 2 notti Hotel Casterbridge Hollow in per-
nottamento e prima colazione
- 2 notti presso Jock Safari Lodge in pen-
sione completa e safari in 4x4
- Escursioni e trasferimenti  come da pro-
gramma dettagliato 

M PU M A L A NG A  &  K RUGER
JOHANNESBURG | MPUMALANGA | PANORAMA ROUTE  | KRUGER NATIONAL PARK
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Tour IndividualeTI

Johannesburg/Waterberg 
[296 km]
Arrivo a Johannesburg e trasferi-

mento via terra verso il Waterberg, a circa 2 ore 
di auto, completamente immerso nella lussu-
reggiante vegetazione in una riserva interamen-
te Malaria Free. Sistemazione presso il Mabula 
Game Lodge e nel pomeriggio primo safari a 
bordo di jeep 4x4 con ranger esperti. Rientro al 
lodge dopo il tramonto. Cena e pernottamento.

Waterberg
Pensione completa. Giornata 
interamente dedicata agli entu-

siasmanti foto safari alla ricerca degli animali 
al loro risveglio e quando il sole ormai lascia il 
posto alle stelle, a bordo di jeep 4x4 accompa-
gnati da esperti ranger all’interno di questa bel-
lissima riserva, dove è possibile avvistare i famo-
si “Big Five”. Rientro al lodge e pernottamento.

Waterberg/Johannesburg/
Cape Town
Prima della colazione, ultimo 

fotosafari accompagnato, rientro al lodge e 
trasferimento via terra per Johannesburg in 
tempo per prendere il volo per Città del Capo. 
All’arrivo trasferimento all’hotel Cape Cadogan 
Boutique e sistemazione nella camera riserva-
ta. Resto della giornata a disposizione, pernot-
tamento.   

Cape Town
Prima colazione. Giornata dedi-
cata alla visita della suggestiva pe-

nisola del Capo. Lungo il percorso sono previ-
ste varie soste: ad Hout Bay per effettuare una 
mini crociera all’isola delle foche, a Cape Point 
per ammirare il mitico Capo di Buona Speran-
za e a Boulder’s Beach per visitare la simpatica 

colonia di pinguini. Rientro in hotel nel tardo 
pomeriggio. Pernottamento.

Cape Town
Prima  colazione.  Giornata  a  di-
sposizione  per  escursioni  facol-

tative. Consigliamo la visita alla vicina regione 
dei vigneti per la degustazione dei rinomati 
vini sudafricani e per ammirare lo stile “Cape 
Dutch” caratteristico di questa zona. Per chi 
desideri ammirare splendidi paesaggi dall’alto 
consigliamo il sorvolo in elicottero della Peni-
sola del Capo. Pernottamento.

Cape Town/Port Elizabeth/
Shamwari
Dopo la prima colazione trasferi-

mento in aeroporto e volo per Port Elizabeth, 
trasferimento nella Riserva  Privata  Shamwari e si-
stemazione presso Shamwari Game Reserve. Nel 
pomeriggio primo emozionante safari a bordo di 
jeep 4x4 accompagnati da esperti ranger. Rientro 
al lodge dopo il tramonto, cena e pernottamento.

Shamwari
Pensione completa. Sveglia prima 
dell’alba per il primo safari della gior-

nata alla scoperta dei famosi “Big Five” (leoni, leo-
pardi, rinoceronti, bufali ed elefanti). Al termine ri-
entro al lodge per la prima colazione e resto della 
mattinata a disposizione per relax. Dopo il pranzo 
partenza per il safari pomeridiano con sosta nel 
“bush” per gustare un aperitivo. Rientro al lodge, 
cena e pernottamento.

Shamwari/Port Elizabeth [81 km] 
Prima  colazione.  Sveglia  alle  
prime  luci  del  giorno  per  un  

ulteriore entusiasmante safari prima del trasfe-
rimento in  aeroporto a Port Elizabeth.

DURATA: 8 GIORNI - 7 NOTTI 

- 2 notti presso il Mabula Game Lodge in 
pensione completa, safari in 4x4
- 3 notti a Cape Town in pernottamento e 
prima colazione
- 2 notti a Shamwari in riserva privata in pen-
sione completa, safari in 4x4 
- Trasferimenti da e per l’aeroporto con auti-
sta parlante inglese
- Escursioni a Cape Town come da programma

 U N  TOU R  PER  T U T T I
JOHANNESBURG | WATERBERG | CAPE TOWN | SHAMWARI 
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giorno
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giorno
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DREAMS - Top Collection

a partire da € 2.760

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

giorno
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giorno
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giorno

07

giorno

01

giorno
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CONDIZIONI GENERALI 
L’età minima per il noleggio auto in Sudafri-
ca è di 23 anni; nel caso in cui il conducen-
te abbia dai 21 anni ai 23 anni è previsto il 
pagamento di un supplemento. La patente 
deve essere in corso di validità di tipo B (chi 
è in possesso della patente italiana in forma-
to cartaceo ha necessariamente bisogno di 
avere  anche quella internazionale, da richie-
dere presso gli uffici A.C.I.; la patente inter-
nazionale non serve invece a chi invece  è in 
possesso della patente in formato europeo).  
É necessario essere in possesso della pa-
tente da almeno un anno. I limiti di velocità 
sono di 50 Km orari nei centri urbani, 100 
Km orari nelle aree extraurbane e di 120 
Km/h nelle strade principali, ad eccezione 
dei parchi dove il limite di velocità è ridotto 
a 30 Km orari e vige un severo controllo. In 
tutto il paese è obbligatorio l’uso delle cintu-
re di sicurezza. 
Ricordiamo che la guida è a sinistra. Il gui-
datore supplementare può essere aggiunto 
direttamente in loco pagando un supple-
mento. Le quote sono calcolate conside-
rando le 24 ore dalla data di ritiro alla data 
di rilascio dell’auto; è garantita solo la cate-
goria e non il tipo di auto.

INCLUSIONI E ASSICURAZIONI 
Tutti i veicoli sono coperti da assicurazione 
CDW (premium collision damage waiver) 
e SDW (danni e furto) e assicurazione PAI 
(danni personali). Due i tipi di assicurazione 
prenotabili: “standard cover” o “maximum 
cover”; ciò che le differenzia è che la maxi-
mum cover non prevede l’applicazione della 
franchigia in caso di sinistro. Rand 480 cir-
ca sono comunque dovuti per entrambe le 
assicurazioni per l’apertura pratica. Le quote 
includono inoltre il chilometraggio illimitato, 
tasse locali, danni causati alle gomme, ai 
cerchioni, ai copri ruote, al parabrezza (non 
causati da negligenza del guidatore). 

DEPOSITO CAUZIONALE 
Al ritiro dell’auto a noleggio, verrà richiesto 
un deposito di Rand 2.100 circa a garanzia 
degli extra sottoscritti in loco  che sarà re-
stituito al termine del noleggio e di Rand 
50 circa per l’apertura pratica. Gli importi 
dovranno essere pagati con carta di credito. 
Vengono riconosciute le principali carte di 
credito: Visa, Mastercard, American Express, 
Diners Club. Non sono accettate le Carte 
Maestro ed Electron.

RITIRO E RICONSEGNA IN CITTÀ DIVERSE 
Il  rilascio  dell’auto  in  una  località  differen-
te  da quella del ritiro comporta  un supple-
mento da pagarsi in loco, che varia da città a 
città. Se il rilascio dell’auto avviene in località 
eccedente i 150 km  dal punto originario di 
noleggio, l’importo aggiuntivo da pagare è 
pari a circa 800 Rand; per l’attraversamento 
del confine con la Namibia tale importo ag-
giuntivo è pari a circa Rand 5.000.

SUPPLEMENTI
L’auto noleggiata non include il pieno di 
benzina: viene consegnata con il serbato-
io pieno e deve essere riconsegnata con 
le stesse condizioni; è possibile prenotare 
il navigatore satellitare (gps) dall’Italia, ma il 
pagamento può essere effettuato solo diret-
tamente in loco ad un costo di circa  Rand 
95 al giorno.
Per i bambini al di sotto dei 10 anni è ob-
bligatorio il noleggio del seggiolino, da pa-
gare direttamente in loco; è inoltre possibile 
noleggiare una seconda ruota di scorta con 
supplemento.

SPECIALE AFRICA - Sudafrica

Cape Town Shamwari

Johannesburg

Port Elizabeth

Waterberg
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Addo/Knysna [317 km]
Prima colazione e partenza alla 
volta della Garden Route, dove si 

attraverserà il parco Tsitsikamma, Strom’s River 
e Plettenberg Bay. L’arrivo a Knysna è previsto 
nel pomeriggio. Sistemazione presso  Ph Kny-
sna Quays . Pernottamento.

Knsyna
Prima  colazione.  Giornata  dedi-
cata  alla  visita  della  Garden  Rou-

te. Consigliamo di effettuare una crociera sulla 
laguna di Knysna, la visita di un allevamento di 
struzzi a Oudtshoorn e delle grotte Cango. Ri-
entro in hotel nel tardo pomeriggio.

Knysna/Swellendam [270 km]
Prima colazione e proseguimento 
della Garden Route. Consigliamo 

di percorrere la Route 62 che alterna bellissi-
mi paesaggi fino a raggiungere la cittadina di 
Swellendam. Sistemazione presso Rothman 
Manor hotel .

Swellendam/Cape Town 
[218 km]
Prima colazione e prosegui-

mento per raggiungere la bellissima Città 
del Capo, una delle metropoli più suggesti-
ve al mondo. Arrivo in tarda mattinata, ritiro 
dell’auto a noleggio e sistemazione presso 
Protea Hotel Fire & Ice.

Cape Town
Prima colazione. Oggi consiglia-
mo di dedicare la giornata all’e-

splorazione della suggestiva Penisola del Capo, 
un susseguirsi di scorci paesaggistici di grande 
impatto. Consigliamo di visitare una simpa-

tica colonia di pinguini a Boulder’s Beach, di 
effettuare una mini crociera da Hout Bay per 
raggiungere in barca l’isola delle foche e una 
visita della città con salita sulla Table Mountain, 
condizioni atmosferiche permettendo.

Cape Town
Prima colazione. In giornata rila-
scio dell’auto a noleggio in aero-

porto. Fine dei servizi.

Johannesburg/Mpumalanga 
[294 km] 
Arrivo a Johannesburg in giorna-

ta, ritiro dell’auto a noleggio e partenza per la 
provincia di Mpumalanga. L’arrivo in hotel è 
previsto dopo circa 4/5 ore. Pernottamento 
presso il Casterbridge Hollow.

Mpumalanga
Prima colazione. Giornata dedi-
cata alla scoperta di questa regio-

ne che offre uno dei percorsi paesaggistici più 
rinomati del Sudafrica: la “Panorama Route”. 
Consigliamo di non perdere assolutamente la 
visita al Blyde River Canyon, il terzo al mondo 
in ordine di grandezza, con i suoi diversi punti 
panoramici da dove ammirare scenari di gran-
de impatto: God’s Window, Three Roundavels, 
Bourke’s Luck Potholes. Pernottamento.

Mpumalanga/Kruger [131 km] 
Pensione completa. Prosegui-
mento verso il Parco Kruger per 

raggiungere il Jock Safari Lodge, all’interno di 
una concessione privata del Parco, dove l’arri-
vo è previsto per l’ora di pranzo. Nel pomerig-
gio primo ed entusiasmante fotosafari in jeep 
4x4 accompagnati da esperti ranger, grandi 
conoscitori del posto. É prevista una sosta nel 
“bush” per gustare un aperitivo. Il rientro al lod-
ge è previsto dopo il tramonto.

Kruger
Pensione completa. Giornata dedica-
ta ai fotosafari alla ricerca dei famosi 

“Big Five”, solitamente svolti all’alba e al tramonto. 
Resto della giornata a disposizione per relax.

Kruger/Swaziland [172 km]
Ultimo safari all’alba e prosegui-
mento del viaggio verso lo stato 

indipendente dello Swaziland dove imponen-
ti paesaggi montani si alternano a splendide 
vallate. Sistemazione presso l’hotel Foresters 
Arms. Cena e pernottamento.

Swaziland/Hluhluwe  [239 km]
Prima colazione e proseguimento 
del viaggio in direzione sud verso 

il  Kwazulu Natal. La sistemazione è prevista 
presso Hluhluwe River Lodge. Nel pomerig-
gio safari all’interno del Parco nazionale di 
Hluhluwe - Umfolozi, rinomato per l’alta con-
centrazione di rinoceronti bianchi e neri. Cena 
e pernottamento.

Hluhluwe/Durban [270 Km]
Prima colazione. Consigliamo di 
trascorrere la mattinata nell’Isi-

mangaliso Wetland Park, un’area dichiarata 
protetta sin dal 1897 per i suoi fragili eco-siste-
mi. Proseguimento verso Durban e sistema-
zione presso Docklands hotel. Pernottamento.

Durban/Port Elizabeth/Addo
In mattinata rilascio dell’auto a 
noleggio in aeroporto in tempo 

per prendere il volo per Port Elizabeth. Ritiro 
dell’auto e proseguimento verso il vicino Par-
co Nazionale Addo, rinomato per l’alta con-
centrazione di elefanti. Sistemazione presso 
Elephant House.

DURATA: 14 GIORNI - 13 NOTTI           

- Noleggio auto di categoria C tipo Toyota 
Corolla o similare
- Pernottamenti nelle strutture previste o 
similari
- Trattamento come da programma 
- Safari accompagnati in 4x4 come da pro-
gramma con esperti ranger di lingua inglese

SU DA FR IC A  I N  L I BERTÁ
JOHANNESBURG | MPUMALANGA | KRUGER | SWAZILAND | HLUHLUWE | DURBAN | PORT ELIZABETH |

ADDO | KNYSNA | SWELLENDAM | CAPE TOWN
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Cape Town
Arrivo a Cape Town in giornata, 
ritiro dell’auto a noleggio in aero-

porto e sistemazione presso l’hotel Ph Victoria 
Junction. Resto della giornata a disposizione 
per relax. Pernottamento.

Cape Town
Prima colazione. Intera giorna-
ta a disposizione per scoprire le 

numerose bellezze della città; consigliamo la 
visita della suggestiva Penisola del Capo, un 
susseguirsi di scorci paesaggistici di grande 
impatto. Si avrà modo di visitare una simpati-
ca colonia di pinguini a Boulder’s Beach e di 
effettuare una mini crociera da Hout Bay per 
raggiungere in barca l’isola delle foche e visita 
della città con salita sulla Table Mountain, con-
dizioni atmosferiche permettendo.

Cape Town/Stellenbosch
[53 km]
Prima colazione. Partenza per la 

regione dei vigneti, a poca distanza dalla città 
e giornata a disposizione per visitare i dintorni 
e degustare i pregiati vini locali in una delle sva-
riate cantine della zona. Sistemazione presso 
l’hotel River Manor Boutique & Spa.

Stellenbosch/Knysna 
[464 km] 
Prima colazione. Proseguimento 

verso il cuore della Garden Route, con sosta 
consigliata ad Hermanus, dove, da agosto a 
ottobre, è possibile avvistare le balene, nella 
riserva naturale di Wilderness, passando da 
Swellendam. Sistemazione presso l’hotel Ph 
Knysna Quays.

Knysna
Prima colazione. Intera giornata 
da dedicare alla visita delle mag-

giori zone di interesse turistico dei dintorni: 
Oudtshoorn con sosta in una fattoria di struz-
zi, le grotte di Cangoo e la piccola cittadina di 
George. 

Knysna/Addo Elephant Park
[317 km]
Prima colazione. Partenza in dire-

zione del Parco Nazionale Addo Elephant, a 
72 km a nord di Port Elizabeth. Sistemazione 
presso l’hotel  Elephant House; nel pomerig-
gio safari a bordo di veicoli 4x4 accompagnati.

Addo Elephant Park
Prima colazione. Intera giornata 
dedicata ai fotosafari in jeep 4x4 

accompagnati da ranger esperti. 

Addo Elephant/Port Elizabeth
[48 km]
Prima colazione. Partenza per 

Port Elizabeth, rilascio dell’auto a noleggio in 
aeroporto.

DURATA: 8 GIORNI - 7 NOTTI           

- Noleggio auto di categoria C tipo Toyota 
Corolla o similare
- Pernottamenti nelle strutture previste o simi-
lari con trattamento come da programma
- Safari in 4x4 accompagnati come da pro-
gramma con esperti ranger di lingua inglese

DA  C A PE  TOW N  A  PORT  EL I Z A BET H
CAPE TOWN| STELLENBOSCH  | KNYSNA |ADDO ELEPHANT PARK | PORT ELIZABETH
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Cape Town
Arrivo a Cape Town in giornata, 
ritiro dell’auto a noleggio in aero-

porto e sistemazione presso l’hotel Ph Victoria 
Junction. Resto della giornata a disposizione 
per relax. Pernottamento.

Cape Town 
Prima colazione. Intera giorna-
ta a disposizione per scoprire le 

numerose bellezze della città; consigliamo la 
visita della suggestiva Penisola del Capo, un 
susseguirsi di scorci paesaggistici di grande 
impatto. Si avrà modo di visitare una simpati-
ca colonia di pinguini a Boulder’s Beach e di 
effettuare una mini crociera da Hout Bay per 
raggiungere in barca l’isola delle foche e visita 
della città con salita sulla Table Mountain, con-
dizioni atmosferiche permettendo. Pernotta-
mento in hotel.

Cape Town/Arniston 
[209 km]
Prima colazione. Proseguimento 

verso la punta più a Sud del continente, Cape 
Agulhas, dove avviene lo spettacolo indimen-
ticabile dell’incontro tra le acque calde dell’O-
ceano Indiano e quelle fredde e movimentate 
dell’Oceano Atlantico. Pernottamento ad Arni-
ston, presso The Arniston Spa Hotel.

Arniston /Swellendam 
[96 km]
Prima colazione. Partenza per il 

cuore della regione dei vigneti, per visitare i 
dintorni e degustare i pregiati vini locali in una 
delle svariate cantine della zona. Sistemazione 
presso l’hotel Rothman Manor.

Swellendam/Knysna [271 km]
Prima colazione e partenza per 
Knysna, dove è possibile dedica-

re la giornata alla visita delle maggiori zone di 
interesse turistico dei dintorni: Oudtshoorn 
con sosta in una fattoria di struzzi, le grotte di 
Cangoo. Pernottamento presso Protea Hotel 
Knysna Quays.

Knysna/George [62 km]
Prima colazione. Partenza per la 
piccola cittadina di George, rila-

scio dell’auto a noleggio in aeroporto.

DURATA: 6 GIORNI - 5 NOTTI           

- Noleggio auto di categoria C tipo Toyota 
Corolla o similare
- Pernottamenti nelle strutture previste o simi-
lari con trattamento come da programma

QU IC K  G A R DEN  ROU T E 
CAPE TOWN | ARNISTON |SWELLENDAM | KNYSNA | GEORGE
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Johannesburg/Mpumalanga 
[294 km]
Arrivo a Johannesburg in giorna-

ta, ritiro dell’auto a noleggio e partenza per 
la provincia di Mpumalanga. L’ arrivo in hotel, 
strategicamente posizionato per visitare la ce-
lebre Panorama Route, è previsto dopo circa 4 
ore. Pernottamento presso Casterbridge Hol-
low o similare.

Mpumalanga 
Prima colazione. Giornata dedi-
cata alla scoperta di questa re-

gione che offre uno dei percorsi paesaggistici 
più rinomati del Sudafrica: la Panorama Route. 
Da non perdere assolutamente la visita al Bly-
de River Canyon, il terzo al mondo in ordine di 
grandezza, con i suoi diversi punti panoramici da 
dove ammirare scenari di grande impatto: God’s 
Window, Three Roundavels e Bourke’s Luck 
Potholes. rientro in hotel e pernottamento.

Mpumalanga/Kruger Area 
[131 km] 
Pensione completa. In mattinata 

proseguimento verso il parco Kruger per rag-
giungere la riserva privata di Makalali, dove l’ar-
rivo è previsto per l’ora di pranzo. 
Nel pomeriggio inizia l’avventura con la parte-
cipazione ad un primo ed entusiasmante fo-
tosafari in jeep 4x4 accompagnato da esperti 
ranger di lingua inglese, grandi conoscitori del 
posto. É prevista una sosta nel “bush” per gu-
stare un aperitivo al tramonto. Rientro al lodge, 
cena e pernottamento.

Kruger  Area
Pensione completa. Giornata 
dedicata ai fotosafari alla ricerca 

dei famosi “Big Five” (leoni, leopardi,  elefanti, 
bufali e rinoceronti), solitamente svolti all’alba 
prima della colazione e al tramonto. Resto del-
la giornata a disposizione per relax. Pernotta-
mento al lodge.

Kruger  Area/Cape Town
Prima colazione e proseguimen-
to per l’aeroporto di Nelspruit, 

rilascio dell’auto ed imbarco sul volo per rag-
giungere la bellissima Città del Capo, una delle 
metropoli più suggestive al mondo. Arrivo in 
tarda mattinata, ritiro dell’auto a noleggio e 
pernottamento presso l’Hotel Ph Victoria Jun-
ction o similare.

Cape Town
Prima colazione. Oggi consiglia-
mo di dedicare la giornata all’e-

splorazione della suggestiva penisola del capo, 
un susseguirsi di scorci paesaggistici di grande 
impatto. Da non perdere la visita di una sim-
patica colonia di pinguini a Boulder’s Beach e  
l’isola delle foche, raggiungibile attraverso una 
mini crociera da Hout Bay. Pernottamento.

Cape Town
Prima colazione. Nella giornata 
odierna consigliamo la visita della 

città con salita sulla Table Mountain, condizioni 
atmosferiche permettendo. Resto della giorna-
ta a disposizione per relax. Pernottamento.

Cape Town 
Prima colazione. In giornata rilascio 
dell’auto a noleggio. 

DURATA:  8 GIORNI - 7 NOTTI           

- Noleggio auto di categoria C tipo Toyota 
Corolla
- Pernottamenti nelle strutture previste da 
programma o similari
- Trattamento come da programma dettagliato
- Safari in jeep 4x4 accompagnati da esperti 
ranger di lingua inglese

E A S Y  ROA D
JOHANNESBURG | MPUMALANGA | KRUGER AREA |  CAPE TOWN
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S A BI  S A BI  PR I VAT E  G A M E  R E SERV E
SABI SABI GAME RESERVE

Situato all’interno della riserva di Sabi Sands, 
in una delle riserve più apprezzate e rinoma-
te del Sudafrica, a breve distanza dai confini 
meridionali del Parco Kruger, mette a dispo-
sizione della clientela 4 lodge di lusso molto 
differenti tra loro e dislocati in aree diverse 
della riserva, che primeggiano per qualità dei 
fotosafari, servizio, sistemazioni e cucina. 
Durante i safari a bordo di veicoli scoperti o 
semi scoperti, accompagnati da esperti ran-
ger, si potranno avvistare i rinomati Big Five 
(leone, leopardo, bufalo, rinoceronte, ele-
fante) nel loro habitat naturale.
L’ Earth Lodge, scolpito nella terra, quasi in-

visibile nel paesaggio, è il fiore all’occhiello 
della riserva per la sua architettura molto ori-
ginale e si distingue dai tradizionali canoni di 
ospitalità, traendo ispirazione dall’ambiente 
circostante. Dispone di 13 suite con piscina 
privata, doccia interna ed esterna e servizio 
di maggiordomo.
Il Bush Lodge è il campo più grande con 25 
suite con tetto in paglia, arredate in raffinato 
stile etnico dislocate all’interno di un vasto 
giardino. 
Il Selati Camp dispone di 8 lussuose suite, 
arredate nello stile dell’antica ferrovia, meti-
colosamente realizzato come fosse una vera 

casa nel bush, per un servizio  più persona-
lizzato, dove le aree comuni sono illuminate 
solo con lanterne e l’atmosfera che si respira 
è ineguagliabile ed adatta ai clienti che sono 
rimasti ammaliati dalle immagini di romantici 
film girati in Africa. 
Il Little Bush Camp con sole 6 suite di lusso, 
con terrazza con vista sul fiume, rappresenta 
la soluzione più raccolta e piccola di questa 
splendida riserva privata.

Cape Town

Kruger Area

Johannesburg

Mpumalanga
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M A L A  M A L A  G A M E  R E SERV E
SABI SANDS GAME RESERVE

Storico lodge situato nel cuore della riserva 
di Sabi Sand, sul lato sinistro del fiume Sand, 
confinante con il Parco Kruger. È spesso no-
minato come il miglior luogo per effettuare 
i fotosafari, grazie all’alta concentrazione di 
animali, soprattutto Big Five (leopardo, leo-
ne, elefante, bufalo e rinoceronte), ma an-
che giraffe, zebre, antilopi e iene. Malamala 
è la riserva più grande di quest’area, con una 
superficie di 19 km per 13 km e fa parte di 
un territorio protetto che comprende 5,5 
milioni di acri di terra nel cuore del Lowveld 
Sudafricano.
Diverse sono le soluzioni a disposizione 

dei clienti: il “Main Camp”, con 18 spaziosi 
chalet accuratamente arredati e tinteggiati 
con colori caldi all’interno, costruiti a for-
ma circolare con tetto in paglia, diversi uno 
dall’altro, dotati di tutti i confort, è il campo 
centrale ed è particolarmente indicato per le 
famiglie. Tutti gli chalet dispongono di una 
piattaforma esterna per osservare la meravi-
gliosa natura circostante.  Più a sud si trova il 
“Sable Camp”, sempre con vista sul fiume e 
sul bush, con sole 5 lussuose suite arredate 
in tipico stile coloniale e dotate di tutti i con-
fort. Il corpo centrale dispone di una sala let-
tura con tv satellitare e connessione internet.

Il “Rattray’s Camp” è la soluzione più esclu-
siva composta da sole 8 comode suite chia-
mate “Khayas”, posizionate in modo da am-
mirare dall’alto la riva del fiume, adatto alla 
clientela più esigente. Ogni Khayas dispone 
di piattaforma in legno con piscina e doccia 
esterna, giardino privato.
Sono accettati bambini di qualsiasi età, ed è 
previsto un programma junior per i bambini 
dai 4 ai 12 anni, con l’assistenza di personale 
esperto.

K A PA M A  PR I VAT E  G A M E  R E SERV E
KAPAMA GAME RESERVE

Situato nell’area di Timbavati, a circa 30 mi-
nuti dal gate di accesso al Parco Kruger , il 
Kapama Game Reserve con i suoi 13.000 et-
tari è una delle più grandi del paese ed ospita 
una vasta flora con un’alta concentrazione di 
animali, compresi i rinomati “Big Five” (leoni, 
rinoceronti, bufali, leopardi, elefanti). Al suo 
interno, la riserva offre diverse tipologie di 
sistemazioni: il River Lodge, situato sull’ansa 
del fiume Kapama, dispone di 40 spaziose 
suite tutte accuratamente arredate in stile 
africano e dotate di tutti i comfort, partico-
larmente adatto per i gruppi; 20 spa suite 
dislocate presso il centro benessere, distante 

dalle altre camere e con una straordinaria vi-
sta sulla riserva.
Il Southern Camp è l’ultimo arrivo del Ka-
pama; costruito a fine 2013, è situato a sud 
della Riserva, dispone di 15 lussuose suite 
elegantemente arredate, con piscina privata, 
doccia interna ed esterna ed un patio priva-
to per permettere ai clienti di rilassarsi, sen-
za farsi mancare lo spettacolo meraviglioso 
della natura circostante e dei suoi animali. 
Buffalo Camp è il campo tendato immerso 
nel Bush, costituito da 10 spaziose e lussuo-
se suite tendate su palafitte di legno sulla riva 
del fiume. Dotate di servizi privati, collegate 

tra loro tramite una passerella di legno ed il-
luminate solo con lampade ad olio, con le 
loro finiture in pelle e in legno, donano alla 
struttura un’aria nostalgica.
Il Karula, situato sulle rive del fiume Klaserie, 
è il campo più prestigioso della riserva, con 
uno stile raffinato e contemporaneo che si 
mescola con gli arredi etnici e locali del lod-
ge; dispone di 10 lussuose suite e 2 tende di 
lusso, tutte dotate di servizi privati, aria con-
dizionata, doccia esterna, terrazza privata e 
minibar. 
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M A DI K W E  PR I VAT E  G A M E  R E SERV E
MADIKWE GAME RESERVE

Situato nella riserva Madikwe  nel Nord del Pae-
se, al confine con il Botswana, è raggiungibile 
in circa 4 ore di auto da Johannesburg o con 
collegamento aereo effettuato con piccoli 
aeromobili. Un’enorme riserva (75.000 ettari) 
“Malaria free” che rappresenta un’ottima so-
luzione alternativa al rinomato parco Kruger, 
visitabile tutto l’anno senza alcuna necessità di 
profilassi. Oltre ai rinomati “Big Five” è possibile 
scorgere, durante i safari, ghepardi, iene, licao-
ni e più di 350 specie di uccelli. La riserva non 
è aperta al pubblico e può essere visitata esclu-
sivamente dai clienti che soggiornano  nei vari 
lodge situati al suo interno.

Madikwe River Lodge: situato nel cuore della 
Riserva, lungo le rive del fiume Groot Marico, 
questo lussuoso lodge accoglie i bambini di 
tutte le età. Dispone di 16 accoglienti chalet su 
due livelli con tetto in paglia, immersi nella fre-
sca tranquillità della foresta fluviale; tutti sono 
dotati di terrazza panoramica privata affacciata 
sul fiume, minibar, asciugacapelli e ventilatore 
a pale.
Il Madikwe Safari Lodge si trova nella parte nord 
della Riserva, immerso nella fitta vegetazione 
della collina su cui è adagiato. Il lodge è costitu-
ito da 3 campi esclusivi e raccolti: Kopano Lod-
ge, Lelapa Lodge e Dithaba Lodge, per un totale 

di 20 suite elegantemente arredate in stile afri-
cano, con doccia esterna e piscina privata. Tutte 
sono dotate di camino, aria condizionata, salot-
to, minibar, telefono e connessione internet.
Il Madikwe Hills - Main Lodge, posizionato nel 
centro della Riserva, è il lodge di lusso suddivi-
so in due parti: il Main Lodge, con 10 suite, ed 
il Little Madwike Hills, un campo privato sepa-
rato che può ospitare fino a 24 persone. Tutte 
le suite di entrambi i campi sono arredate in 
stile afrochic e dispongono di terrazza e pisci-
na privata, e hanno un salotto in zona separata 
con caminetto. Non sono accettati bambini al 
di sotto dei 10 anni.

K A I A  TA N I  L ODGE
PHALABORWA

Il Kaia Tani è una piccola ed esclusiva Guest 
House situata nella periferia della cittadina 
di Phalaborwa a circa 1 km di distanza dal 
rinomato Kruger National Park e a 3 km dal 
campo da golf Hans Merensky, a soli 10 mi-
nuti di auto dal centro cittadino,  in un lussu-
reggiante giardino ombreggiato.
Gestito da una famiglia italiana che, dopo 
diversi viaggi nel meraviglioso continente 
sudafricano, ha deciso di stabilirsi a Phala-
borwa, il Kaia Tani è l’ideale per un soggiorno 
immerso nel relax e nella natura. Le dimen-
sioni della struttura e le particolari attenzioni 
che i proprietari dedicano ai propri ospiti fan-

no in modo che i clienti si sentano a proprio 
agio fin dal loro arrivo, come fossero a casa 
loro e soprattutto coccolati. 
Questa struttura dispone di sole 6 came-
re, di cui 4 doppie e 2 family, tutte dotate 
di aria condizionata, bagno privato, area 
salotto, angolo per la preparazione di tè e 
caffè, asciugacapelli, cassetta di sicurezza, 
televisore, WiFi gratuito, arredate in tipico 
stile africano. A disposizione della clientela: 
parcheggio interno per auto,  una piscina 
per i momenti di relax, un bar per gustare un 
ottimo drink ammirando la meravigliosa na-
tura circostante, una biblioteca, un ristorante 

specializzato in piatti africani e mediterranei, 
servizio di lavanderia su richiesta. 
É possibile organizzare safari nel vicino Par-
co Kruger in veicoli 4x4 in italiano, accompa-
gnati dal  proprietario del Lodge, che è una 
guida del Parco con patentino, alla scoperta 
dei famosi “Big Five” (leoni, leopardi, rinoce-
ronti, bufali ed elefanti); mini crociera pome-
ridiana sul grande fiume che scorre poco 
lontano dal lodge emozionanti Walking safa-
ri, visita culturale dei comuni locali, sempre 
accompagnati da guida in italiano, trasferi-
menti da e per gli aeroporti di Phalaborwa 
e Hoedspruit.
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JAC I ’S  L ODGE S
MADIKWE GAME RESERVE

Situato nella Riserva Privata di Madwike, in area 
Malaria Free, a sole 3 ore di auto da Johanne-
sburg  è suddiviso in due lodge che si differen-
ziano per grandezza, adiacenti e adagiati lungo 
il fiume Mariko. 
Il Jaci Safari Lodge dispone di 2 suite e 8 camere 
lussuose con tetti di paglia e pareti in pietra, de-
corate con colori vivaci, tessuti ed arredi pregiati 
africani, con grande vasca in mosaico, doccia 
esterna  e veranda privata. In inverno è dispo-
nibile il riscaldamento a pavimento, mentre in 
estate  l’aria condizionata ed il ventilatore a pale. 
In tutte le suite gli ospiti dispongono dell’uso 
esclusivo del veicolo e ranger per i safari. La Suite 

Nare ha una camera matrimoniale ed una per gli 
ospiti ubicate al piano inferiore,  con un bagno 
open-plan, vasca da bagno e doccia esterna. Il 
soppalco è la soluzione ideale per i bambini. La 
suite può ospitare massimo 6 persone; il lounge 
e la sala da pranzo esterna hanno una cucina 
indipendente. A disposizione la piscina privata e la 
piattaforma di osservazione in legno. 
La Safari Suite, ideale per famiglie o piccoli grup-
pi, ospita fino a 8 persone; dispone di camera 
matrimoniale con doccia esterna, bagno open-
plan con vista sul bush, due camere adiacenti, 
zona relax, bagno e loft. All’esterno piscina priva-
ta con lettini ed un piccolo salotto. 

La Mongoose House con 4 camere da letto ed 
un cottage esterno può ospitare fino a 10 perso-
ne, è ideale per piccoli gruppi alla ricerca di una 
soluzione self catering nella savana. 
Il Jaci’s Tree Lodge è il campo più piccolo, co-
struito su palafitte di legno che si elevano sulle 
rive del fiume Mariko. Per ragioni di sicurezza 
e di disposizione del lodge, non sono accetta-
ti bambini. Dispone di 8 chalet collegati da una 
passerella  in legno, decorati con toni brillanti del 
rosso e verde e arredato con elementi moderni 
africani, con un letto king size, doccia esterna, 
vasca in pietra, ventilatore, aria condizionata, stu-
fa e veranda per ammirare la natura circostante.  

M A K A L A L I  PR I VAT E  G A M E  L ODGE
MAKALALI GAME RESERVE

Completamente rinnovato nell’Agosto 2014, 
la Riserva si trova lungo i confini occiden-
tali del Parco Kruger, nella Riserva Privata 
di Makalali, nella provincia di Limpopo,  in 
una superficie di circa 26.000 ettari, ai pie-
di dei rilievi dei monti  Drakensberg, lungo  
la riva del  fiume Makhutswi. La sua posi-
zione collinare regala panorami incantevoli 
ed inconsueti.
Il lodge è composto da 3 esclusivi cam-
pi indipendenti l’uno dall’altro: Tandane, 
Mkhiwa, Emtomeni; ogni campo dispone 
di 6 lussuose suite separate dalla rigoglio-
sa vegetazione, garantendo massima tran-

quillità e privacy.
Sono tutte indipendenti tra loro,  arredate 
in stile africano con zanzariere a cascata 
sull’enorme letto, zona bagno con una 
bellissima vasca comprendente ogni tipo 
di sali per bagni rilassanti, doccia esterna, 
camino, patio per ammirare la meraviglio-
sa natura circostante, gazebo dotato di cu-
scini e materassi completo di ventilatore a 
soffitto e persiane.
Ogni campo è caratterizzato da una co-
struzione centrale che ospita un piacevole 
salotto lettura, una spaziosa veranda dove 
potersi rilassare ed il grande tavolo dove 

ritrovarsi tutti assieme per i pasti, oltre ad 
una favolosa piscina incastonata tra alberi 
e cespugli.
É possibile effettuare inoltre diverse attività 
come safari notturni, sorvolo in mongol-
fiera in coincidenza con i safari, rafting sul 
fiume Olifants.
Makalali rappresenta, grazie all’autentica 
atmosfera che vi si respira, un’esperienza 
unica che difficilmente si dimentica.
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THE GR AND DADDY
CAPE TOWN

Eccellentemente posizionato nel cuore di 
Cape Town, lungo Long Street, considerata 
la quinta essenza della città, con i suoi bar, 
ristoranti, negozi alla moda, questo lussuoso 
boutique hotel gode di una spettacolare vista 
sulla Table Mountain a pochi minuti a piedi dal 
Victoria & Alfred Waterfront. Il Grand Daddy è 
un vero progetto creativo che rispecchia il ta-
lento, lo stile e il “flavour” della Città Madre; sul 
suo tetto ospita un’area sosta con 7 Airstream 
Trailers americani d’epoca, “parcheggiati” in un 
giardino curato, con cassette postali tipiche 
americane, diventati parte dell’hotel stesso.  Il 
Grand Daddy dispone di 24 camere superior e 

luxury, 2 suite ed appunto 7 Airstream Trailers. 
Tutte le camere superior e luxury dispongono 
di sala da bagno in marmo con doccia/vasca, 
connessione internet wireless, tv satellitare, 
cassetta di sicurezza, aria condizionata, bolli-
tore per tè e caffè, minibar. Le camere luxury si 
differenziano per la grandezza (35 mq) e pos-
sono ospitare famiglie con bambini. La Sugar 
Daddy Suite 205 dispone di balconi con vista 
su Long Street, bagno in marmo con vasca/
doccia, un ampio open plan con camera da 
letto, aria condizionata, tv satellitare, connes-
sione internet, bollitore per tè e caffè, casset-
ta di sicurezza, minibar e può ospitare fino ad 

un massimo di 3 bambini. La Grand Daddy 
Suite 212 dispone di un patio esterno, un’area 
lounge indipendente e può ospitare fino ad 
un massimo di 2 bambini.  I 7 Airstream sono 
stati ridisegnati internamente da 7 artisti locali 
che si sono ispirati alla vita colorata e rumoro-
sa di Long Street, alla sua energia e creatività, 
rendendo ciascuna sistemazione unica in sti-
le diverso e singolare. Dispongono tutti degli 
stessi comfort delle camere standard. A dispo-
sizione degli ospiti il ristorante L’Apero, il locale 
The Venue, il Daddy Cool Bar e, situati nell’area 
Airstream Park, il Pink Flamingo Cinema e lo 
Sky Bar.

C HEE TA H  PL A I NS  PR I VAT E  G A M E  R E SERV E
SABI SANDS GAME RESERVE

Situata a lato del Kruger National Park, nella 
prestigiosa riserva di Sabi Sand, su una super-
ficie di circa 850 ettari, Cheetah Plains gode 
di diritti di concessione che le permettono di 
attraversare anche le proprietà delle riserve 
confinanti, dando così ai propri ospiti la pos-
sibilità di effettuare safari su circa 8500 ettari 
di bush, garantendo sempre safari esclusivi, 
grazie alle regolamentazioni che impongo-
no il passaggio nelle singole aree per soli 2 
veicoli alla volta. É costituito da 6 chalet stan-
dard, 2 deluxe ed un bush cottage in mura-
tura, caratterizzati dai tradizionali tetti in pa-

glia, immersi in rigogliosi giardini ben curati 
e circondati dalla savana. Tutti dispongono 
di aria condizionata, zanzariera, veranda con 
vista sui giardini e sulla savana; le camere 
standard dispongono di bagno con doccia 
interna, mentre le deluxe con vasca e doccia 
esterna. Il Bush Cottage è stato recentemen-
te ristrutturato, può ospitare 4 persone ed è 
l’ideale per famiglie che viaggiano con bam-
bini (accettati a partire dai 6 anni); dispone di 
2 camere che comunicano con la veranda 
e l’area comune della zona pranzo-soggior-
no, bagno con doccia e vasca e servizi igie-

nici separati, zanzariera e aria condizionata. 
É situato all’interno del perimetro del lodge 
principale, nei pressi della reception e della 
piscina, ed è completamente protetto da 
recinzione. A disposizione dei gentili clienti 
una piscina, un negozio di souvenir, bar, ac-
cesso ad internet e massaggi professionali. 
Per gli amanti della fotografia è inoltre possi-
bile effettuare, a pagamento, safari fotografi-
ci specializzati su Land Rover preposte a tale 
attività, dove i sedili sono stati sostituiti con 
sedili girevoli per offrire una vista a 360 gradi.
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BOTSWANA & 
Z IMBABWE

D A  S A P E R E

BOTSWANA
CAPITALE
Gaborone

POPOLAZIONE
2.050.000 abitanti   

LINGUA
La lingua ufficiale è l’inglese ma la lingua 
più parlata è la lingua setswana.

RELIGIONE
La maggioranza della popolazione è di reli-
gione cristiana, mentre il resto segue i culti 
tradizionali. 

VALUTA  
Pula (BWP)

FUSO ORARIO
+1 h rispetto all’Italia; stessa ora quando in 
Italia vige l’ora legale.

PER TELEFONARE
Il prefisso per l’Italia è 0039; quello dall’Ita-
lia è 00267. 
Esistono tre società di rete cellulare: 
ORANGE, MASCOM, BEMOBILE. I cellulari 
italiani possono generalmente essere uti-
lizzati in Botswana.

CLIMA 
La stagione invernale va da maggio a set-
tembre e presenta temperature variabi-
li, con giornate calde ma con una forte 
escursione termica durante la notte. La 
stagione estiva, da novembre a marzo, 
presenta temperature elevate con rovesci 
frequenti.

ABBIGLIAMENTO
É consigliato un abbigliamento pratico e 
sportivo. Da non dimenticare un capo più 
caldo per proteggersi dalla forte escursione 
termica. Scarpe comode, occhiali da sole, 
copricapo e repellenti contro gli insetti. 

CONSIGLI SANITARI
É consigliata la profilassi antimalarica ed è 
obbligatoria la vaccinazione contro la feb-
bre gialla per i viaggiatori provenienti da 
Paesi a rischio di trasmissione della malattia. 
É consigliata la dotazione di repellenti an-
tizanzare; di sera è consigliabile indossare 
abiti o camicie a maniche lunghe. Si consi-
glia di fare attenzione al cibo e alle bevande, 
evitando di mangiare verdura cruda, frutta 
non sbucciata, carne e pesce crudi, latte 
non pastorizzato e derivati non cotti. 

ELETTRICITÀ
La corrente elettrica è di 220/230 Volts. Le 
spine possono essere di tipo sudafricano 
o di tipo inglese. Si consiglia di munirsi di 
adattatore universale.

MANCE
È’ consuetudine lasciare una mancia a gui-
de, autisti, facchini, camerieri e tassisti nella 
percentuale del 10%.

DOCUMENTI E VISTI
É necessario il passaporto con almeno 6 
mesi di validità residua e non è richiesto 
visto d’ingresso. 

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Ambasciata d’Italia a Lusaka (Zambia)
P.O. Box 50497 Plot n. 5211, 
Embassy Park Diplomatic Triangle
Lusaka, Zambia 
Tel.: +260 1 250781 / 250755
Fax: +260 1 254929 
Cellulare di reperibilità: +260 966250755
Email: ambasciata.lusaka@esteri.it 
Pronto soccorso: 997 / 112 
Polizia: 999 / 112 

ZIMBABWE
CAPITALE 
Harare

POPOLAZIONE 
12.600.000 abitanti

LINGUE
Le lingue parlate nello Zimbabwe sono l’in-
glese, la lingua shona e la lingua ndebele.

RELIGIONI
Le religioni praticate nello Zimbabwe sono 
le religioni cattolica, anglicana e vapostori 
(chiese spirituali).

VALUTA
Il dollaro zimbabwano è ancora la valuta 
ufficiale, ma il suo corso è stato “conge-
lato” dall’aprile 2009. Le transazioni avven-
gono in dollari USA.

FUSO ORARIO
+1 h rispetto all’Italia; stessa ora quando in 
Italia vige l’ora legale.

PER TELEFONARE
Il prefisso per l’Italia è 0039 e quello dall’Ita-
lia è 00263 (4 per Harare, 9 per Bulawayo, 
54 per Gweru, 20 per Mutare). Le compa-
gnie che forniscono servizi sono: “TelOne” 
e “Africom” per la rete fissa e “NetOne”, 
“Econet” e “Telcel” per la rete cellulare. 

CLIMA
In autunno–inverno (da aprile a settem-
bre) il tempo è caldo e soleggiato durante 
il giorno, ma fresco la notte. In primavera 
– estate (da settembre ad aprile) la tempe-
ratura media si aggira intorno ai 20°. La sta-
gione delle piogge va da dicembre a mar-
zo. Le temperature registrate sull’altopiano 

– dove si trova la capitale Harare – sono 
inferiori a quelle di altre zone, quali Victo-
ria Falls, Kariba e Hwange. In montagna 
(Vumba, Nyanga e Chimanimani) l’inverno 
può essere rigido; la stagione secca che 
si estende da fine aprile a inizio ottobre 
è ideale per ammirare la fauna selvatica.

ABBIGLIAMENTO
Éconsigliato un abbigliamento pratico e 
sportivo. Non dimenticare un capo più cal-
do per proteggersi dalla forte escursione 
termica. Portare scarpe comode, occhia-
li da sole, copricapo, repellenti contro gli 
insetti. Importantissimo: è tassativamente 
vietato il possesso di indumenti con deco-
razioni di tipo militare o mimetico.

CONSIGLI SANITARI
Non è richiesta alcuna vaccinazione ma è 
raccomandata la profilassi anti-malarica.
Si consiglia di bere acqua minerale in botti-
glia e di non aggiungere ghiaccio nelle be-
vande, lavare con cura e con disinfettanti 
le verdure e gli ortaggi freschi.

ELETTRICITÀ
La corrente elettrica è di 220 volt. Le spine 
sono di tipo tripolare: si consiglia l’acquisto di 
un adattatore universale per poter usare i pro-
pri apparecchi (facilmente reperibile in loco). 

MANCE
É buona norma lasciare una mancia a facchi-
ni, guide e autisti nella percentuale del 10%.

DOCUMENTI E  VISTI
Passaporto obbligatorio con validità resi-
dua di almeno sei mesi al momento dell’in-
gresso nel Paese. É necessario il visto d’in-
gresso ottenibile in frontiera all’arrivo nel 
Paese. É possibile inoltre richiedere il visto 
unico UNIVISA (KAZA), che consente l’ac-
cesso in Zambia e Zimbabwe, ottenibile 
negli aeroporti internazionali di Zimbabwe 
e Zambia oltre che nei posti di frontiera di 
Victoria Falls e Kazungula.  Il visto ha una 
validità massima di 30 giorni. 

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Ambasciata d’Italia Harare
Indirizzo: 7 Bartholomew Close, Greenda-
le, P O Box 1062, HARARE
Tel: 00263-4- 497373/497200 -
00263-4-498190
Telefax: 00263-4-498199
Cellulari di emergenza: 00263-772249460
Satellitare: 00870-762.068.368 
Satellitare Fax Segreteria: 
00870-763228198
Satellitare Centralino: 00870-763068368
E-mail: ambasciata.harare@esteri.it
Pronto soccorso  00263-4-251067 
Soccorso stradale: 00263 4 705 959

B
O

T
SW

A
N

A
 &

 Z
IM

B
A

B
W

E



38 39

Tour IndividualeTITour IndividualeTI

Victoria Falls
Arrivo a Victoria Falls, incontro 
con l’autista parlante inglese e tra-

sferimento al Kingdom Hotel. Nel pomeriggio 
mini crociera sul fiume Zambesi per ammirare 
un classico tramonto africano ed è possibile 
avvistare ippopotami e coccodrilli nel loro ha-
bitat naturale. Rientro in hotel cena e pernot-
tamento.

Victoria Falls
Prima colazione in hotel.  Al mat-
tino visita guidata delle cascate 

Vittoria, una delle sette meraviglie naturali al 
mondo. Il nome indigeno, “ fumo che tuona” , 
rende meglio l’idea di questo incredibile spet-
tacolo; le acque del fiume Zambesi precipita-
no in una profonda spaccatura e polverizzan-
dosi al suolo creano alte nubi, visibili anche a 
chilometri di distanza. Il salto è notevole, ma 
ciò che impressiona di più è il fronte delle ca-
scate che si estende per oltre un chilometro. 
Pomeriggio a disposizione per relax e/o attività 
facoltative. Pernottamento.

Victoria Falls/Parco Chobe 
[240 km]
Pensione completa. Dopo la pri-

ma colazione proseguimento per Kasane, in 
Botswana; disbrigo delle formalità di ingresso 
e sistemazione presso Chobe Marina Lodge. 
Nel pomeriggio è prevista una prima attività 
proposta dal lodge, da esperti ranger locali.

Parco Chobe
Pensione completa.Giornata inte-
ramente dedicata all’esplorazione 

di questo immenso Parco, rinomato soprattut-
to per l’alta concentrazione di elefanti. Duran-
te i safari lungo il fiume, si potranno scorgere 
numerosi coccodrilli e ippopotami.

Parco Chobe/Victoria Falls/
Johannesburg
Prima colazione e trasferimen-

to all’aeroporto di Victoria Falls in tempo per 
prendere il volo per Johannesburg. 

DURATA:  5 GIORNI - 4 NOTTI            

- 2 notti presso Kingdom hotel, trattamento 
come da programma
- 2 notti presso Chobe Marina Lodge pen-
sione completa
- Trasferimenti come da programma

M I N I TOU R  V IC TOR I A  FA L L S  &  C HOBE
VICTORIA FALLS| PARCO CHOBE  | JOHANNESBURG

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

giorno

05

PARTENZE 2015 - 2016
Giornaliere 

Parco Chobe

Victoria Falls

SPECIALE AFRICA - Botswana & Zimbabwe

a partire da € 1.050

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

Victoria Falls
Arrivo all’aeroporto di Victoria Fal-
ls, incontro con l’autista parlante 

inglese e trasferimento al Kingdom Hotel.  Nel 
pomeriggio mini crociera sul fiume Zambesi 
per ammirare un classico tramonto africano e 
dove è possibile avvistare ippopotami e coc-
codrilli nel loro habitat naturale. Rientro in ho-
tel, cena e pernottamento.

Victoria Falls
Prima colazione in hotel. Al mat-
tino visita guidata delle cascate 

Vittoria, una delle sette meraviglie naturali al 
mondo. Il nome indigeno, “ fumo che tuona” , 
rende meglio l’idea di questo incredibile spet-
tacolo; le acque del fiume Zambesi precipita-
no in una profonda spaccatura e polverizzan-
dosi al suolo creano alte nubi, visibili anche a 
chilometri di distanza. Il salto è notevole, ma 
ciò che impressiona di più è il fronte delle ca-
scate che si estende per oltre un chilometro. 
Pomeriggio a disposizione per relax e/o attività 
facoltative. Pernottamento.

Victoria Falls/Johannesburg
Prima colazione in hotel e trasferi-
mento in aeroporto in tempo per 

prendere il volo per Johannesburg. 

DURATA:  3 GIORNI - 2 NOTTI       

- 2 notti presso Kingdom hotel, trattamento 
come da programma
- Trasferimenti come da programma

M I N I TOU R  V IC TOR I A  FA L L S
VICTORIA FALLS| JOHANNESBURG

giorno

01

giorno

02

giorno

03

PARTENZE 2015 - 2016
Giornaliere

Victoria Falls

DREAMS - Top Collection

a partire da € 310

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA
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KENYA
D A  S A P E R E

CAPITALE
Nairobi

POPOLAZIONE
39.500.000 abitanti circa

LINGUE
Le lingue ufficiali del Kenya sono il 
ki-swahili e l’inglese. La lingua swahili 
è parlata soprattutto sulla costa e nelle 
grandi città e meno diffusa all’interno del 
Paese; si rivela una delle lingue insegna-
te nelle grandi Università a Parigi, Londra, 
Mosca e New York. 

RELIGIONE
Il 60% della popolazione segue la religio-
ne cristiana, il 10% è musulmana, il 28% è 
animista/seguace di religioni tradizionali, 
il restante 2% appartiene ad altre religioni.

VALUTA
La valuta corrente è lo scellino Kenyota. 
Sono accettate le principali carte di credito.

FUSO ORARIO
+2h rispetto all’Italia (da marzo ad otto-
bre); +1h quando in Italia vige l’ora legale.

PER TELEFONARE
Il prefisso per telefonare in Italia è 00039
Il prefisso per telefonare in Kenya dall’I-
talia è 00254. Nel Paese è diffusa la rete 
di telefonia cellulare GSM che fornisce 
servizi di collegamento Internet senza fili 
anche a tecnologia 3G. 

CLIMA
Situato nella fascia equatoriale, il Kenya 
presenta differenti climi. Le piogge sono 
rilevanti da fine marzo ai primi di giugno, 
specialmente lungo la costa, mentre nel-
le zone montuose e nell’Ovest del Paese 
possono esserci  piogge intermittenti da 
ottobre a dicembre. La stagione più cal-
da in generale va da gennaio ad aprile; 
sulla costa vi è un clima caldo anche nei 
mesi di settembre e ottobre. L’escursione 
termica sull’Altopiano è piuttosto elevata.

ABBIGLIAMENTO
É consigliato un abbigliamento sportivo 
e leggero, colori neutri non contrastanti 
con l’ambiente circostante, scarpe co-
mode, qualche capo più caldo e giacca 
a vento per la forte escursione termica. 
Ricordiamo di inserire nel proprio baga-
glio repellenti contro gli insetti, occhiali 
da sole e creme solari. É bene evitare di 

muoversi in abbigliamento succinto so-
prattutto nelle zone abitate da musulma-
ni (zona costiera). Nudità e topless sulle 
spiagge sono proibiti.

CONSIGLI SANITARI
Nessuna vaccinazione è obbligatoria per 
i turisti provenienti dall’Italia, mentre per 
chi proviene da zone in cui la febbre gial-
la è endemica è obbligatorio presentare 
in ingresso il certificato di vaccinazione 
contro la febbre gialla anche in caso di 
solo transito se superiore alle 12 ore o se 
si lascia l’aeroporto di scalo. 
Tuttavia è consigliata per tutti la profilassi 
antimalarica, soprattutto per le zone co-
stiere. Si raccomanda di fare attenzione 
al cibo e alle bevande, evitando di man-
giare verdure, carne o pesce crudo e si 
consiglia di bere solamente da conteni-
tori chiusi, quali bottiglie.

ELETTRICITÀ
La corrente elettrica viene normalmente 
erogata a 240V con le prese a tre uscite 
e le spine quadrate. Gli adattatori sono 
facilmente acquistabili in loco.

MANCE
Le mance in Kenya non sono obbligato-
rie ma è consuetudine lasciarle a guide, 
ranger e camerieri se si è apprezzato il 
loro lavoro. L’importo di ciascuna man-
cia rimane a completa discrezione del 
cliente in base al servizio ricevuto.

FESTIVITÀ
Oltre a Natale, Capodanno e Festa del 
Lavoro, in Kenya si festeggia il 1° Giugno 
la Festa dell’Autogoverno, il 10 Ottobre 
la Festa del Nyayo, il 20 Ottobre la Festa 
della Liberazione Kenyatta, il 12 Dicem-
bre la Festa dell’Indipendenza.

CUCINA
La cucina in Kenya si presenta come un 
miscuglio di tradizioni diverse, araba, in-
glese e indiana. É varia e speziata ma non 
piccante, comunque le pietanze sono 
consistenti e sazianti. Ottimi sono il pe-
sce, i frutti di mare e i crostacei che si tro-
vano prevalentemente nella zona vicino 
alla costa, ovviamente freschi. Anche le 
carni, considerate simbolo di agiatezza, 
sono buone. Tipico esempio è l’agnello 
allo yogurt o la nyama choma (carne alla 
griglia). 
In genere nei resort e negli alberghi della 
costa la cucina è prevalentemente inter-
nazionale anche se non mancano le se-

rate con cena africana a base di piatti ti-
pici: polenta, pesce, riso al cocco, patate 
stufate al pomodoro, frutta e carne alla 
griglia. Il latte di cocco viene messo un 
po’ ovunque: nei piatti di carne, di pesce, 
sulle verdure e nelle minestre. Un esem-
pio di piatto tipico è l’Irio, zuppa di fagioli, 
mais, spinaci e patate servita sotto forma 
di morbido composto accompagnato 
da frittelle di carne macinata.

DOCUMENTI E VISTI
É necessario il passaporto in corso di 
validità con scadenza non inferiore ai 
sei mesi dalla partenza, con almeno 
una pagina intera libera. É richiesto il 
visto d’ingresso obbligatoriamente pri-
ma della partenza al costo di USD 50. 
Da settembre è obbligatorio richiedere 
il visto precedentemente online. Il visto 
turistico è valido per 1 mese, 3 mesi o, in 
casi particolari, rinnovabile fino a 6 mesi. 
All’ingresso nel Paese viene apposto un 
timbro sul passaporto dal quale risulta la 
durata del soggiorno, per cui consiglia-
mo di comunicare il periodo effettivo di 
soggiorno e conseguentemente con-
trollare il timbro apposto. 
La proroga del soggiorno può essere 
estesa solo presso gli uffici competenti 
per l’immigrazione. 

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Ambasciata d’Italia a Nairobi
International House - Mama Ngina 
Street, 9° piano
P.O. Box 30107 – 00100 GPO  NAIROBI
Tel: (0025420) 2247750, 00254 (0) 703 
136286, 00254, 733 330038
Fax: +254. 20. 2247086
Cellulare di reperibilità: +254. 722 . 514 327
E-mail: ambasciata.nairobi@esteri.it;con-
solare.nairobi@esteri.it
The Automobile Association of Kenya
AA House, Embakasi, Nairobi, Kenya
Tel : +254 20 261 2300/11, +254 20 252 
5349, +254 722 205 106, +254 733 620 966
Soccorso stradale: +254 20 261 
2300/11. Sono estese ai Soci dei Club 
affiliati alla Federazione Internazionale 
dell’Automobile (FIA) tra cui l’A.C.I.  tutte 
le facilitazioni accordate ai Soci AAK. 
Polizia: 112
Ente del Turismo: Kenya Tourist Board
Kenya-Re Towers, Ragati Road, Upper Hill
P.O. Box 30630-00100 GPO Nairobi
Tel.: +254 (0)20 2711262
Fax: 2719925
E-mail: info@kenyatourism.org
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Nairobi
Arrivo all’aeroporto Kenyatta, di-
sbrigo delle formalità doganali 

con ottenimento del visto di ingresso (circa 50 
usd), trasferimento presso Hotel Jacaranda e 
resto della giornata libera. Pernottamento.

Nairobi/Amboseli [236 km]
Di buon mattina incontro con la 
guida/ranger multilingua parlante 

italiano e partenza in veicoli fuoristrada 4x4 
alla volta del Parco Nazionale Amboseli che 
si estende ai piedi del monte Kilimanjaro. Ar-
rivo al lodge in tarda mattinata, in tempo per 
il pranzo. Pomeriggio dedicato alla ricerca dei 
numerosi animali che popolano il Parco, tra-
mite fotosafari guidati. Cena e pernottamento 
presso Amboseli Sopa Lodge o similare.

Amboseli
Intera giornata dedicata ai fotosa-
fari guidati in veicoli 4x4 nel ricco 

parco dominato dal monte Kilimanjaro, il tetto 
dell’ Africa. Pensione completa al lodge. Per-
nottamento.

Amboseli/Lake Naivasha 
[312 km]
Dopo la prima colazione parten-

za alla volta di Nairobi, dove si giungerà per il 
pranzo presso il famoso ristorante Carnivore;  
proseguimento verso il Lago Naivasha per la 
cena e pernottamento presso il Lake Naivasha 
Sopa lodge o similare.

Lake Naivasha
Mattinata dedicata alla visita del 
parco Nazionale del Lago Nakuru, 

popolato da numerose specie di uccelli e di 
rinoceronti. Rientro al lodge per il pranzo e 
mini crociera in barca sul lago Naivasha nel 
pomeriggio. Cena e pernottamento presso il 
Lake Naivasha Sopa Lodge o similare.

Lake Naivasha/Masai Mara 
[88 km]
Dopo la prima colazione parten-

za alla volta della riserva del Masai Mara ove 
si giungerà per il pranzo. Pomeriggio dedica-
to ad un primo fotosafari nel Parco. Cena e 
pernottamento presso il Mara Sopa Lodge o 
similare.

Masai Mara
Intera giornata dedicata ai foto-
safari guidati in veicoli fuoristrada 

nella ricca Riserva, propaggine keniota del 
grande Parco Serengeti in Tanzania. Pensione 
completa al lodge. Pernottamento.

Masai Mara/Nairobi [7 km]
Prima colazione e trasferimento 
a Nairobi, con arrivo previsto in 

tarda mattinata. Trasferimento all’aeroporto 
Kenyatta e fine dei servizi.

DURATA:  8 GIORNI - 7 NOTTI            

- 7 pernottamenti in hotel come da pro-
gramma dettagliato
- Prima colazione a Nairobi
- Pensione completa nei lodge indicati da 
programma o similari
- Cena al ristorante Carnivore
- Trasferimenti e safari in veicoli fuoristrada 
4x4 con guida/autista parlante inglese/mul-
tilingue 
- Visite ed ingressi come da programma

FA N TA S T ICO  K EN YA
NAIROBI | AMBOSELI | LAKE NAIVASHA | MASAI MARA

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

giorno

05

giorno

06

PARTENZE 2015-2016
Partenza ogni lunedì da Nairobi

Masai Mara

Amboseli 
National Park

Nairobi
Lake Naivasha

DREAMS - Top Collection

a partire da € 1.820

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

giorno

07

giorno

08

Mombasa/Tsavo Ovest 
[319 km]
Di buon mattino (h 06.00) parten-

za per il Parco Tsavo Ovest. Fotosafari in veicoli 
fuoristrada 4x4 lungo il percorso che porta al 
Kilaguni Serena Lodge. Pranzo ed inizio del  
fotosafari pomeridiano nel Parco. Cena e per-
nottamento presso il Kilaguni Serena Lodge.

Tsavo Ovest/Riserva Ziwani
[81 km]
Prima colazione al lodge e par-

tenza per Ziwani Tented Camp, vicino al con-
fine con la Tanzania. Pranzo e tempo libero a 
disposizione per relax. Nel tardo pomeriggio 
safari fotografico accompagnato nella riserva, 
contornato dalle calde luci del tramonto afri-
cano. Cena e pernottamento allo Ziwani Ten-
ted Camp.

Riserva Ziwani/Ngutuni San-
ctuary [94 km]
Prima colazione in primissima 

mattina e safari a piedi per scorgere gli anima-
li al loro risveglio, partenza per il Parco Tsavo 
Est. Arrivo al Ngutuni Lodge, situato all’interno 
dei 10.000 acri del Ngutuni Sanctuary, in tarda 
mattinata, in tempo per il pranzo. Pomeriggio 
dedicato al fotosafari nel Parco. Cena e per-
nottamento al Ngutuni Safari Lodge.

Ngutuni Sanctuary/Mombasa 
[155 km]
Mattinata dedicata all’ultimo fo-

tosafari nella riserva, alla ricerca degli ultimi 
avvistamenti animali e partenza per Mombasa 
dove si giungerà nel primo pomeriggio.

DURATA: 4 GIORNI -  3 NOTTI 

- 3 pernottamenti in hotel come da pro-
gramma dettagliato
- Pensione completa nei lodge indicati da 
programma o similari
- Trasferimenti e safari in veicoli fuoristrada 
4x4 con guida/autista parlante inglese 

S A FA R I  T S AVO
MOMBASA | TSAVO OVEST| RISERVA ZIWANI | NGUTUNI SANCTUARY

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

SPECIALE AFRICA - Kenya

a partire da € 750

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

Riserva 
Ziwani

Mombasa

Ngutuni Sanctuary

Tsavo

PARTENZE 2015-2016
DIC
GEN
FEB
MAR
APR
MAG
GIU
LUG
AGO
SET
OTT

16 - 30
13 - 27
10 - 24
09 - 23
06
04
08 - 22
06 - 20
03 - 17 - 31
14 - 28
12 - 26
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PA PI L L ON  L AG OON  R EEF
DIANI

Il Papillon Lagoon Reef, costruito in stile nuo-
vo ed originale con classica architettura swahili 
all’interno di giardini esotici con alberi giganti 
di baobab, è situato nel cuore della splendida 
spiaggia bianca di Diani, ed è considerato uno 
degli alberghi più belli della zona.  
La bellissima piscina, costruita sullo stesso li-
vello del mare,  con il suo particolarissimo bar 
in stile africano situato ai bordi, è un luogo ide-
ale per rilassarsi durante la giornata in attesa 
del pranzo e della cena a buffet nel ristorante, 
dove si possono trovare deliziosi piatti locali e 
classici internazionali.
Oltre ad avere spiaggia e piscina, questo alber-

go vanta una posizione ideale per combinare 
una vacanza al mare con una vacanza di safari.
Dispone di 16 camere family, 110 camere gar-
den e 24 camere beachfront. Alcune camere 
sono comunicanti, ideali per bambini.  Le came-
re family e garden sono dotate di servizi privati 
con doccia, aria condizionata, asciugacapelli, 
zanzariere, ventilatore a pale, aria condizionata, 
cassetta di sicurezza a pagamento, telefono, 
balcone o terrazza con vista sul giardino. 
Le beachfront hanno un arredamento più curato 
e dispongono inoltre di servizi privati con vasca 
da bagno, televisione, frigorifero e sono diretta-
mente affacciate sulla meravigliosa spiaggia.

A disposizione dei clienti: 3 bar, un grande ri-
storante con terrazza aperta, un ristorante per 
la colazione, pranzo  e grill, una piscina per 
adulti ed una  piscina separata per i bambini, 
giochi indoor, beach volley, 2 campi da tennis 
(uso diurno), ping pong, biliardo, attività di in-
trattenimento e snorkeling. Tra i servizi opzio-
nali sono presenti  immersioni con le bombo-
le, escursioni in barca con scafo di vetro, pesca 
d’altura.
L’hotel organizza inoltre diverse escursioni nei 
dintorni di Diani.
É presente inoltre un servizio di baby sitting su 
richiesta, a pagamento.

A FRO  C H IC  DI A N I  BE AC H
DIANI

Esclusivo boutique hotel situato lungo la bian-
chissima spiaggia di Diani, a circa un’ora di 
auto da Mombasa, l’Afro Chic, grazie alla sua 
posizione e alle sue dimensioni ridotte, è par-
ticolarmente indicato per la clientela esigente, 
attenta ai dettagli, che vuole essere coccola-
ta durante una vacanza all’insegna del relax. 
Dispone di sole 10 eleganti camere dotate di 
ogni comfort, di cui 3 camere superior, 5 ca-
mere deluxe, 1 juniorsuite e 1 executive suite. 
Tutte le camere sono elegantemente arredate 
con uno stile etnico e rifiniture di lusso, con 
elementi intarsiati e lavorati a mano, ma tutte 
sono diverse tra loro. Sono dotate di tv satelli-

tare, cassetta di sicurezza digitale, lettore dvd, 
asciugacapelli, telefono, dock station per Ipod, 
bollitore per té e caffè, teli mare, connessione 
Wi- Fi, minibar e balcone privato per poter am-
mirare il meraviglioso panorama. 
L’ Hotel esprime la migliore forma di ospitalità 
che rende l’atmosfera  romantica e rilassante. 
Nelle aree comuni, gli ospiti hanno a disposi-
zione, per i loro momenti di relax, una piscina 
e una jacuzzi, salotti interni ed esterni dove 
passare il tempo a leggere o chiacchierare e la 
possibilità di partecipare al programma relax e 
benessere che consiste in massaggi specializ-
zati, pedicure e manicure.

I pasti vengono serviti all’esterno (tempo at-
mosferico permettendo), intorno alla piscina 
e al giardino che si affaccia direttamente sulla 
meravigliosa spiaggia. É possibile anche avere i 
pasti in camera, su richiesta.
Per i più sportivi sono diverse le attività tra le 
quali scegliere: snorkeling, immersioni, sci 
nautico, kite-surf, pesca d’altura e  windsurf. É 
inoltre possibile effettuare escursioni nelle vi-
cinanze (Shimba Hills National Reserve, Mwa-
lunganje Elephant Sanctuary, Mombasa).
Nelle vicinanze è inoltre presente un campo 
da golf a 18 buche, dove poter giocare, previa 
prenotazione.

DREAMS - Top Collection SPECIALE AFRICA - Kenya
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K I V U L I N I  LU X U RY  R E SORT
MAYUNGU

Situato a Mayungu, a pochi km da Malindi e 
Watamu, in una delle più suggestive zone del 
Kenya, il Kivulini Luxury Resort, completamen-
te rinnovato di recente, è adagiato in 4 ettari 
di un rigoglioso giardino tropicale, si estende 
per oltre 300 metri di fronte al mare all’interno 
del parco marino di Malindi. La sua posizione 
panoramica unica, il servizio curato in ogni 
minimo dettaglio e la fusione dello stile oc-
cidentale nella sua nuova architettura con gli 
elementi tipici della tradizione kenyota, rendo-
no il Resort una scelta impeccabile sotto ogni 
punto di vista.  
Dispone di 56 camere spaziose, elegante-
mente arredate suddivise in diverse tipologie: 

Classic Room, Classic Room Superior, Ocean 
View, Junior Suite e Suite.  Le Classic Room  e 
le Classic Superior sono nel giardino tropicale 
e si differenziano solo per le dimensioni della 
camera; le Ocean View si trovano nel giardino 
tropicale ma hanno una meravigliosa vista pa-
noramica sul mare. Tutte sono dotate di servizi 
privati, aria condizionata, Tv color satellitare, 
ventilatore a pale, cassetta di sicurezza, asciu-
gacapelli e frigobar.  Le Junior Suite, anch’esse 
situate nel giardino tropicale con straordinaria 
vista mare panoramica, sono composte da 
un unico ambiente con piccolo salotto e let-
to king size ed includono tutti i comfort delle 
camere Classic. Le Suite si differenziano per la 

loro posizione privilegiata e per la zona living. 
É possibile  soggiornare in camere Family che 
possono ospitare fino a 4 persone adulte, op-
pure richiedere la possibilità di avere camere 
doppie comunicanti. 
Il Resort è rinomato per il suo servizio di ri-
storazione di alto livello, dove chef locali ed 
italiani fondono le loro conoscenze e le loro 
tecniche, regalando veri e propri capolavori 
culinari ai loro ospiti. A disposizione dei clienti 
una boutique di artigianato locale, sala mas-
saggi con trattamenti di benessere, 3 diverse 
spiagge di cui due attrezzate, aree relax, due 
piscine, intrattenimenti  diurni e serali, Wi-Fi 
gratuiti nelle aree comuni.

JAC A R A N DA  BE AC H  R E SORT
WATAMU

L’ incantevole Resort a gestione italiana, a 
soli 7 km dal centro di  Watamu e 20 minuti 
da Malindi, è situato in una posizione isolata, 
all’interno della Riserva Marina, su una super-
ficie di oltre 50.000 mq, immerso in un am-
biente naturale incontaminato, circondato 
da piante tropicali e bouganville.
Posizionato direttamente su un’incantevole 
spiaggia privata di sabbia bianca e finissima 
con palme, lettini, beach bar, teli mare su 
cauzione. Durante la bassa marea si può go-
dere di un suggestivo paesaggio per la for-
mazione di piccoli atolli di sabbia corallina.
Dispone di 130 camere suddivise in: 102 

camere classic (alcune con vista mare) di-
sposte in 7 blocchi su due livelli e 1 blocco 
su tre livelli; 23 ville mare di cui 7 con vista 
frontale sull’Oceano, disposte in prima linea 
sulla spiaggia, 4 Jack Superior Room ed 1 
Ocean Suite, arredate in stile locale e letto 
con zanzariera, aria condizionata, ventilato-
re, asciugacapelli, cassetta di sicurezza, fri-
gobar, veranda o balcone, telefono con col-
legamento alla reception, prese elettriche di 
tipo italiano. 
La reception, di ampia forma circolare e sor-
montata dal caratteristico tetto in makuti, di-
spone di sala con tv satellitare con ricezione 

di Rai International, piccola cineteca con film 
in lingua italiana, biblioteca, cambio valuta 
ed una boutique specializzata in artigianato 
locale di pregio e antiquariato. Nelle aree co-
muni è possibile usufruire della connessione 
Wi-Fi gratuitamente.
A disposizione della clientela un ristorante 
con meravigliosa vista mare, un bar aperto 
dalle 8 alle 24, spettacoli, anfiteatro, sola-
rium, bazar, minimarket, tre piscine, campo 
da tennis e calcetto con illuminazione, be-
ach-volley, freccette, palestra attrezzata, be-
ach tennis.

DREAMS - Top Collection SPECIALE AFRICA - Kenya
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TANZANIA E 
ZANZIBAR

D A  S A P E R E

CAPITALE
Dodoma

POPOLAZIONE
46,5 milioni di abitanti circa 
(A Zanzibar 1.200.000)

LINGUE
La lingua ufficiale è il Kiswahili ma l’inglese è 
parlato comunemente e ovunque nel paese. 

RELIGIONE
Le religioni più diffuse sono il Cristianesimo e 
l’Islam; oltre il 90% della popolazione di Zan-
zibar è islamica. 

VALUTA
La valuta corrente è lo scellino della Tanzania. 
Gli Scellini Tanzaniani non si possono acqui-
stare/riconvertire in Italia, ma in loco è possibi-
le effettuare il cambio con l’Euro. Sono accet-
tate le maggiori carte di credito e consigliamo 
di fornirsi di dollari americani. 

FUSO ORARIO
Un’ora in più quando in Italia vige l’ora legale; 
due ore durante l’ora solare.

PER TELEFONARE
Il prefisso internazionale per chiamare la Tan-
zania dall’estero è 00255 seguito dal numero 
dell’utente con prefisso senza lo 0. 
Per chiamare l’Italia occorre comporre il pre-
fisso internazionale 0939 più il prefisso nazio-
nale con lo 0 per i numeri fissi e senza per i 
telefoni cellulari. 
La copertura per i cellulari è buona in quasi 
tutto il paese, escluse le zone dei parchi e del-
le riserve. 

CLIMA
Situata tra l’Equatore ed il Tropico del Capri-
corno presenta climi diversi, ma è caratteriz-
zata per lo più da un clima tropicale. Molto 
caldo di giorno e fresco di notte sugli altipiani 
centrali e settentrionali, mentre è caldo umido 
lungo la costa e a Zanzibar dove da novembre 
ad aprile le temperature sono elevate. 
Temperature gradevoli si hanno nei mesi da 
maggio a settembre. La stagione delle piccole 
piogge va da novembre a dicembre, mentre le 
grandi piogge da metà marzo a maggio. 

ABBIGLIAMENTO
É consigliato un abbigliamento sportivo e 
leggero, colori neutri non contrastanti con 
l’ambiente circostante. É necessario essere 
forniti di qualche capo più caldo come giac-
che e felpe (leggere) per poter affrontare la 

notevole escursione termica sugli altipiani. 
Consigliamo scarpe comode, occhiali da 
sole, binocoli, repellente contro gli insetti e 
creme solari.

CONSIGLI SANITARI
Nessuna vaccinazione è obbligatoria e ri-
chiesta per i turisti provenienti dall’Europa, 
mentre, per chi proviene da zone dove la 
febbre gialla è endemica, è obbligatorio pre-
sentare all’arrivo il Certificato di Vaccinazio-
ne contro la febbre gialla, anche nel caso di 
solo transito aeroportuale se superiore alle 
12 ore, ed in qualsiasi caso se si esce dall’a-
eroporto di scalo.  É consigliata la profilassi 
antimalarica. 

ELETTRICITÀ
La corrente elettrica è 110-240V e le prese 
sono a tre denti. É necessario munirsi di adat-
tatore.

MANCE 
É d’uso lasciare una mancia a guide, autisti, 
facchini, camerieri, tassisti, ranger che ac-
compagnano i safari nella percentuale del 
10%.

FESTIVITÀ
Il più importante periodo di festività è il Ra-
madan: dall’alba al tramonto tutti devono 
rispettare il digiuno; in questo periodo l’at-
mosfera è quasi surreale e immobile. Tutti 
i negozi sono chiusi e nulla sembra essere 
animato. Al calar del sole, dopo il tramonto, 
la vita esplode in un rituale di festa e pre-
ghiera collettiva. Anche i turisti devono, in 
pubblico, rispettare il Ramadan.
Il periodo del mese sacro di Ramadan si 
conclude con la festa detta Eid al-Fitr o pic-
cola festa: i bambini sono i più contenti, per 
loro ci sono infatti dolci a volontà!
Celebrata durante il 10° giorno del mese 
del Pellegrinaggio, l’Aid al-Adha, o festa 
del sacrificio, è la solennità più importante 
del calendario islamico: è una celebrazio-
ne talmente importante che è anche so-
prannominata Aid al-Kabir (festa grande). Si 
commemora il miracolo che Allah compì 
sostituendo il figlio di Abramo con un mon-
tone durante il sacrificio. 
Tra le altre festività religiose cristiane ricor-
diamo Natale, Santo Stefano, Pasqua, il Lu-
nedì di Pasqua e il Venerdì Santo. 
Tra le feste laiche annoveriamo l’Anniversa-
rio dell’Indipendenza, il 9 dicembre; la Gior-
nata del Contadino, l’8 agosto; la Giornata 
dell’Industria, il 7 luglio; la Festa del lavoro, 
il 1° maggio; l’Anniversario dell’Unione, il 
26 aprile; l’Anniversario della Rivoluzione di 
Zanzibar, il 12 gennaio.

CUCINA
La cucina tipica tanzaniana è molto semplice, 
speziata (in quasi tutte le ricette compaiono il 
cardamomo ed il cumino), e ruota intorno a 
pochi elementi centrali quali: ndizi, ovvero le 
tipiche banane verdi; ugali, ovvero una pietan-
za simile alla polenta, preparato con farina di 
mais bianco o di manioca; riso ampiamente 
coltivato nel territorio; latte di cocco e manzo 
stufato.
Nella cucina delle zone costiere e dell’isola di 
Zanzibar, in particolare, la cucina diviene più 
elaborata, con pietanze a base di pesce, frutta 
e verdure tipiche, carne di manzo e di agnello 
(il maiale è bandito dalla tavola in quanto la 
religione predominante è musulmana) assor-
bendo sapori tradizionali arabi e indiani, ricchi 
di spezie come cannella, zenzero, curcuma, 
noce moscata e chiodi di garofano. 
Le bevande alcoliche nazionali sono la birra 
“Safari Lager” ed il superalcolico “konyagi”. 
Quelle analcoliche, oltre a svariati succhi di 
frutta come mango e tamarindo, sono gli im-
mancabili tè (Chai) speziati. 

DOCUMENTI E VISTI
É richiesto il passaporto in corso di validità 
con scadenza non inferiore ai sei mesi dall’i-
nizio del viaggio ed almeno due pagine libe-
re; per eventuali modifiche a tale norma si 
consiglia di contattare l’Ambasciata o il Con-
solato. É necessario il visto che potrà esse-
re richiesto all’Ambasciata della  Tanzania a 
Roma o al consolato a Milano; il modulo di 
richiesta può essere scaricato dal sito web 
www.tanzania-gov.it oppure è possibile ot-
tenerlo anche direttamente in loco  all’arrivo 
presso i tre aeroporti internazionali  al  costo 
di circa USD 50.

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Telefoni utili Dar es Salaam:
Polizia: (emergenza) +255 787-668306/614-
111128/614-111140
Stazione Centrale: 
+255 22-2115507/2117705
Pronto soccorso: (Aga Khan Hospital) +255 
22-2115151-52-53 / 21114096
Pronto soccorso: 
(IST Medical Clinic) +255 22-
2601308/2601307/+255 754-783393
Ambulanza: 
(Knight Support) +255 754-777100/+255 22 
2760087-9 / 2760082

Zanzibar:
Pronto soccorso:
Mnazi Mmoja Hospital tel.: +255 242230713
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Regular TourRT

Arusha
Arrivo all’aeroporto Kilimanjaro, 
disbrigo delle formalità doganali 

con ottenimento del visto di ingresso (circa 50 
usd) e  trasferimento presso The Arusha Hotel 
(o similare). Pernottamento

Arusha/Parco Tarangire
Dopo il pranzo (non incluso) par-
tenza in veicoli Land Cruiser 4x4 

per il Parco Tarangire con fotosafari lungo la 
strada. Arrivo in serata. Cena e pernottamento 
al Burunge Tented Camp (o similare).

Parco Tarangire
Intera giornata dedicata ai foto-
safari accompagnati nello splen-

dido Parco Nazionale dominato dagli enormi 
baobab. Pensione completa al Burunge Ten-
ted Camp (o similare).

Parco Tarangire/
Cratere Ngorongoro
Dopo la prima colazione partenza 

alla volta del Ngorongoro Conservation area. 
Pranzo al sacco e discesa nel cratere. Pome-
riggio dedicato al fotosafari sul fondo di que-
sto spettacolare cratere. Cena e pernottamen-
to al Ngorongoro Farm house (o similare).

Cratere Ngorongoro/Arusha
Prima colazione e  partenza per 
Arusha, dove si giungerà nella tar-

da mattinata. 
Lungo il tragitto si potrà visitare un tipico villag-
gio masai (ingresso escluso). Trasferimento in 
aeroporto e fine dei servizi

DURATA: 5 GIORNI -  4 NOTTI            

- 4 pernottamenti in hotel come da pro-
gramma dettagliato
- Solo pernottamento ad Arusha
- Pensione completa nei lodge indicati da 
programma o similari
- Trasferimenti e safari in veicoli fuoristrada 
4x4 con guida/autista parlante italiano 

minimo 2 partecipanti dal 16/12 al 31/03 e 
dal 01/04 al 31/10 
minimo 4 partecipanti dal 01/11 al 15/02 e 
dal 01/04 al 30/06

TA R A NGI R E  E  NG ORONG ORO
ARUSHA | PARCO TARANGIRE | CRATERE NGORONGORO

giorno

01

giorno

02

giorno

03

PARTENZE 2015-2016
Partenza ogni martedì da Arusha

Parco Tarangire

Arusha

Ngorongoro

DREAMS - Top Collection

a partire da € 1.690

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

Arusha
Arrivo all’aeroporto Kilimanjaro, 
disbrigo delle formalità doganali 

con ottenimento del visto di ingresso (circa 
50 usd) e  trasferimento presso hotel Mount 
Meru Game lodge e resto della giornata libera. 
Pernottamento

Arusha/Lake Manyara
Dopo il pranzo (non incluso) 
partenza da Arusha per il Lago 

Manyara con fotosafari, nell’omonimo parco, 
lungo strada. Arrivo in serata al lodge. Cena e 
pernottamento al Lake Manyara wildlife lodge.

Lake Manyara/Ngorongoro/
Serengeti
Prima colazione e partenza alla 

volta del parco Serengeti. Sosta lungo strada 
per la visita delle gole di Oduvai.
Pomeriggio dedicato al fotosafari nel Parco 
Serengeti. Cena e pernottamento al Seronera 
Wildlife Lodge.

Serengeti
Pensione completa al Seronera 
Wildlife Lodge. Giornata intera di 

fotosafari.

Serengeti/Ngorongoro
Dopo la prima colazione parten-
za per Ngorongoro. Pranzo al 

sacco e pomeriggio dedicato al fotosafari
all’interno del cratere del Ngorongoro, Cena e 
pernottamento al Ngorongoro Wildlife Lodge.

Cratere Ngorongoro/Arusha
Dopo la prima colazione parten-
za per Arusha ove si giungerà nel 

tardo pomeriggio.DURATA: 6 GIORNI -  5 NOTTI 

- 5 pernottamenti in hotel come da pro-
gramma dettagliato
- Pensione completa nei lodge indicati da 
programma o similari
- Solo pernottamento ad Arusha
- Trasferimenti e safari in veicoli fuoristrada 
4x4 con guida/autista parlante italiano 

minimo 2 partecipanti dal 16/12 al 31/03 e 
dal 01/04 al 31/10 
minimo 4 partecipanti dal 01/11 al 15/02 e 
dal 01/04 al 30/06

M A N YA R A  SER ENGET I  NG ORONG ORO
ARUSHA | LAKE MANYARA  | NGORONGORO | SERENGETI | CRATERE NGORONGORO

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

SPECIALE AFRICA - Tanzania & Zanzibar

a partire da € 1.780

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

PARTENZE 2015 - 2016 
Partenza ogni domenica da Arusha

giorno

04

giorno

05

giorno

05

giorno

06

Lake Manyara
Arusha

Ngorongoro
Serengeti
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BR EE ZE S  BE AC H  C LU B  &  SPA
DONGWE

H I DE AWAY  OF  N U NGW I  R E SORT  &  SPA 
NUNGWI

Situato sulla costa nord ovest dell’isola, sulla 
meravigliosa spiaggia bianca  di Nungwi, con-
siderata la più bella di Zanzibar, circondato da 
incantevoli giardini esotici e migliaia di piante 
tropicali, si estende su oltre 10 ettari di terre-
no, Hideaway of Nungwy Resort & spa è un 
elegante Resort membro del gruppo “The Le-
ading hotels of the World”. É stato concepito 
per soddisfare i clienti più esigenti in cerca di 
relax per la mente, il corpo e l’anima, garanten-
do loro massima privacy ed esclusività, in un 
contesto naturale di una bellezza unica.
Dispone di 100 lussuose camere suite e villa 

fronte mare, tutte con balcone privato, suddi-
vise in  74 Luxury Junior Suite vista oceano, 13 
Prestige Junior Suite; nell’area riservata esclu-
siva sorgono 7 Luxury Superior Junior Suite, 
2 Luxury Jacuzzi suite, 3 Prestige Beach Villa 
e 1 Presidential ocean front villa con accesso 
diretto alla spiaggia, piscina privata e maggior-
domo a disposizione dei clienti 24h.
Tutte le camere sono elegantemente arredate e 
decorate in stile arabo-africano e sono dotate di 
aria condizionata, tv satellitare a schermo piatto, 
lettore cd-dvd, telefono diretto, asciugacapelli, 
zanzariera, cassetta di sicurezza, bollitore per té 

e caffè, minibar, collegamento Wi-Fi.
A disposizione degli ospiti un internet cafè, 
una libreria, una piscina, una palestra, 3 bar, 1 
ristorante a buffet e 2 ristoranti con servizio à 
la carte ( a pagamento per gli ospiti delle Lu-
xury Junior Suite e delle Prestige Junior Suite, 
gratuito per gli ospiti della “Exclusive Privileged 
Area”)  che propongono diversi tipi di cucina 
per accontentare le esigenze della clientela. 
É possibile praticare numerose attività  come 
tennis, ping pong, kayak, windsurf ed effettua-
re svariate escursioni nei dintorni.

DREAMS - Top Collection SPECIALE AFRICA - Tanzania & Zanzibar

Situato su una delle più belle spiagge inconta-
minate di sabbia fine e bianca, sulla costa sud 
orientale  dell’isola, di fronte al mare, è uno 
dei 5 migliori hotel di Zanzibar, vincitore del 
premio “Best Resort in Tanzania” ai World Tra-
vel Awards. Immerso nella natura, tra giardini 
tropicali e mare trasparente, è a solo un’ora di 
strada dalla capitale Stone Town.
Dispone di 20 suite situate al piano superiore 
con ampio balcone, 40 camere deluxe e 10 
camere standard distribuite in palazzine pic-
cole a due piani, immerse in giardini lussureg-
gianti. Tutte le camere sono  elegantemente 

arredate con stili diversi in teak, prestando la 
massima attenzione ai particolari, con balcone 
e vista sul mare o sul giardino; sono dotate di 
divano (eventualmente trasformabile in terzo 
letto), aria condizionata, mini bar, asciugaca-
pelli, cassetta di sicurezza, ed accessori per tè 
e caffè. 
Oltre alla Frangipane Spa, il più grande centro 
termale di Zanzibar, che offre trattamenti e 
massaggi di diverso tipo  della tradizione thai e 
balinese e corsi di meditazione e yoga, la strut-
tura mette a disposizione dei suoi clienti una 
piscina scoperta, un bagno turco, una palestra, 

campo da tennis, 4 ristoranti di diverso tipo per 
accontentare le esigenze dei clienti, un bar a 
bordo piscina e un bar/lounge, sala tv, telefono 
e fax presso la reception, servizio cambio valu-
ta, connessione Wi-Fi.
Possibilità di praticare numerosi sport acquatici 
quali kitesurf, snorkeling, vela, windsurf, centro 
Padi accreditato che offre tutti i servizi per le 
immersioni subacquee, kayak, presso il centro 
attività marine e possibilità di partecipare alle 
svariate escursioni organizzate nei dintorni: 
Stone Town, foresta di Jozani, tour delle spe-
zie, villaggio di pescatori.
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E S SQU E  Z A LU
NUNGWI

L A  GEM M A  DEL L’ E S T
NUNGWI

Situato sulla costa nord occidentale di Zan-
zibar, lungo la bellissima spiaggia di sabbia 
bianca e finissima di Nungwi, questo resort di 
stile moderno, vanta una posizione privilegia-
ta, poco influenzata dal fenomeno delle alte 
e basse maree ed è collocato all’interno di 
lussureggianti giardini tropicali. 
Dispone di  138 camere, di cui 93 deluxe vi-
sta mare con terrazza privata,  16 suite con 
vista sul mare con un’area soggiorno separa-
ta e angolo cucina, 23 Ville club room con 
servizio lavanderia e servizio in camera con 
maggiordomo, 1 villa presidenziale suite che 

si compone di 5 camere da letto, un ampio 
soggiorno, una grande piscina e il servizio 
maggiordomo. Tutte le camere sono arre-
date in un lussuoso stile etnico e dotate di 
letto matrimoniale o due letti separati, porte 
francesi che si aprono su un giardino pae-
saggistico, balcone, minibar, bollitore per té e 
caffè, tv satellitare, aria condizionata, telefono 
interno, cassetta di sicurezza, asciugacapelli e 
ventilatore a soffitto. 
Nell’area della lobby è situato il centro busi-
ness con accesso internet Wi-Fi
A disposizione degli ospiti 2 ristoranti con 

possibilità di scegliere tra servizio a buffet o  
à la carte (la pizzeria è aperta solo di sera) , 
un bar che serve caffè orientale, tè e acqua, 
jacuzzi, piscina per adulti e bambini, servizio 
di baby sitting su richiesta, lavanderia, centro 
congressi, sala lettura, negozio di souvenir, 
ping pong, campo da tennis, ed una pale-
stra. Il centro benessere Mvua African Rain 
Spa propone svariati trattamenti di bellezza, 
diverse tipologie di massaggi, bagno turco e 
jacuzzi, per rendere ancora più gradevole il 
soggiorno dei gentili ospiti.

DREAMS - Top Collection SPECIALE AFRICA - Tanzania & Zanzibar

Situato sulla costa nord-orientale dell’isola, nei 
pressi di Ras Nungwi, Essque Zalu Zanzibar 
è un piccolo ed esclusivo Resort,  ideale per 
i clienti che sono alla ricerca di relax totale e 
privacy, all’insegna della discrezione. 
Il Resort è composto da  40 suite affacciate sul 
mare o sul giardino,  divise in Ocean Front, Sea 
View e Garden View, arredate con materiali lo-
cali e decorati con artigianato locale, hanno il 
tetto tradizionale africano in Makuti, tutte dota-
te dei maggiori comfort e televisore lcd con di-
versi canali premium satellitari e Wi-Fi gratuita.
Tutte le camere hanno una spaziosa camera 

da letto, servizi privati, un soggiorno e una ter-
razza o un balcone. L’hotel dispone inoltre di 9 
ville molto ampie con 3 o 4 camere da letto,  
piscina privata, cucina e possibilità di mangiare, 
come di usufruire dei massaggi, direttamente 
nella propria villa.
A disposizione dei clienti 3  ristoranti: “A la 
carte ”dove è possibile gustare le specialità 
alla griglia, il “Market Kitchen” con cucina 
internazionale e locale, e il “The Jetty” di-
rettamente sul mare propone cucina araba. 
Inoltre è possibile rilassarsi al “1506 Bar and 
Terrace” , uno spazio intimo e raffinato dove 

poter gustare una delle migliori etichette di 
liquori o un ottimo sigaro, oppure al “Bao-
bab” che propone il cocktail del giorno. 
A disposizione degli ospiti ci sono una gran-
de infinity pool,  una Spa “Simply Spa at Zan-
zibar” che propone trattamenti e massaggi 
seguendo la metodologia Africology, una 
palestra, una galleria d’arte, centro diving,  
“Petit VIP Kids Club” con personale esperto. 
Nelle vicinanze è inoltre possibile praticare 
numerosi sport acquatici e diverse escursioni.
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NAMIB IA
D A  S A P E R E

CAPITALE
Windhoek

POPOLAZIONE
1.950.000 abitanti

LINGUE
La lingua ufficiale è l’inglese; molto dif-
fuso anche il tedesco soprattutto nella 
zona di Windhoek e l’Afrikaans.

RELIGIONE
La maggioranza della popolazione è di 
religione protestante, ma sono presenti 
anche cattolici e una piccola minoranza 
di musulmani, concentrati soprattutto a 
Windhoek. È possibile trovare altre reli-
gioni come quella animista. 

VALUTA
La moneta corrente è il Dollaro Nami-
biano. La valuta non è reperibile/con-
vertibile in Italia; consigliamo quindi di 
effettuare le operazioni di cambio valuta 
nelle banche locali e negli Uffici di Cam-
bio. Le principali carte di credito sono 
generalmente accettate, tranne che nei 
distributori di benzina.

FUSO ORARIO
Quando in Namibia è in vigore l’ora le-
gale dalla prima domenica di settembre 
alla prima domenica di aprile il Paese ha 
1 ora in più rispetto all’Italia. 
Dalla prima domenica di aprile alla prima 
domenica di ottobre la Namibia è 1 ora 
indietro rispetto all’Italia. 

PER TELEFONARE
Il prefisso per l’Italia è 0039
Il prefisso dall’Italia è 00264
I cellulari GSM funzionano nella maggior 
parte delle regioni della Namibia salvo 
quelle più interne. Controllare sempre 
con il proprio provider le abilitazioni ne-
cessarie prima della partenza. 

CLIMA
Attraversata dal Tropico del Capricorno, 
gode di un clima semi-desertico: caldo 
durante il giorno e freddo durante la notte. 
Le stagioni sono invertite rispetto all’Italia.

ABBIGLIAMENTO
É consigliato l’utilizzo di capi prati-
ci, prediligendo fibre e colori naturali. 
Fondamentale è portare in valigia capi 
pesanti di lana o pile per combattere 
la sensibile escursione termica nottur-

na. In inverno è consigliato vestirsi per 
strati, con abbigliamento leggero uni-
to anche a maglioni o giacche visto lo 
sbalzo di temperatura fra la notte e il 
giorno. 
Scarponcini sempre confortevoli da 
utilizzare durante le escursioni nel 
deserto, costumi da bagno, binocoli, 
cappello e occhiali da sole, protezione 
solare, repellente per zanzare, rasoi a 
pile o usa e getta quando si visitano le 
zone più remote. 

CONSIGLI SANITARI
Non è richiesta alcuna vaccinazione. 
É eventualmente consigliata la profilas-
si antimalarica a coloro che si recano 
nelle zone del Caprivi e a Nord dell’E-
tosha. Si raccomanda a coloro che 
intendessero visitare le cascate Epupa 
sul fiume Kunene, di utilizzare ogni 
precauzione igienica, evitando, in par-
ticolare, ogni contatto con acqua non 
trattata. 
Si consiglia di adottare le necessarie 
misure igienico-sanitarie e di sottopor-
si, previo parere medico, ad una terapia 
antimalarica nella stagione estiva locale 
(novembre-marzo) a coloro che inten-
dano recarsi nelle regioni settentrionali 
del Paese. Non esistono difficoltà per 
rimpatri d’emergenza.  

ELETTRICITÀ
La corrente elettrica è a 220/240 Volt e 
50HZ. Le prese sono di tipo tripolare ad 
innesti rotondi; è quindi necessario mu-
nirsi di un adattatore.

MANCE
Alcuni ristoranti prevedono già un sovra-
prezzo per il servizio. Se non previsto, 
una mancia pari al 10% dell’ammontare è 
più che adeguata. Lo stesso dicasi per le 
mance al personale degli hotel (un paio 
di dollari namibiani). Per le guide, una 
mancia di circa 5 dollari americani per vi-
sitatore al giorno è una mancia giusta se 
la guida ha fornito un buon servizio. La 
mancia va sempre data alla fine del sog-
giorno e non alla fine di ogni giornata.

FESTIVITÀ
Oltre alle festività religiose cristiane, la 
Namibia festeggia il 21 Marzo la festa 
dell’indipendenza, il 4 Maggio il giorno 
di Cassinga, il 25 Maggio la festa per la 
libertà dell’Africa, il 26 Agosto la festa de-
gli eroi e il 10 Dicembre il giorno per i 
diritti umani. 

CUCINA
La cucina tradizionale namibiana di solito 
non è servita ai turisti che, nei ristoranti, 
potranno trovare piatti tipicamente euro-
pei con una leggera influenza della cuci-
na tedesca. In linea di massima saranno 
proposti molti secondi a base di carne, 
ma nelle zone costiere anche di pesce. 
Nei supermarket, dove occorre fermarsi 
a fare la spesa se si intende campeggia-
re, si potrà trovare una discreta selezione 
di frutta e verdura, pasta, riso, legumi in 
scatola, pane. 
Spostandosi però verso l’interno, la scel-
ta di frutta e verdura disponibile potreb-
be diminuire sensibilmente. I piatti tipici 
namibiani sono a base di carne, verdure 
e cereali. 
Curioso è l’omanugu, o verme della pian-
ta mopane, bruco fritto e di solito servito 
con chili e cipolla. I vini sono di prove-
nienza sudafricana e quindi eccellenti.

DOCUMENTI E VISTI
Per i cittadini italiani è richiesto il pas-
saporto con almeno 6 mesi di validità 
oltre la data del rientro. 
Il passaporto deve inoltre avere due 
pagine interamente libere ad uso del-
le autorità. Per le eventuali modifiche 
a tale norma si consiglia di informarsi 
preventivamente presso l’Ambasciata o 
il Consolato del Paese presente in Italia 
o presso il proprio Agente di viaggio. Il 
Visto d’ingresso non è necessario per 
turismo fino a un massimo di 90 giorni 
di permanenza nel Paese.

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Non vi è in Namibia alcuna Rappresentan-
za Diplomatica o Consolare italiana. L’Am-
basciata d’Italia competente è a Pretoria.
Ambasciata d’Italia a Pretoria (Sudafrica)
796 George Avenue, Arcadia, 
0083 Pretoria, South Africa
Tel. +27 - (0)12 - 4230000
Fax +27 - (0)12 - 3425618
Cellulare di emergenza:
+27 - (0)82 - 7815972
E-mail cancelleria consolare:consolato.
pretoria@esteri.it;visti.pretoria@esteri.it
Polizia Pronto Intervento: 
Tel. 10 111 
Polizia, servizio di protezione dei turisti: 
+264 61 209 4339 / 4345
Ambulanza Pronto Intervento: 
Tel. 21 11 11 
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letto asciutto del fiume Swakop, che ricorda 
davvero un suggestivo paesaggio lunare. Pro-
seguimento per Swakopmund, incastonata fra 
le dune del Namib Desert, e le acque dell’Oce-
ano Atlantico. Pernottamento presso il Beach 
Hotel o similare.

Swakopmund
Dopo la prima colazione, parten-
za per Walvisbay, principale porto 

della Namibia, centro dell’industria ittica e meta 
turistica in rapido sviluppo. Possibilità di scoprire 
la vita marina che esiste sulla costa della Nami-
bia e nelle onde fragorose dell’oceano Atlantico 
con una crociera. Attraversando la laguna in di-
rezione di Pelican Point, possibilità di avvistare 
grandi branchi di delfini e una grande colonia di 
foche che spesso nuotano accanto alle imbar-
cazioni, offrendo un divertimento spettacolare. 
Resto del pomeriggio a disposizione. Pernotta-
mento presso il Beach Hotel o similare.

Swakopmund/Damarland 
[354 km]
Partenza per la regione del Damara-

land attraversando la più grande distesa di licheni 
esistente al mondo con specie diverse. Di fron-
te a questa riserva si trova anche la cittadina di 
Wlotzkasbaken, un piccolo villaggio di pescatori; 
lungo il tragitto attraversamento della montagna 
più alta del paese (2.579 mt) – Brandberg – per 
poi raggiungere, nel tardo pomeriggio, la “Mon-
tagna Bruciata” e le “Canne d’Organo”, attrazioni 
geologiche racchiuse tra le montagne di un an-
tico deserto che assumono spettacolari colori al 
tramonto. Visiteremo anche il più grande “museo 

all’aria aperta” di tutta l’Africa del sud: Twyfelfon-
tein, una straordinaria combinazione di oltre 
2.500 pitture rupestri ed incisioni sono sparse su 
tutta la superficie dell’area. Proseguimento per il 
lodge e resto della giornata a disposizione. 
Pernottamento presso Twyfelfontein Lodge o si-
milare.

Damarland/Kaokoveld 
[470 km]
Partenza verso l’incontaminato 
Kaokoveld, un territorio caratteriz-
zato da colline ondulate e pianure 
aperte, abitate dagli Ovahimba. 

Q u e s t a gente orgogliosa e statuaria ha sapu-
to mantenere inalterati i propri valori tradiziona-
li e la propria cultura. 
Gli Ovahimba vivono ancora in capanne co-
struite con pali in legno Molane e ricoperte al 
loro interno da uno strato di argilla ed escre-
menti animali allo scopo di riparare l’ambiente 
dalle temperature torride del giorno. 
Pernottamento presso il Opuwo Country Lod-
ge o similare. 

Kaokoveld/Parco Etosha 
[475 km]
Dopo la prima colazione, parten-

za verso i confini del Parco Nazionale Etosha, 
via Kamanjab e Outjo. 
Pernottamento presso Etosha Gateway-Tosha-
ri Lodge o similare 

Parco Etosha
Poiché i cancelli di ingresso al 
Parco aprono al sorgere dei primi 

raggi del sole, è possibile ammirare gli animali 
che con il sottofondo musicale di una moltitu-
dine di uccelli annunciano la nascita di un nuo-
vo, glorioso, giorno in Africa. Il Parco Nazionale 
Etosha si estende su un’area pari a 22.270 Kmq 
caratterizzati da un’eterogeneità di vegetazio-
ne alternanti savane erbose – estese fino al li-
mite dell’orizzonte – a fitte aree boschive. La 
depressione dell’Etosha Pan dà il proprio nome 
a tutto il Parco e consiste in una vasta area sa-
lina che ricopre circa un quarto dell’intera su-
perficie. 
Al calare della sera possibilità di ascoltare i suo-
ni della natura quando gli ultimi raggi del sole 
segneranno la fine di un’altra giornata in Africa.
Pernottamento presso Etosha Gateway-Tosha-
ri Lodge o similare. 

Parco Etosha/Windhoek 
[380 km]
Mezza pensione. Sulla strada di 

ritorno verso Windhoek si potranno ammirare 
le montagne Omatoko, due cime dalla curiosa 
forma a cono di gelato rovesciato. Arrivo in al-
bergo e sistemazione in hotel. Sarà possibile vi-
sitare un mercato artigianale dove sono esposti 
manufatti artigianali. Cena e pernottamento al 
Safari hotel o similare.

Windhoek
Prima colazione e trasferimento in 
aeroporto.

Windhoek
Arrivo all’aeroporto Internaziona-
le di Windhoek e incontro con la 

nostra guida. Windhoek è la città più grande 
del Paese ed è situata in una valle lussureg-
giante e di particolare interesse paesaggistico 
delle Montagne Auas (la seconda catena mon-
tuosa più alta della Namibia); è una fusione di 
cultura moderna e tradizionale, di mode e di 
stili architettonici diversi. Resto della serata a 
disposizione per sperimentare la vita notturna 
della capitale. Pernottamento presso il Safari 
Hotel o similare.

Windhoek/Sossusvlei [300 km]
Dopo la prima colazione, parten-
za verso il Namib Desert, il più an-

tico e il più asciutto deserto del mondo. Sul  
percorso, attraversiamo Sossusvlei che separa 
Namib Desert da quello del Kalahari. Arrivere-
mo poi in prossimità di Sesriem, il cancello di 
entrata alla magnifica area di Sossusvlei, dove 
è possibile ammirare alcune delle dune di sab-
bia più alte del mondo. Visita delle dune fossili, 
le rosse dune che si susseguono sul plateau e 
le mille altre meraviglie che ci riserva il Namib 
Desert attraverso un safari naturalistico sulle 
dune intorno al Gondwana Namib Park. 

Pernottamento presso il  Namib Desert Lodge 
o similare.

Sossusvlei
Al sorgere del sole sarà possibi-
le ammirare l’alba sulle dune di 

sabbia più alte del mondo, che costituiscono 
davvero uno spettacolo di assoluta perfezione, 
nel loro susseguirsi nelle diverse tonalità dell’a-
rancio, del pesca, e dell’albicocca creando 
emozioni e sensazioni davvero indimenticabili.
Visita dell’area del “Dead Vlei” una depressione 
circondata da dune monumentali, che fu ta-
gliata fuori dal corso del fiume Tsauchab circa 
500 anni fa. Dopo una facile passeggiata di 
circa 1 Km arrivo al “vlei” caratterizzato da un 
silenzio a tratti quasi surreale con il suo suolo 
argilloso costellato da antichi alberi “camel-
thorn” risalenti a circa 800 anni fa. 
Visita del l’importante Sesriem Canyon, che ri-
sale a 18 milioni di anni fa e che si è costituito a 
seguito di un processo erosivo. Pernottamen-
to al Namib Desert Lodge o similare.

Sossusvlei/Swakopmund 
[280 km]
Dopo la colazione partenza in 

direzione dell’oceano Atlantico, attraverso il 
Parco Namib Naukluft che, oltre ad essere il 
3° parco più grande di tutto il continente afri-
cano, è anche santuario naturale per la Zebra 
di montagna, ricoprendo oggi una superficie 
pari a 5 milioni di ettari. Tra le tante attrattive 
del parco le 2 più celebri sono certamente la 
spettacolare Valle della Luna e le piante Welwi-
tschia Mirabilis una delle più rare al mondo e 
sono anche le piante più antiche del mon-
do. Proseguendo lungo il percorso, arrivo a 
la Valle della Luna, una valle erosa sorta nel 

DURATA: 12 GIORNI - 11 NOTTI           

- Tutti i trasferimenti
- Sistemazione negli hotel previsti o similari
- Pasti ed escursioni come da programma
- Servizio di guida/autista parlante italiano
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terra di contrasti. Si giunge in città dopo il pas-
saggio senza fine del Namib Desert, una delle 
aree naturali più vaste al mondo. Lungo il per-
corso visita della Cape Cross Seal Reserve (Ri-
serva delle Foche). Pranzo presso il Cape Cross 
Lodge. Pernottamento al Beach Hotel, a soli 
50m dall’Oceano Atlantico e a breve distanza 
a piedi dal centro di Swakopmund. 

Swakopmund/Walvis Bay/
Sossusvlei [418 km]
Dopo la prima colazione al lodge, 

partenza alla volta di Sossusvlei, attraverso il 
Namib Naukluft Park, dove si trova il misterio-
so ed endemico “Welwitschia mirabilis”; arrivo 

quindi all’impressionante Canyon of the Moon-
landscape. Pranzo al Sossusvlei Desert Camp. 
Cena e pernottamento al Sossusvlei Desert 
Camp.

Sossusvlei
Prima colazione al lodge e visita 
alle dune di Sossusvlei, le più alte 

del mondo (300 metri) All’arrivo a Sossusvlei, 
gli ospiti hanno la possibilità di camminare 
per 2.2 km fino a Dead Vlei e tornare indietro, 
o scalare una delle magnifiche dune. Vicino a 
Sossusvlei, il Sesriem Canyon si è creato gra-
zie al fiume Tsauchab che per milioni di anni 
ha eroso la roccia e le pozze d’acqua rimaste 

oggi attirano diversi uccelli e animali.  
Rientro in hotel, pranzo, cena e pernotta-
mento.

Sossusvlei/Windhoek [367km]
Dopo la colazione, trasferimento 
all’aeroporto di Windhoek in tem-

po utile per il volo di rientro. Pranzo al sacco 
lungo il percorso.

Windhoek
Arrivo all’Aeroporto di Windhoek 
entro il primissimo pomeriggio ed 

ed incontro con la guida parlante italiano, che 
accompagnerà il gruppo per tutta la durata del 
soggiorno in Namibia.  Sistemazione nel vei-
colo, dotato di aria condizionata, e partenza 
verso  il Na’akuse Lodge, a soli 30 minuti circa 
dalla capitale. Cena e pernottamento 

Windhoek/Etosha National 
Park [457 km]                
Prima colazione al Lodge e pro-

seguimento del viaggio verso  l’Etosha Natio-
nal Park; arrivo al lodge in tempo per il pranzo 
e tempo libero per relax fino all’ora del safari 
pomeridiano all’interno del Parco.
Rientro al  lodge per l’ora di cena. Pernotta-
mento presso Etosha Village.

Etosha National Park 
Intera giornata dedicata ai safari 
all’interno del Parco Etosha, il cui 

nome significa “grande luogo bianco” riferito 
al colore del suolo del deserto salino che co-
stituisce il 25% dell’area, accompagnati dalla 
guida del tour.
Il parco ospita 114 specie di mammiferi, 340 di 
uccelli, 110 di rettili, 16 di anfibi e persino una 
specie di pesce.
Pranzo all’interno del Parco, cena e pernotta-
mento presso Etosha Village.

Etosha National Park /Khowarib
[385 km]
Dopo la prima colazione, parten-

za in direzione Khowarib, a nord ovest della 
Namibia, una delle ultime aree selvagge intatte 
dell’Africa meridionale. É il luogo di incredibili 

paesaggi montuosi, un rifugio per gli animali 
che si sono abituati a vivere in un clima deser-
tico, come elefanti, rinoceronti neri e giraffe, 
oltre ad essere la casa degli Himba. Durante 
le prime luci del mattino e il tardo pomerig-
gio si riesce a godere a pieno del paesaggio 
di questa regione, quando dominano i colo-
ri pastello. L’area è enorme e, per la maggior 
parte, vuota. Pranzo lungo il percorso. Arrivo al 
Khowarib Lodge, cena e pernottamento.

Khowarib/Kunene [14 km]
Prima colazione al lodge e mat-
tina dedicata alla visita al Villag-

gio degli Himba, prima di partire in direzione 
Twyfelfontein.
La popolazione di pastori Himba vive grazie 
soprattutto al bestiame e conduce una vita 
nomade. A seconda del periodo dell’anno, si 
muovono in ambienti diversi. Anche se non 
indossano molti abiti, vestiti, capigliature e 
gioielli fanno parte della loro tradizione e cul-
tura – questi oggetti denotano lo status all’in-
terno della tribù. Le donne sono famose per 
le loro acconciature, si prendono molta cura 
dell’estetica e dedicano molte ore la mattina 
al proprio corpo. Ricoprono la loro pelle con 
una mistura di ocra e resina aromatica per pro-
teggersi dal sole.  
Pranzo al sacco lungo il percorso ed arrivo al 
lodge nel pomeriggio. Cena e pernottamento 
presso  Palmwag Lodge.

Kunene/Swakopmund [502 km]
Dopo la prima colazione, parten-
za per Swakopmund, la seconda 

più grande città della Namibia e la capitale 
“estiva” per tradizione, attraverso la Skeleton 
Coast. É uno dei più surreali luoghi in questa 

DURATA: 9 GIORNI - 8 NOTTI           

- Tutti i trasferimenti indicati 
- Sistemazione negli hotel previsti o similari
- Pasti ed escursioni come da programma
- Servizio di guida/autista parlante italiano
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Windhoek
Incontro con il nostro corrispon-
dente per il ritiro dell’auto a no-

leggio e proseguimento individuale in hotel. 
Pernottamento presso Windhoek Country 
Hotel.

Windhoek/Kalahari Desert  
[203 km]
Mezza pensione. In mattinata 

partenza per il deserto del Kalahari, una vasta 
distesa sabbiosa dell’Africa meridionale, è il 
quarto deserto al mondo per estensione che 
i boscimani chiamano “l’anima del mondo”. In 
serata sistemazione al Bagatelle Kalahari Anib 
Lodge e pernottamento.

Kalahari/Fish River Canyon 
[483 km]
Prima colazione. Proseguimen-

to verso sud. Attraversando colline isolate e 
infinite pianure rocciose, arrivo a Fish River 
Canyon, uno dei paesaggi più caratteristici ed 
una delle formazioni geologiche più rappre-
sentative dell’intera Namibia. Nel tardo pome-
riggio possibilità di effettuare una passeggiata 
per ammirare le colline di granito al tramonto. 
Sistemazione presso Canyon Roadhouse.

Fish River Canyon
Prima colazione. In mattinata 
consigliamo una visita a questo 

imponente canyon che si estende per 170 chi-
lometri, ha una profondità media di 550 metri, 
e rappresenta il secondo canyon più grande al 
mondo. Il resto della giornata è a disposizione 
per relax. Pernottamento in hotel.

Fish River Canyon/
Orange River [166 km]
Prima colazione e proseguimen-

to del viaggio verso sud fino al fiume Orange, 
che costituisce il confine naturale con il Suda-
frica. Arrivo e sistemazione presso il Norotsha-
ma River Lodge, situato lungo le rive del fiume, 
che accoglie numerosi animali che vi sostano 
per abbeverarsi. Pernottamento.

Orange River/Luderitz 
[448 km]
Prima colazione e partenza per 

Luderitz, sulla costa atlantica, dove si potrà 
ammirare la città fantasma fondata nel 1908. 
Arrivo nel pomeriggio e sistemazione presso 
Seaview Zum Sperrgebiet Hotel.

Luderitz
Prima colazione e intera giornata 
da dedicare alla visita di Luderitz e 

dintorni. Visita di Diaz Cross dove ancora oggi 
si possono vedere numerosi pescherecci che 
vi giungono per la pesca delle aragoste.
Pernottamento presso Seaview Zum Sperrge-
biet Hotel.

Luderitz/Sossusveli [500 km] 
Prima colazione e partenza in di-
rezione nord, attraversando infini-

te pianure e impressionanti montagne lungo il 
deserto del Namib arrivo a Sossusvlei, nota per 
le alte dune di sabbia. Sistemazione presso il 
Desert Homestead.

Sossusvlei
Prima colazione. In primissima 
mattina entusiasmante escursio-

ne alle famose dune di Sossusvlei, senza dub-
bio una delle zone più suggestive e fotografate 
di tutta la Namibia. 
Questo è uno dei deserti più antichi del pia-
neta e le sue dune, la cui sabbia va dal giallo 
al rosso, sono tra le più alte del mondo. Resto 
della giornata a disposizione per relax.

Sossusvlei/Windhoek 
[367 km]
Prima colazione e rientro a Win-

dhoek, rilascio dell’auto in aeroporto.

10 GIORNI - 9 NOTTI           

- Noleggio auto tipo Toyota4x4 o Suv
- Pernottamenti nelle strutture previste nel 
programma o similari
- Trattamento come da programma dettagliato
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CONDIZIONI GENERALI 
L’età minima per il noleggio auto in Nami-
bia è di 23 anni; nel caso in cui il condu-
cente abbia dai 21 anni ai 23 anni è previsto 
il pagamento di un supplemento. La pa-
tente deve essere in corso di validità di tipo 
B (chi è in possesso della patente italiana 
in formato cartaceo ha necessariamente 
bisogno di avere  anche quella internazio-
nale, da richiedere presso gli uffici A.C.I.; la 
patente internazionale non serve invece a 
chi è in possesso della patente in formato 
europeo).  É necessario essere in possesso 
della patente da almeno un anno
 I limiti di velocità sono di 120 Km/h su 
strada asfaltata, 60 Km/h nei centri abitati 
e 80 Km/h nelle zone rurali. In Namibia la 
maggior parte di strade non sono asfalta-
te, ma facilmente percorribili se si guida 
con massima prudenza. Inoltre segnalia-
mo che le stazioni di rifornimento, al di 
fuori di Windhoek, sono poche, pertanto 
consigliamo di rifornirsi durante il tragitto 
(non sono accettate le carte di credito). Ri-
cordiamo che la guida è a sinistra. Il guida-
tore supplementare può essere aggiunto 
direttamente in loco pagando un supple-
mento. Le quote sono calcolate conside-

rando le 24 ore dalla data di ritiro alla data 
di rilascio dell’auto; è garantita solo la ca-
tegoria e non il tipo di auto.

ASSICURAZIONI
Tutti i veicoli sono coperti da assicurazio-
ne CDW (responsabilità in caso di danni 
alla vettura), TP (danni e furto) e assicura-
zione PAI (danni personali). 
Due i tipi di assicurazione prenotabili: 
“standard cover” e “premium cover”, ciò 
che le differenzia è che la maximum co-
ver non prevede l’applicazione della fran-
chigia in caso di sinistro. 
480 Dollari Namibiani sono comunque 
dovuti per entrambe le assicurazioni per 
l’apertura pratica. 
Le quote includono inoltre il chilometrag-
gio illimitato, tasse locali, danni causati 
alle gomme, ai cerchioni, ai copri ruote, 
al parabrezza (non causati da negligenza 
del guidatore).
Eventuali assicurazioni extra potranno 
essere sottoscritte in loco dietro il paga-
mento di un supplemento.

DEPOSITO CAUZIONALE
Al ritiro dell’auto a noleggio, verrà richiesto 
un deposito di 2000 dollari namibiani circa 
a garanzia degli extra sottoscritti in loco, che 
sarà restituito al termine del noleggio. Gli 
importi dovranno essere pagati con carta di 
credito. Vengono riconosciute le principali 
carte di credito: Visa, Mastercard, American 
Express, Diners Club.
Non sono accettate le Carte Maestro e 
Electron.

RITIRO E RICONSEGNA IN CITTÀ DIVERSE
Il rilascio dell’auto in una località differente 
dalla presa comporta un supplemento, da 
pagarsi in loco, di circa 850 Dollari Nami-
biani.

SUPPLEMENTI
L’auto noleggiata non include il pieno di 
benzina; viene consegnata con il serbatoio 
pieno e deve essere riconsegnata con le 
stesse condizioni. Per i bambini al di sotto 
dei 10 anni è obbligatorio il noleggio del 
seggiolino, da pagare direttamente in loco; 
è inoltre possibile noleggiare una seconda 
ruota di scorta con supplemento.

Parco Etosha

Sossusvlei

Swakopmund
Windhoek

Opuwo

Namib Desert

Waterberg

giorno

09

giorno

10

NAMIB IA
A U T O N O L E G G I O

D A  S A P E R E

Self DriveSD
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Self DriveSD

Epupa Falls
Mezza Pensione. Giornata dedi-
cata alla visita delle cascate ed 

alla fotografia delle stesse con i colori dell’al-
ba e del tramonto che le rende particolar-
mente affascinanti. Rientro al lodge.

Epupa Falls/Oshakati Area
[406 km]
Prima colazione e proseguimen-

to in direzione ovest via Ruacana, entrando 
nella regione localmente conosciuta come 
la regione delle 4 O. É caratterizzata da bloc-
chi inframezzati di veri alberi di palme ed 
abitata dagli Ovambo, il più grande gruppo 
etnico della Namibia. Pernottamento presso 
Protea Ondawanga Hotel.

Oshakati/Parco Etosha 
[195 km]
Prima colazione. Partenza verso 

uno dei parchi più importanti dell’Africa del Sud 
il cui patrimonio faunistico rimane uno dei più 
significativi del continente. Il cuore del parco 
è caratterizzato dal “pan”, una piana salina che 
nelle ore più calde della giornata genera dei 
magnifici miraggi. Sistemazione presso Nwr 
Camp.

Parco Etosha
Prima colazione. Intera giornata 
dedicata al safari all’interno del 

parco, che oggi ospita più di 145 specie di 
animali. Il luogo più probabile dove avvistare 
gli animali sono le pozze d’acqua formatesi in 

seguito alle piogge dove gli animali accorrono 
per abbeverarsi.

Parco Etosha/Otjiwarongo
Area [169 km]
Prima colazione. Subito dopo l’al-

ba i cancelli del parco aprono per dare la pos-
sibilità di ammirare gli animali al loro risveglio 
in piena natura. Partenza verso il lodge e arrivo 
nel pomeriggio. Pernottamento presso Ghaub 
Guest Farm.

 
Otjiwarongo Area/Windhoek
[251 km]
Prima colazione e partenza per 

Windhoek. Rilascio dell’auto in aeroporto.

Windhoek
Incontro con il nostro corrispon-
dente che per il ritiro dell’auto a 

noleggio e proseguimento in hotel. Il resto 
della giornata è a disposizione per un primo 
approccio con questa città. Pernottamento 
presso Windhoek Country Club.

Windhoek/Swakopmund 
[352 km]
Prima colazione. In mattinata 

partenza per Swakopmund, cittadina situata 
tra l’Oceano Atlantico e il deserto del Namib. 
Visita di un insediamento di Boscimani per 
sperimentare il loro stile di vita e conosce-
re le antiche tradizioni di questo popolo. 
Pernottamento presso Swakopmund Gue-
sthouse.

Swakopmund
Prima colazione. Intera giornata 
a disposizione. Consigliamo di 

effettuare una bellissima escursione in bar-
ca sulla laguna di Walvis Bay sino a Pelican 
Point dove si sbarca su una spiaggia per il 
pranzo. A bordo di veicoli 4x4 si raggiunge 
così la spettacolare “Sandwich Harbour”, una 
bellissima laguna circondata da altissime 
dune sabbiose.

Swakopmund/Twyfelfontein 
[338 km]
Prima colazione. Proseguimen-

to verso la regione del Damaraland. Lungo 
il percorso consigliamo la visita di una delle 
più grandi colonie di otarie dell’Africa Austra-
le. Proseguimento per Twyfelfontein, dove si 
potrà ammirare un crinale vulcanico ai cui 
piedi si trova un’altura nota con il nome di 

Burnt Mountain, ovvero, montagna bruciata. 
Sistemazione presso Twyfelfontein Country 
Lodge.

Twyfelfontein/Damaraland 
[57 km]
Prima colazione. Mattinata dedi-

cata alla visita di Twyfelfontein, sito Patrimo-
nio dell’Umanità, dove, più di 2500 incisioni 
e pitture rupestri, coprono la superficie ero-
sa di un deserto preistorico, un vero museo 
all’aperto. Cena e pernottamento presso il 
Palmwag Lodge hotel.

Damaraland 
Mezza pensione. Intera giornata 
dedicata alla visita di quest’area, 

che offre spettacoli naturali grazie a letti di 
fiumi asciutti, intervallati da piante di acacia, 
che lo rendono l’habitat preferito di elefanti 
e del raro rinoceronte nero. 

Damaraland/Kaokoveld 
[133 km]
Prima colazione e prosegui-

mento del viaggio in direzione nord verso la 
remota e selvaggia regione del Kaokoland, 
regione degli Himba, una delle etnie più intri-
ganti della Namibia che sono riuscite a man-
tenere inalterate le loro principali tradizioni. 
Sistemazione presso Opuwo Country Lodge.

Kaokoveld/Epupa Falls 
[351 km]
Prima colazione. Ulteriori 200 

Km separano Opuwo dalle cascate Epupa. È 
il fiume Kunene che genera queste cascate e 
segnala il confine naturale con l’Angola. Cena 
e pernottamento presso Omarunga Camp.

DURATA: 14 GIORNI - 13 NOTTI           

- Noleggio auto tipo Toyota 4x4 o Suv
- Pernottamenti nelle strutture previste nel 
programma o similari
- Trattamento come da programma dettagliato

MOS A ICO  C U LT U R A L E
WINDHOEK | SWAKOPMUND | TWYFELFONTEIN | DAMARALAND| KAOKOVELD | EPUPA FALLS | 

OSHAKATI AREA | PARCO ETOSHA| OTJIWARONGO
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giorno

02

giorno
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giorno
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giorno
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giorno
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PARTENZE 2015-2016
Giornaliere

DREAMS - Top Collection

a partire da € 1.980

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA
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SPECIALE AFRICA - Namibia
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MADAGASCAR
D A  S A P E R E

CAPITALE
Antananarivo

POPOLAZIONE
16.908.000 abitanti circa

LINGUE
La lingua ufficiale è il Malgascio, tutta-
via ogni provincia e ogni etnia pratica 
e possiede il proprio dialetto. La lingua 
straniera più diffusa è il francese, che vie-
ne parlato comunemente sia negli uffici 
pubblici sia negli alberghi.

RELIGIONE
La maggioranza della popolazione è cri-
stiana cattolica; è presente anche una 
minoranza musulmana. Molto diffuse 
sono ancora le religioni e le credenze 
tradizionali.

VALUTA
La moneta locale é l’Ariary (AR) che equi-
vale a 5 vecchi franchi malgasci. L’euro è 
la moneta di cambio usuale (sconsigliato 
il dollaro americano). La moneta malga-
scia non è convertibile, è dunque prefe-
ribile fare il cambio a seconda delle ne-
cessità. Solo nelle zone turistiche sono 
accettate le maggiori carte di credito.

FUSO ORARIO
Due ore in più rispetto all’Italia, una sola 
ora quando da noi vige l’ora legale. 

PER TELEFONARE
Il prefisso per l’Italia è 0039.
Il prefisso dall’Italia è 00261 20.
Il sistema GSM 900 è utilizzato nel pese 
ma le zone coperte da Madacon e Oran-
ge sono molto limitate.

CLIMA
Il Madagascar può essere suddiviso in 
tre zone climatiche: lungo le coste tro-
viamo una fascia di clima tropicale caldo 
e umido, negli altopiani interni il clima 
è temperato, mentre la regione meri-
dionale del paese presenta un clima se-
mi-desertico, secco e arido. Il clima del 
paese è dominato e regolato dagli alisei 
di sud-est e si divide in due stagioni una 
calda e piovosa da dicembre a marzo e 
una secca e fresca da maggio ad ottobre.
L’isola di Nosy Be che si trova lungo la 
costa nord occidentale ha un particolare 
microclima. Il miglior periodo per visitarla 
sono i mesi tra aprile e novembre, essi pre-
sentano temperature miti e poca pioggia.

ABBIGLIAMENTO
Si consiglia un abbigliamento comodo 
e informale e per coloro che durante il 
soggiorno intendono visitare i parchi e le 
riserve naturali raccomandiamo un paio 
di scarpe tipo trekking. Almeno un ma-
glione di lana e una giacca a vento leg-
gera devono completare il proprio baga-
glio, in quanto nelle regioni dell’altipiano 
ed anche ad Antananarivo le serate pos-
sono essere fredde, principalmente nei 
mesi estivi. Per i bagagli, si consigliano 
soprattutto durante i tour che richiedono 
frequenti spostamenti, sacche morbide in 
sostituzione delle classiche valigie rigide.  

CONSIGLI SANITARI
Non è richiesta alcuna particolare vac-
cinazione, ma è consigliata la profilassi 
antimalarica. É inoltre opportuno dotarsi 
di repellenti antizanzare e, durante le ore 
dell’alba e del tramonto, è consigliabi-
le indossare abiti o camicie a maniche 
lunghe. Si consiglia anche di munirsi di 
farmaci antipiretici e disinfettanti intesti-
nali. A coloro che abbiano viaggiato nei 
6 mesi precedenti in aree dove la febbre 
gialla è endemica può essere richiesto, 
al momento dell’arrivo nel Paese, il cer-
tificato comprovante l’avvenuta vaccina-
zione. Si consiglia, previo parere medico, 
di vaccinarsi contro l’epatite A e B, di sot-
toporsi alla profilassi antimalarica (la ma-
laria è diffusa soprattutto nelle zone co-
stiere) e di non bagnarsi in fiumi e laghi 
d’acqua dolce a causa della biliarziosi. 

ELETTRICITÀ
Il voltaggio è generalmente di 220 Volt, 
normalmente con spine bipolari, di tipo 
europeo, ma è consigliabile comunque 
munirsi di adattatore. 

MANCE
É buona norma dare un piccolo riconosci-
mento per un servizio reso a dovere, senza 
eccedere nel rispetto del tenore di vita locale.

FESTIVITÀ
Oltre alle festività della religione cattolica, 
i Malgasci celebrano la loro indipenden-
za il 26 giugno. Anche il 30 dicembre è 
un’ importante festività pubblica, poiché 
si celebra l’anniversario delle Repubblica 
Malgascia. Il 29 marzo si commemorano i 
caduti durante la ribellione del 1947 contro 
la colonizzazione francese. Festival musi-
cali si tengono in maggio o giugno a Nosy 
Be (Donia music festival) e a novembre o 
dicembre a Tana (Gasyfara music festival).

CUCINA
La cucina del Madagascar, seppur poco 
conosciuta, offre piatti saporiti ricchi di 
spezie e legumi. Negli altopiani troviamo 
specialità a base di zebù, maiale e pol-
lo; nelle zone costiere troviamo pesce, 
gamberi, aragoste, frutti di mare cucinati 
con salse a base di cocco e spezie loca-
li. Il riso è quasi sempre utilizzato come 
accompagnamento alle portate ed è da 
considerare come la base della cucina 
del Madagascar (i Malgasci sono i più 
grandi mangiatori di riso al mondo). Piatti 
tipici sono il romanzava, uno stufato di 
manzo e verdure varie, e dalle regioni 
interne il ravitoto, uno stufato di maiale 
servito con germogli di manioca. 

DOCUMENTI E VISTI
É necessario il passaporto con validità 
residua di almeno sei mesi al momento 
dell’ingresso nel Paese. Per le eventuali 
modifiche a tale norma si consiglia di 
informarsi preventivamente presso l’Am-
basciata o il Consolato del Paese pre-
sente in Italia. Si segnala che in caso di 
furto o perdita del passaporto i conna-
zionali dovranno rivolgersi al Corrispon-
dente Consolare di Antananarivo, che li 
indirizzerà all’Ambasciata di Francia per il 
rilascio di un documento di viaggio va-
lido per il solo rientro in Italia. Il visto di 
ingresso è necessario e si può ottenere 
presso l’Ambasciata del Madagascar 
a Roma, oppure direttamente in loco, 
all’arrivo in aeroporto, pagando Eur 60. 
É indispensabile che il passaporto abbia 
almeno una pagina in bianco, senza tim-
bri o annotazioni nella sezione riservata ai 
visti d’ingresso, al fine di poter apporre, al 
momento dell’arrivo nel Paese, la vignetta 
di permesso di soggiorno temporaneo.

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Non vi è in Madagascar alcuna Rappre-
sentanza Diplomatica o Consolare italia-
na. L’Ambasciata d’Italia competente è a 
Pretoria. In caso di necessità, i cittadini ita-
liani possono avvalersi di una delle Amba-
sciate dei Paesi dell’UE presenti nel Paese. 
Ambasciata d’Italia a Pretoria (Sudafrica)
796 George Avenue, Arcadia, 
0083 Pretoria, South Africa
Tel. +27 - (0)12 - 4230000
Fax +27 - (0)12 - 3425618
Cellulare di emergenza:
+27 - (0)82 - 7815972
E-mail cancelleria consolare: 
consolato.pretoria@esteri.it;
visti.pretoria@esteri.it  
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Tour IndividualeTI

Diego Suarez
Ritrovo alle ore 8.30 in hotel con 
la guida e partenza per l’escur-

sione. Partenza lungo la strada per Ramena, 
attraverso il villaggio d’Ankonrikakeli, fino alla 
Baia di Sakalava, raggiungibile in meno di 1 ora, 
incontrando dune di sabbia bianca e baobab 
centenari.
Proseguimento per la Baia dei Piccioni e per la 
Baia delle Dune, ove sarà possibile ammirare 
un incantevole panorama sull’Oceano Indiano: 
isolotti , Cap Miné, il piccolo Passo e il Mare di
Smeraldo. Possibilità di immergersi nelle ma-
gnifiche acque cristalline delle baie, riparate 
dall’oceano da scogliere coralline e contornate 
da spiagge bianche.
Visita delle rovine militari, del faro e del villaggio 

d’Orangea. Sosta per pranzo al villaggio di Ra-
mena, caratteristico villaggio di pescatori, im-
pegnati nella costruzione delle loro tipiche pi-
roghe, la caratteristica riparazione delle reti da 
pesca a bordo della splendida spiaggia lunga 
3 km. Rientro a Diego Suarez nel pomeriggio 
e lungo il percorso si incontrerà nuovamente 
l’isolotto Pan di Zucchero e le vaste distese di 
mangrovie. Pernottamento  presso Hotel Alla-
manda o similare.

Diego Suarez/Ankify [247 km]
Visita del parco con guida certifica-
ta Madagascar National Park per un 

percorso di circa 2,5 ore di cammino.
Il Parco è caratterizzato da una foresta tropica-
le secca e sentieri dissestati.

Differenti circuiti possibili in accordo con la gui-
da in loco in base agli interessi personali, condi-
zioni fisiche degli ospiti e tempo a disposizione 
per lo svolgimento del tour, quali: gli Tsingy 
Rary, il ponte sospeso, la “Perte de Riviere”, La 
Torretta degli Tsingy, La Grotta “dei pipistrelli”.
Pranzo in ristorante tipico all’ingresso del par-
co o pic-nic all’interno della foresta, in base al 
tempo a disposizione. Nel pomeriggio trasferi-
mento ad Ankify. Pernottamento presso Hotel 
Baobab o similare.

Ankify/Nosy Be
Prima colazione in hotel e imbar-
co su vedetta rapida da Antorem-

ba lodge per il Porto di Hellville e trasferimento 
in aeroporto.

Antananarivo
Arrivo all’aeroporto di  Antanana-
rivo ed incontro con la guida par-

lante italiano; briefing e trasferimento all’hotel  
Tamboho o similare. Pernottamento

Antananarivo/Diego Suarez
Incontro in Hotel e trasferi-
mento in aeroporto in tempo 

utile, assistenza.
Imbarco sul volo nazionale Antananarivo Die-
go Suarez.
Accoglienza all’Aeroporto di Diego Suarez con 
guida parlante italiano, briefing e trasferimento 
in Hotel o inizio tour.
Il pranzo verrà servito al ristorante “Il Melville”, 
sul suo terrazzo che offre una vista ecceziona-
le sulla baia di Diégo-Suarez.
Visita della cittadina di Diego Suarez (Antsira-
nana) con guida.
Caratteristica località ove spicca l’antica archi-
tettura coloniale e l’influenza francese, colora-
tissimo il mercato della frutta e verdura, come 
le centinaia di taxi (renault 4) gialli e gli agili tuk 
tuk. Pernottamento presso hotel Allamanda o 
similare.

Diego Suarez
Incontro con la guida e partenza 
in direzione sud attraverso la cam-

pagna malgascia multicolore.
Visita all’affascinante sito di formazione geo-
logica naturale, creato dalla combinazione di 
combustioni, erosioni ed infiltrazioni: gli Tsin-
gy Rouge costituiti da gres, marmo e calcare, 
offrono in tutta la loro bellezza le loro guglie 
effimere, al centro dell’unico bacino sedimen-
tario del Madagascar. Pranzo in un ristorante 
creolo.Rientro a Diego Suarez nel pomeriggio.

Pernottamento presso Hotel Allamanda o 
similare.

Diego Suarez
Orario di ritrovo con la guida in 
hotel in funzione delle maree.

Partenza da Diego Suarez in auto per il vil-
laggio di Ramena e proseguimento in barca 
(tipica malgascia) a vela e motore per Mar di 
Smeraldo, situato a nord, all’uscita dalla baia di 
Diego.
Pranzo sull’isola vergine che sorge tra le ma-
gnifiche acque del Mare di Smeraldo.
Giornata di relax su una bianchissima spiaggia.
Il rientro a Diégo Suarez sarà programmato in 
funzione delle maree, prima del tramonto.
Pernottamento presso Hotel Allamanda o 
similare.

Diego Suarez
Ritrovo in hotel con la guida.
Visita del parco con guida certifi-

cata Madagascar National Park per un percor-
so di circa 2,5 ore di cammino.
Foresta sempreverde con microclima di tipo 
tropicale umido, percorsi forestali, sentieri 
botanici, cascate, il parco ospita 7 specie di 
lemuri ed una varietà di specie terrestri ende-
miche che possono essere osservate nel loro 
ambiente naturale.
Pranzo in ristorante tipico a Joffreville. Sosta 
lungo il tragitto del rientro presso un mona-
stero di suore benedettine dal quale godremo 
di un meraviglioso panorama immersi in un’at-
mosfera di assoluto relax.
Possibilità di visitare il loro curatissimo giardi-
no di piante officinali e medicamentose, dalle 
quali vengono ricavati oli essenziali e balsami 
curativi. Rientro in hotel e pernottamento.

DURATA: 8 GIORNI - 7 NOTTI            

- Trasferimenti e accoglienza aeroportuale, 
come da programma
- Escursioni in 4x4 (1 auto ogni 4 passeggeri)/
minibus/Quad (1 a coppia), barca come da 
programma
- Guida/accompagnatore parlante italiano
- Autista
- Assistenza italiana 24h
- Sistemazione negli hotel previsti da pro-
gramma o similari
- Pasti come da programma
- Diritti di entrata e biglietti per parchi e siti 
turistici
- Guide certificate Madagascar National Park 
(MNP) e ANGAP  per le visite ai parchi
- Acqua fresca in bottiglia durante le escursioni

TOU R  DEL  NOR D
ANTANANARIVO | DIEGO SUAREZ | ANKIFY | NOSY BE
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DREAMS - Top Collection
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PR I NC E S SE  BOR A  L ODGE  &  SPA
RAVORAHA

Situato sull’isola di Sainte-Marie, al largo 
della costa orientale del Madagascar set-
tentrionale, il Princesse Bora Lodge sorge 
direttamente sulla spiaggia, circondato dal-
la barriera corallina ed è il luogo ideale per 
chi è alla ricerca di una vacanza a stretto 
contatto con la natura. 
Grazie alle piccole dimensioni dell’isola (60 
chilometri di lunghezza e 5 di larghezza) è fa-
cilmente visitabile in bicicletta e nel periodo di 
alta stagione, è possibile assistere alla migra-
zione delle balene megattere ed è completa-
mente protetto dal turismo di massa.

Albergo di gran fascino, fondato sul con-
cetto di ecoturismo, dispone di 20 villini 
costruiti con l’utilizzo di materiali quali pa-
lissandro, pietra tagliata e foglie di ravenala, 
e perfettamente integrati nella cornice della 
vegetazione locale, suddivise in tre tipologie 
di camere diverse, finemente arredate e do-
tate di terrazze con amache per godere del 
meraviglioso panorama.
A diposizione dei gentili ospiti, un ristorante 
ed un Lounge bar, piscina, piccolo negozio, 
connessione Wi-Fi gratuita nelle aree comu-
ni, centro benessere e Spa.

É inoltre possibile effettuare escursioni nei 
dintorni, noleggiare biciclette, praticare di-
versi sport acquatici ed immersioni subac-
quee.

A NJA JAV Y
ANJAJAVY

Affacciato direttamente sul mare, immerso in 
una spettacolare riserva naturale lungo la costa 
nord ovest del Madagascar, 120 km a nord di 
Majunga,  Anjajavy  prende il nome dal vicino vil-
laggio di pescatori ed è l’unico hotel della cate-
na Relais et Chateaux in Madagascar. La sua po-
sizione è il luogo ideale per accedere all’intera 
regione di Anjajavy, dove si potranno ammirare 
i tipici baobab, le sue insenature, i suoi tsingy, le 
sue spiagge e la sua riserva. Si estende su un ter-
reno di 550 ettari, che ospita oltre 1.800 specie 
floristiche, molte delle quali sono endemiche 
nel paese e molte piante medicinali.

Costruito completamente con materiali nobili 
dell’isola (ravinala e palissandro), l’hotel offre 
un servizio di alta qualità e  dispone di 24 vil-
le fronte mare arredate con gusto, separate 
da percorsi in legno. Tutte le ville sono dotate 
di terrazzo, grande camera da letto con zona 
soggiorno al piano terra e camera con due 
letti separati al piano superiore (collegati da 
una piccola scala interna). Tutte dispongono 
di aria condizionata regolabile, telefono inter-
no, servizi privati con grande vasca da bagno, 
asciugacapelli, minibar. Nessuna villa dispone 
di televisore.  Nella terrazza esterna  è possibile 

rilassarsi e godere del meraviglioso panorama 
sdraiati sull’amaca o sulle sdraio di cui sono 
dotate. 
A disposizione dei clienti un ristorante situato 
nello chalet principale, che propone pietanze 
raffinate della cucina malgascia ed internazio-
nale con menu à la carte, un bar, una sala tv, 
una boutique con prodotti di artigianato loca-
le, una piscina di 200 mt con acqua di mare.  
É possibile partecipare a diverse escursioni or-
ganizzate giornalmente e praticare numerosi 
sport acquatici nella vicina spiaggia della Mari-
na: kayak, sci d’acqua, catamarano, wake-bo-
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T S A R A  KOM B A
NOSY-KOMBA

Il Lodge Tsara Komba si trova a soli 25 minuti 
di barca veloce dal porto di Nosy Be, situato 
sull’omonima isola di Nosy Komba, famosa 
per la sua vegetazione, le sue bellissime in-
senature naturali e le sue spiagge bianchissi-
me con mare cristallino, ricchissimo di pesci, 
e di origine vulcanica.
Conosciuta anche come l’ “isola dei lemuri”, 
per l’elevato numero di proscimmie che vi 
abitano nelle foreste, questa struttura è in-
serita in un ambiente naturale e con i suoi 8 
lodge vanta il privilegio di un posto tranquillo 
e rilassante.

Tutti i Lodge, di grandezza tra i 75 mq e i 95 
mq, sono immersi in un lussureggiante giar-
dino tropicale e offrono una splendida vista 
sulla baia; sono costruiti con materiali tipici 
locali, e con i tetti in foglie di Ravinala, tutti 
dispongono di  veranda privata e sono curati 
nei minimi dettagli.
Le camere offrono servizi privati, grande let-
to matrimoniale a baldacchino con zanza-
riera e ventilatore a pale.
Dislocato su una terrazza panoramica che 
offre una meravigliosa vista sul mare si trova 
il bar-ristorante “Tsara Komba” dove è possi-

bile gustare piatti tipici delle cucina malga-
scia e francese.
A disposizione dei clienti, nelle immedia-
te vicinanze, spiaggia attrezzata con lettini, 
dove è inoltre possibile praticare diversi sport 
acquatici come snorkeling, immersioni, pas-
seggiate in canoa/barca, pesca, oppure 
sport di terra come beach volley, volo degli 
aquiloni e badminton. 
I clienti possono inoltre partecipare alle nu-
merose escursioni organizzate nei dintorni 
del lodge.

ROYA L  BE AC H  HO T EL 
MADIROKELY

Il Royal Beach Hotel dista circa 30 minuti 
dall’aeroporto di Nosy Be, distante pochis-
simi minuti a piedi dalla fantastica spiaggia 
bianca di Madirokely e vicino al tradizionale 
villaggio di Ambatoloaka.
Dispone di 48 camere suddivise in 42 came-
re standard di circa 44 mq e 6 suite di circa 
80 mq. Tutte le camere sono dotate di servizi 
privati con doccia, balcone o terrazza arre-
data, mini bar, TV con canali satellitari, cas-
setta di sicurezza, telefono, collegamento 
Wi-Fi e bollitore per tè e caffè.
Situato nel corpo centrale al primo piano si 

trova il ristorante-bar “Le Nautille” che si af-
faccia direttamente sul mare, dove si posso-
no gustare ottime prime colazioni, e sia per 
il pranzo sia per la cena diversi menù della 
cucina internazionale e locale. Il ristorante 
“Cote Jardin” situato nel giardino tropicale 
di fronte alla piscina è aperto sia per pran-
zo che per cena ed inoltre propone snack a 
tutte le ore. Bellissimo il “Lounge Bar” aperto 
tutte le sere dove si può ascoltare della buo-
na musica dal vivo.
L’hotel offre ai suoi clienti una piscina dove 
gli ospiti possono rilassarsi ed una più pic-

cola per bambini, una piccola palestra, 
campo da tennis illuminato, mini club per 
bambini dai 3 ai 12 anni, “The Spa Saunas” 
dove i clienti possono prenotare massaggi 
oppure rilassarsi nella vasca idromassaggio, 
sala conferenze, servizio lavanderia, piccolo 
negozietto con oggetti di artigianato locali. 
É inoltre possibile partecipare alle escursioni 
sull’isola o in barca, noleggiare biciclette o 
Quad per scoprire i dintorni in autonomia, 
oppure fare lunghe passeggiate a cavallo.
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MOZAMBICO
D A  S A P E R E

CAPITALE
Maputo

POPOLAZIONE
23.049.621 abitanti

LINGUE
La lingua ufficiale è il portoghese. Nelle 
diverse province si parlano lingue locali. 
L’uso dell’inglese è diffuso nelle principali 
località turistiche.

RELIGIONE
Il 30% della popolazione è cristiana, di 
cui il 19% cattolica e l’11% protestante 
(metodista, presbiteriana, anglicana). Il 
23% è musulmana e il 47% è animista.

VALUTA
La valuta in vigore è il Metical. I maggiori 
alberghi forniscono il servizio di cambio 
valuta e le carte di credito sono general-
mente accettate nei principali alberghi, 
ristoranti e centri commerciali. La car-
ta più usata in Africa australe è la VISA; 
anche la Mastercard è generalmente 
accettata, molto meno diffusi gli altri cir-
cuiti (Amex, Diners). 

FUSO ORARIO
La differenza oraria con l’Italia è di un’ora 
in più. Non vi è alcuna differenza quando 
in Italia vige l’ora legale.

PER TELEFONARE
Il prefisso per l’Italia è 0039.
Il prefisso dall’Italia è 00258.

CLIMA
Il clima è tropicale; la stagione secca che 
va da marzo ad agosto è caratterizzata 
da temperature piacevoli che oscillano 
intorno ai 25 gradi. Il mese di luglio è so-
litamente il più freddo con cali improvvisi 
della temperatura, specialmente durante 
la notte che può raggiungere anche i 5-8 
gradi. Durante la stagione umida, da set-
tembre a febbraio, le temperature varia-
no dai 20 ai 29 gradi. Fortemente sconsi-
gliati i mesi di gennaio e febbraio dove si 
concentrano le maggiori precipitazioni.

ABBIGLIAMENTO
Si consigliano indumenti comodi ed in-
formali. Per i mesi più freschi è opportu-
no portare con sé un capo più pesante 
per la sera. Sono indispensabili creme 
solari ad alta protezione, occhiali da sole 
e repellente per zanzare. È consigliato 

anche l’uso di scarpette di gomma, per 
non ferirsi con i coralli. Proteggere sem-
pre il capo con un cappello. Sono consi-
gliabili pile e giacca a vento per l’inverno 
e un capo impermeabile per la stagione 
estiva. Per chi viaggia nell’entroterra o nei 
parchi, si consigliano i cosiddetti capi “da 
safari”: abiti sportivi con molte tasche e 
dai colori naturali, quali il kaki, il verde o 
il marrone. 

CONSIGLI SANITARI
É sempre consigliabile consultare il pro-
prio medico di base prima di intrapren-
dere il viaggio. É consigliata ma non è 
obbligatoria la profilassi antimalarica. Il 
certificato di vaccinazione contro la feb-
bre gialla è obbligatorio per i viaggiatori 
di età superiore ad un anno provenienti 
(o anche soltanto in transito) da Paesi a 
rischio di trasmissione della malattia. Per 
prevenire la maggior parte dei rischi sa-
nitari, è sufficiente osservare le comuni 
regole di igiene raccomandate in ogni 
paese con clima caldo-umido. Come 
norma generale di comportamento, si 
raccomanda di consumare preferibil-
mente verdure cotte, sbucciare e lavare 
sempre con disinfettanti frutta e verdura, 
evitare alimenti venduti per strada, non 
bere acqua corrente e consumare solo 
bibite in bottiglia sigillata evitando il con-
sumo di ghiaccio al di fuori dei principali 
alberghi della capitale o delle maggiori 
strutture turistiche che offrano sufficienti 
garanzie igieniche. 

ELETTRICITÀ
La corrente elettrica è di 220 volt con 
prese elettriche modello sudafricano a 
tre fessure rotonde. É consigliato munir-
si di un adattatore di tipo tripolare prima 
della partenza.

MANCE
Pur non essendo obbligatorie, è d’uso 
rilasciare mance agli autisti, alle guide, ai 
ranger e al personale degli alberghi.

FESTIVITÀ
Le feste religiose seguono il calendario 
cristiano: Natale il 25 dicembre, e Pasqua 
la cui data varia di anno in anno.
Tra le festività laiche ricordiamo il 3 feb-
braio, la Festa degli Eroi; il 7 aprile, la Fe-
sta delle Donne; il 1° maggio, la Festa dei 
Lavoratori; il 25 giugno, la Festa dell’Indi-
pendenza; il 7 settembre, la Festa della 
Vittoria; il 25 settembre, la Festa della 
Rivoluzione. 

CUCINA
La cucina mozambicana ha subito diver-
se influenze: arabe, portoghesi e indiane. 
Nelle zone rurali il piatto tipico è a base 
di Nsima, una polenta di mais, accompa-
gnata da verdure e pesce o carne. L’ap-
porto indiano è riconoscibile nei diversi 
modi di utilizzo del curry, nelle salsine di 
mango, o nel lomino (salsina di latte di 
cocco e curry per condire i piatti di car-
ne). Il pesce fresco, la manioca, il mais, 
la zucca, i fagioli, la salsina di arachidi, la 
noce di cajù (anacardio), la noce di coc-
co e il suo olio sono ingredienti tipici lo-
cali. La caldeirada è una zuppa di pesce 
e frutti di mare con patate, pomodori e 
cipolle. Aglio, pepe, coriandolo, paprika, 
peperoncini e vino vennero introdotti dai 
portoghesi, cosi come il mais, il sorgo, il 
riso e le patate. Tra gli antipasti e gli snack 
i sandes de queijo, toast al formaggio, i 
samoossa, fagottini triangolari ripieni di 
pesce o altro. 

DOCUMENTI E VISTI
Per i cittadini italiani è richiesto il passa-
porto con validità di almeno 6 mesi dalla 
data di rientro dal viaggio. É indispensa-
bile che il passaporto abbia almeno due 
pagine in bianco. 
Il visto d’ingresso è necessario e va ri-
chiesto, prima della partenza, all’Amba-
sciata della Repubblica del Mozambico 
a Roma. Qualora si volessero visitare 
anche i Paesi limitrofi con successivo 
ritorno in Mozambico, si suggerisce di ri-
chiedere direttamente all’Ambasciata del 
Mozambico a Roma un visto d’ingresso 
multiplo. Si segnala tuttavia che il visto 
multiplo, pur consentendo di entrare ed 
uscire più volte dal Mozambico, permet-
te un soggiorno della durata massima di 
30 giorni, al termine del quale vi è l’obbli-
go di uscire dal paese senza possibilità di 
proroghe o rinnovi. 

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Ambasciata d’Italia in Maputo: 
Av. Kenneth Kaunda, 387
Centralino: +258  21.492227,  21.492229,  
21.491605; 
Cell.: +258.843022270,  84.3034595; 
Fax: +258.21.492046 e 21.490503
Emergenze: 
telefoni cellulari del funzionario di turno: 
(dall’estero prefisso +258) 823039940 / 
846223067; 
ambasciata.maputo@esteri.it
Polizia: 
+258.800000119,  112 per le emergenze
Pompieri: +258 21322222
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A Z U R A  BENGU ER R A
BENGUERRA

Situato sulla meravigliosa isola di Benguerra, in 
un’area protetta, all’interno del Parco Nazionale 
Marino di Barazuto, questo eco resort di lusso è 
stato il primo in Mozambico ad essere costruito 
interamente a mano dalla comunità locale nel 
pieno rispetto dell’ambiente circostante, coin-
volta in parte anche nella gestione alberghiera.
Azura può essere definita una perfetta oasi di 
pace grazie alla sua posizione, circondata da 
lunghissime spiagge deserte di sabbia bian-
chissima, con palme di cocco a fare da corni-
ce, mare turchese, un vero paradiso.
La struttura dispone di 15 splendide ville suddi-
vise in Beach Villa, Luxury Beach Villa, Infinity 

Beach Villa,  Amizade Villa e Presidential Villa, 
per garantire la massima personalizzazione del 
servizio, e la massima privacy. Tutte le sistema-
zioni sono fronte mare, di dimensioni genero-
se, ognuna dotata di asciugacapelli, mini bar, 
televisore, ventilatore, letto con zanzariera, aria 
condizionata, bollitore per te e caffè, piscina e 
veranda privata, doccia esterna e servizio mag-
giordomo. 
Le rifiniture di pregio e la cura nei dettagli cre-
ano un ambiente confortevole in perfetta ar-
monia con l’ambiente circostante. 
A disposizione degli ospiti l’esclusiva Spa, si-
tuata di fronte alla spiaggia in un angolo di 

meravigliosa bellezza, dove poter effettuare 
trattamenti basati su ingredienti naturali secon-
do le tradizioni locali. Inoltre vi è un’area co-
mune dove poter leggere un buon libro della 
biblioteca interna o semplicemente ammirare 
il panorama mozzafiato munita di sala tv, bou-
tique, connessione interne, 2 ristoranti.  
Per la clientela più dinamica è possibile ef-
fettuare diverse attività quali snorkeling, pe-
sca d’altura, immersioni, visite a villaggi locali, 
escursione dell’isola in veicoli 4x4, passeggiate 
a cavallo e pic nic sulla spiaggia, romantiche 
crociere in dhow. 

A NA N TA R A  B A Z A RU TO  R E SORT  &  SPA
BAZARUTO

Bellissimo eco lodge situato in una delle mera-
vigliose isole dell’Arcipelago di Bazaruto,  a 30 
chilometri ad est del Mozambico,  raggiungibi-
le con piccoli aerei da turismo, Anantara Baza-
ruto Resort & Spa, con il suo elegante design e 
la meravigliosa posizione sulla spiaggia bianca, 
è considerato un vero paradiso, ideale per tutti 
i tipi di clientela.
Circondato da una rigogliosa barriera corallina, 
non è difficile incontrare i delfini, anemoni di 
mare e numerose specie di pesci tropicali e 
stelle marine. 
Il lodge, costruito utilizzando materiali locali 
nel pieno rispetto dell’ambiente circostante, di-

spone di 44 beach chalet  di lusso, suddivisi in 
sea view, sunset view e pool villa, dislocati nel 
verdeggiante giardino, con accesso diretto alla 
spiaggia, differenziati per le loro dimensioni. 
Tutte le sistemazioni sono molto spaziose con 
angolo soggiorno, dotate di aria condizionata, 
letto matrimoniale o due letti con zanzariera, 
tv satellitare, mini bar, cassetta di sicurezza, 
asciugacapelli, bollitore per tè e caffè, doccia 
interna ed esterna, vasca da bagno incassata 
con vista sul giardino e sul mare, ventilatore a 
pale, telefono e veranda o terrazza.
A disposizione della clientela 3 ristoranti con 
cucina mediterranea ed internazionale aperti 

sia a pranzo sia a cena e 1 ristorante disponi-
bile solo su prenotazione, 2 bar, 2 piscine (di 
cui una solo per adulti), 2 campi da tennis, 
sala conferenze, fitness centre, beach volley e  
possibilità di praticare numerosi sport acquati-
ci, partecipare alle escursioni organizzate nel 
vicino villaggio locale, fare passeggiate a caval-
lo lungo la meravigliosa spiaggia.
Gli ospiti in cerca di relax e benessere potran-
no farsi coccolare nella Anantara Spa, grande 
circa 1.300 mq, composta da 5 sale per trat-
tamenti, piscina di ghiaccio e per idroterapia, 
bagno turco, area relax e bar benessere.
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A NA N TA R A  M EDJ U M BE  PR I VAT E 
I SL A N D  R E SORT  &  SPA

QUIRIMBAS

A soli 45 minuti di volo da Pemba, nel cuore 
dell’arcipelago di Quirimbas in Mozambico, 
questa intima e molto graziosa struttura sor-
ge sull’omonima isola corallina lunga solo 1 
chilometro e larga 500 metri. Un’isola remota, 
in una parte di mondo ancora incontaminata, 
ideale per i viaggi di nozze, caratterizzata da 
spiagge di sabbia bianca e bagnata da acque 
cristalline dai colori mozzafiato. 
Il Lodge, esclusivo su questa meravigliosa isola 
deserta, dispone di 13 chalet con tetto in legno, 
costruiti in stile tradizionale locale, a pochissi-
mi metri dalla spiaggia (massimo 20 mt), che 

nonostante siano situati vicino alle aree co-
muni, sono abbastanza distanti l’uno dall’altro, 
in modo da poter garantire la massima privacy 
agli ospiti. 
Ogni chalet è arredato con semplicità e ben cu-
rato, seguendo le tonalità del bianco e del blu 
per restare in tema marino, ed è dotato di aria 
condizionata, ventilatore a pale, mini bar, doccia 
interna ed esterna, cassetta di sicurezza, asciu-
gacapelli, tv satellitare, bollitore per tè e caffè,  
letto con zanzariera, veranda privata attrezzata 
con amaca e con piccola piscina privata. 
A disposizione degli ospiti  la connessione in-

ternet gratuita nelle aree comuni, 1 ristorante, 
rinomato per la sua cucina di altissima qualità 
a base di pesce, 1 lounge bar intorno alla pi-
scina, 1 piscina con vista direttamente sull’oce-
ano, 1 centro benessere “Sanctuary Spa” che 
accoglie gli ospiti in un ambiente elegante e 
rilassante, e   la possibilità di praticare diverse 
attività come pesca d’altura, sci d’acqua, kayak, 
snorkeling, diving in uno dei più belli e famosi 
parchi marini al mondo, bird watching e cro-
ciera al tramonto per l’avvistamento di balene 
da luglio ad ottobre. Non sono accettati bam-
bini sotto i 12 anni.

VA M I ZI  I SL A N D  R E SORT 
QUIRIMBAS

Al largo delle coste del Mozambico a soli 
40 chilometri dal confine con la Tanzania si 
trova uno degli angoli più incontaminati di 
tutta l’Africa australe. Si tratta di una piccola 
isola tropicale dell’Arcipelago delle Quirim-
bas, di origine corallina lunga soli 12 chilo-
metri, con 6 spiagge di sabbia bianchissima 
bagnata da acque turchesi talmente traspa-
renti che permettono di ammirare la splen-
dida barriera corallina. 
Vamizi rappresenta un vero e proprio para-
diso terrestre, una delle mete più esclusive, 
ideale per veri viaggiatori che desiderano 

il relax e il benessere, ma anche svariate 
escursioni naturalistiche, che è possibile 
effettuare grazie alla sua vegetazione lus-
sureggiante ricca di mangrovie dove vivono 
diverse specie di animali.
Dispone di sole 13 ville di grandi dimensioni 
affacciate sul mare, costruite in legno, co-
rallo e rami di palme intrecciati, suddivise in 
3 tipologie: 8 Luxury Villa con veranda ester-
na e balcone, 2 Luxury Double Villa con due 
camere da letto separate collegate, ognuna 
con bagno privato, 3 Luxury Family Villa tut-
te elegantemente arredate in stile coloniale 

con particolari swahili, mini bar, bollitore 
per tè e caffè, tutte con spiaggia privata e ad 
una distanza tale l’una dall’altra da garantire 
la massima privacy agli ospiti.
Possibilità di praticare immersioni con istrut-
tori certificati PADI, effettuare escursioni in 
barca e usufruire della Spa, con i suoi svaria-
ti trattamenti e massaggi e lezioni di yoga.
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MAURIT IUS
D A  S A P E R E

CAPITALE
Port Louis

POPOLAZIONE
1.240.000 abitanti

LINGUE
La lingua ufficiale è l’inglese, anche se il 
francese e il creolo sono largamente diffusi.

RELIGIONE
La maggioranza della popolazione è di 
religione indù; ci sono poi forti mino-
ranze cristiane (soprattutto cattoliche) e 
musulmane.

VALUTA
La moneta locale è la Rupia Mauriziana, il cui 
cambio oscilla tra le 40 e le 44 rupie per euro.

FUSO ORARIO
3 ore avanti rispetto all’Italia che si riduco-
no a 2 ore quando in Italia vige l’ora legale. 

PER TELEFONARE
Il prefisso per l’Italia è 0039. Il prefisso 
dall’Italia è 00230.

CLIMA
Il clima è subtropicale: le stagioni sono 
invertite rispetto alle nostre, poiché l’e-
state va da novembre ad aprile e l’in-
verno da maggio a ottobre. In estate la 
media delle temperature è di 30°C e il 
clima è caldo - umido, difatti le piogge in 
questo periodo possono essere frequen-
ti soprattutto sull’altopiano centrale. Inol-
tre tra gennaio e marzo Mauritius può 
essere attraversata da formazioni cicloni-
che che portano un’intensa nuvolosità e 
precipitazioni a carattere temporalesco. 
In inverno la media delle temperature è 
di 24°C e il clima è rinfrescato dagli ali-
sei, venti freschi che spirano da est e le 
giornate sono più brevi. A Mauritius so-
pravvive anche la mezza stagione, tra 
settembre e novembre, con temperatu-
re intorno ai 28°C.

ABBIGLIAMENTO
Si consigliano indumenti leggeri, possi-
bilmente di cotone, protezione solare, 
cappello e occhiali da sole per il mare. 
Per le visite ai luoghi di culto è segno di 
rispetto prevedere un capo che copra 
braccia e gambe, mentre è utile un abito 
elegante a chi ha intenzione di frequen-
tare i ristoranti e i locali più esclusivi. An-
che gli hotel di lusso prevedono un certo 

dress code: solo pantaloni lunghi per gli 
uomini dopo le 18. Le serate tra giugno e 
settembre possono essere piuttosto fre-
sche: sarà sufficiente prevedere un capo 
di lana in valigia.

CONSIGLI SANITARI
Non è richiesta alcuna vaccinazione per 
i visitatori provenienti dall’Italia. A coloro 
che provengono da aree affette da feb-
bre gialla, è in genere richiesta la vacci-
nazione contro tale malattia. Si consiglia 
di proteggersi dalle zanzare con mezzi 
adeguati specie durante la stagione umi-
da (ottobre – maggio). 

ELETTRICITÀ
Il voltaggio è di 220 V. Si consiglia di mu-
nirsi di adattatore così da poter utilizzare 
prese a due o a tre spinotti. 

MANCE 
La mance sono comunemente diffuse 
ma non obbligatorie.

FESTIVITÀ
Crocevia di popoli e religioni, Mauritius è 
ricca di riti e feste annuali. Una delle feste 
hindu più insolite, il Cavadee, si svolge 
ogni anno in gennaio o febbraio, e vede 
i fedeli trafiggersi la lingua e le guance 
e quindi sfilare in processione traspor-
tando il cavadee (un arco di legno) sulle 
spalle. Il Maha Shivaratri è indubbiamen-
te la più importante festa induista al di 
fuori dell’India, e si tiene per tre giorni tra 
febbraio e marzo, durante i quali gran 
parte della popolazione induista dell’isola 
si reca in pellegrinaggio in onore di Shi-
va alle sacre acque del lago vulcanico di 
Grand Bassin. Holi è la festa induista dei 
colori, che festeggia la vittoria del potere 
divino sulle forze del male cospargendo 
polvere colorata e acqua, e che ha luogo 
talvolta a febbraio e talvolta a marzo. Il 12 
marzo ricorre la Festa della Repubblica 
e dell’Indipendenza. A settembre, la festa 
di Père Laval commemora l’anniversario 
della morte del missionario cattolico fa-
moso per le conversioni, al cui santuario 
presso St.Croix giungono pellegrini pro-
venienti da tutto il mondo. Infine i musul-
mani festeggiano Eid-al-Fitr, che segna la 
fine del mese di digiuno del Ramadan, il 
nono mese dell’anno lunare. 

CUCINA
La cucina mauriziana riesce a sposare la 
cucina francese con la cucina indiana 
e quella cinese. Carne, pesce e frutti di 

mare sono in genere serviti con il curry, 
oppure in vindaye, una salsa di zafferano 
e mostarda, o in rougail, una salsa pic-
cante a base di pomodori, peperoncino, 
zenzero, cipolle, aglio e sale. Di solito i 
piatti sono accompagnati da riso bianco, 
achard (un condimento a base di frutta 
e verdura tritata e pepata) e chutney (a 
base di frutta e verdura, con peperonci-
no, coriandolo aglio e cipolla). Il pesce 
è il piatto dominante: l’Oceano Indiano 
è ricco di aragoste, ostriche, granchi, 
gamberi e gamberoni. Da non perdere 
la locale insalata dei milionari, un piatto 
di gamberi servito con profumato cuore 
di palma. Si può trovare anche il marlin, 
simile al nostro pesce spada.  

DOCUMENTI E VISTI 
Per viaggiare a Mauritius è necessario 
il passaporto. A partire dal 1 Novembre 
2012 non è più necessaria la validità re-
sidua di almeno 6 mesi al momento 
dell’ingresso nel Paese; è sufficiente che 
la scadenza sia successiva alla data del 
ritorno dal viaggio. Per eventuali modifi-
che a tale norma, si consiglia di informar-
si preventivamente presso l’Ambasciata 
o il Consolato del Paese presente in Italia 
o presso il proprio agente di viaggio. 
Il visto di ingresso non è richiesto per 
viaggi turistici o di affari fino a 90 giorni 
di permanenza nel Paese; è comunque 
necessario essere in possesso di un bi-
glietto aereo di ritorno. 

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
L’ambasciata non è presente a Mauritius, 
fare riferimento a quella in Sudafrica.
Ambasciata d’Italia a Pretoria (Sudafrica)
796, George Avenue, 
0083 Arcadia 
Pretoria, Sudafrica
Tel.: +27-12-4230000
Fax: +27-12-4305547 
cellulare di emergenza: 
+27 - (0)82 7815972 
e-mail: consolato.pretoria@esteri.it,
segreteria.pretoria@esteri.it, 
ambital@iafrica.com
Uffici consolari
Consolato Onorario D’Italia Port Louis
Dr. Stefano Zinno
Rue Nicolson
VACOAS, MAURITIUS
Cell. 00 230 2504355
Tel  00 230 6864233
Fax  00 230 6975948
Polizia pronto intervento: Tel. 999/112 
Ambulanza pronto intervento: Tel. 114 
Polizia turistica a Mauritius: 213 28 18
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CONS TA NC E  BEL L E  M A R E  PL AGE
POSTE DE FLACQ

Situato a Poste de Flacq su una delle spiagge 
più belle della costa est dell’isola, innovazione e 
comfort sono la quinta essenza di questo resort. 
L’hotel dispone di 256 camere, suite e ville, 
suddivise in diverse tipologie, tutte arredate in 
stile moderno con materiali di pregio e dotate 
dei migliori comfort. Sono suddivise in diverse 
tipologie: Prestige, Junior Suite Beach Front o 
vista mare,  deluxe suite e 20 ville con piscina 
privata. Tutte dispongono di patio o balcone, 
aria condizionata a controllo individuale, ser-
vizi privati con vasca da bagno separata e box 
doccia , asciugacapelli, tv satellitare, mini bar, 
cassetta di sicurezza ed  accesso a internet. 

Il resort dispone di ben 7 ristoranti per sorpren-
dere anche i palati più difficili, con ampia scelta 
tra piatti tipici della cucina mauritiana, grigliate 
di pesce, pietanze italiane, o semplicemente 
insalate e snack e 5 bar.  
A disposizione degli ospiti 4 campi da tennis 
illuminati, ping pong, bocce, mini golf a 9 bu-
che, due campi da golf regolamentari a 18 
buche e possibilità di praticare diversi sport 
acquatici tra cui Sci d’acqua, Windsurf, Kayak, 
Laser boat e Pedalò. 
Escursioni in barca con fondo di vetro - Snor-
keling con equipaggiamento. Inoltre a pa-
gamento: centro immersioni (PADI e CMAS, 

corsi per principianti e/o di livello avanzato su 
richiesta, lezioni introduttive), pesca d’altura, 
escursioni in laguna/mare, parapendio, noleg-
gio biciclette.
Per ricaricare il corpo e la mente a disposizio-
ne degli ospiti  la magnifica Spa, con un’ampia 
gamma di trattamenti e massaggi. É previsto 
l’utilizzo gratuito di sauna, bagno turco, jacuz-
zi,  lezioni di gruppo di aerobica, yoga, thai chi 
e aquagym.
É presente il “Constance  Kids Club” per bam-
bini tra i 4 ed i 12 anni (aperto dalle 9.00 alle 
21.00), con sala attrezzata, piscina riscaldata e 
parco giochi.

CONS TA NC E  L E  PR I NC E  M AU R IC E
POSTE DE FLACQ

Membro dei “Leading hotels of the World”, po-
sizionato sulla costa nord orientale dell’isola ed  
immerso in una straordinaria riserva naturale 
privata, caratterizzato da spiagge di bianchissi-
ma sabbia, si estende su 150 acri di incontami-
nata  e rigogliosa vegetazione tropicale.
Dispone di 76 junior suite (di varie tipologie: 
Sea View , Sea Front, e 8 sono innalzate su 
palafitte direttamente affacciate su una laguna 
interna) sono presenti 12 ville.
Le ville al piano terra hanno accesso diretto alla 
spiaggia e una piccola piscina privata mentre 
altre 3 ville sono innalzate su palafitte (senza pi-
scina privata). Tutte le camere sono dotate dei 

più moderni mezzi tecnologici quali: aria con-
dizionata, bagno con vasca e doccia separate, 
asciugacapelli, minibar, cassaforte, televisione, 
telefono con linea diretta esterna e segreteria 
telefonica, DVD e impianto Hi-Fi.
A disposizione degli ospiti 3 ristoranti: L’Archi-
pel, nel corpo centrale, serve ottimi piatti gour-
met di cucina asiatica. Le Barachois, il ristoran-
te galleggiante, offre specialità a base di pesce 
e delicatezze mauriziane. Le Beach Deck, vici-
no alla spiaggia con menù à la carte è ideale 
per veloci snack a pranzo e alla sera per eventi 
speciali. Da non perdere il Laguna Bar, il Loturs 
Louge Bar ed il nuovissimo Sushi Corner.  

Tra le numerose attività offerte dalla struttura: 
tennis, noleggio biciclette, sci nautico, pedalo’, 
snorkeling, windsurf, kayak, barca con fondo di 
vetro, vela, lezioni di sci nautico, catamarano e 
vela.  A pagamento: lezioni e attrezzatura da 
golf, lezioni di tennis, pesca d’altura, immersio-
ni, escursioni in barca nella laguna, lezioni di 
sci nautico, kite surf. Kids club per bambini dai 
4 ai 12 anni.  É presente inoltre una SPA, dove è 
possibile utilizzare gratuitamente la piscina ter-
male con solarium, sauna, hammam, plunge 
pool. Wi-Fi gratuito in tutte le aree comuni.
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HER I TAGE  L E  T EL FA I R  G OL F  &  SPA  R E SORT
BEL OMBRE

Situato sulla splendida spiaggia incontaminata 
di Bel Ombre, sulla costa sud ovest dell’isola, 
si estende su una proprietà di 2.500 ettari che 
oggi è una riserva naturale, ma che un tempo 
fu una piantagione di canna da zucchero.
Le Telfair, membro della “Small Luxury Hotels 
of the World”, dispone di 158 lussuose came-
re e suite affacciate sull’oceano, sul giardino o 
sul fiume, arredate in stile coloniale francese, 
con pavimento in legno scuro e mobili d’epo-
ca, con particolare attenzione ai dettagli. Una 
trentina di suite sono comunicanti, ideali per 
nuclei familiari numerosi. Le camere sono sud-
divise in diverse categorie, alcune delle quali 

danno diritto a un Resort Credit di 250 € o 350 
€ a camera, spendibili nella Spa e nei ristoranti. 
Tutte sono dotate di servizi privati con vasca 
e doccia, asciugacapelli, ventilatore a soffitto, 
televisore satellitare, aria condizionata, con-
nessione Wi-Fi gratuita, mini bar, bollitore per 
tè e caffè, iPod station, cassetta di sicurezza, 
balcone privato o veranda. 
Nelle Suite sono presenti servizio di maggior-
domo, la doccia esterna e la macchina per il 
caffè Nespresso.
Il supplemento Gourmet Bliss (all inclusive), 
prenotabile dall’Italia, è valido dall’arrivo del 
cliente alla sua partenza e comprende tra l’al-

tro una cena a base di aragosta in selezionati 
ristoranti del Domaine de Bel Ombre, nonché 
una nuova Steak House presso l’Heritage Golf 
Club. A disposizione degli ospiti 5 ristoranti 
con cucina internazionale e locale, con menù 
speciali per bambini, 3 piscine di cui una riscal-
data, palestra, 3 campi da tennis, la rinomata 
“Seven Colours Spa” , un campo da golf a 18 
buche con green fees illimitate e gratuite e 
possibilità di effettuare diversi sport acquatici o 
svariate escursioni nell’isola. 
È disponibile un servizio di baby sitter gratuito 
per bambini da 0 a 2 anni ogni giorno dalle 
8:30 alle 16:00.

HER I TAGE  AWA L I  G OL F  &  SPA  R E SORT
BEL OMBRE

Posizionato nella parte meridionale dell’isola, 
lungo una delle spiagge più belle di Mauritius, 
con sabbia bianchissima e mare cristallino, 
questo splendido hotel di charme, rinnovato 
nel 2014, è arredato in autentico stile africano 
e offre un soggiorno elegante e di lusso con la 
garanzia di un ottimo servizio.
La struttura dispone di 154 camere Deluxe, De-
luxe Ocean View e DeluxBeach Front, 5 Senior 
suite e una Villa, tutte posizionate nel lussureg-
giante giardino, arredate in stile etnico chic e 
dotate dei principali comfort quali: balcone o 
patio, wi-fi gratuito, aria condizionata, venti-
latore, cassetta di sicurezza, minibar, bollitore 

per tè / caffè, TV al plasma, telefono, bagno 
con vasca e doccia.
Sono presenti diversi ristoranti: il Balafon offre 
cucina etnica, l’Infinity Blue - “a la carte” - si de-
dica a piatti di pesce tipicamente locali. Ama-
frooty - “a la carte” - è disponibile solo per pran-
zi leggeri; Cyan si adagia proprio sulla spiaggia 
del vicino C Beach Club; Zafarani (solo adulti) 
porta la cucina indiana a livelli gourmet e “Le 
Château De Bel Ombre”, antico maniero, 
propone prodotti e ricette tipici della cucina 
locale. Il trattamento all inclusive è disponibile 
dall’arrivo degli ospiti nel Resort fino alla loro 
partenza effettiva. 

A disposizione dei clienti la rinomata Seven Co-
lours Spa con i suoi innumerevoli trattamenti, 
possibilità di partecipare a diverse attività per il 
tempo libero: aerobica, yoga, ping pong, biliar-
do, golf (due campi da golf Heritage Golf Club, 
uno a 18 e uno a 9 buche con 1 green fee al 
giorno gratuita), tennis, beach volley, windsurf, 
snorkeling, kite-surf, o possibilità di partecipare 
ad una delle tante escursioni nell’isola.
È disponibile un servizio di baby sitter gratui-
to per bambini da 0 a 2 anni ogni giorno dalle 
8:30 alle 16:00 e il Mini club per bimbi e ragaz-
zi dai 2 ai 17 anni. 
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V ER A N DA  POI N T E  AU X  BIC HE S
POINTE AUX BICHES

Situato in una magnifica spiaggia nella costa 
nord-ovest dell’isola, vicino Pointe aux Pimentes, 
il resort si caratterizza per la presenza di sabbia 
nelle aree comuni, è adattissimo sia ad una clien-
tela giovane che a famiglie con bambini ed è a 
breve distanza da Grand Baie. Appena rinnovato 
e riaperto come 4*, l’hotel dispone di 115 con-
fortevoli camere decorate con gusto, suddivise 
in 41 camere Comfort, 44 Family (con came-
retta per bambini) e 30 Privilege (solo per adulti). 
Queste ultime includono l’accesso al ristorante 
Sandy Lane Grill, macchina da caffè Nespresso, 
iPod e iPhone docking station e un massaggio 

di 15 minuti; sono dislocate nel Sandy Lane Vil-
lage, un’area della struttura riservata alle coppie 
e accessibile solo a chi vi pernotta, per garantire 
maggiore tranquillità e privacy.Tutte le camere 
hanno balcone o terrazza, con vista giardino, 
mare o piscina, e sono dotate di wi-fi gratuito, 
aria condizionata, asciugacapelli, cassetta di sicu-
rezza, tv, mini bar, telefono con linea diretta, bolli-
tore per tè e caffè e TV al plasma. A disposizione 
dei clienti vi sono 2 ristoranti che propongono 
sempre differenti specialità (dalla cucina interna-
zionale alle grigliate di pesce), 2 bar, 2 piscine di 
cui una riservata agli adulti,1 palestra e la “Seven 

Colours Spa” con 4 sale per i trattamenti di cui 
2 sulla spiaggia, ispirata alla filosofia orientale del 
Chakra. Miniclub Timomo gratuito per bambini 
dai 3 ai 12 anni con la presenza di personale spe-
cializzato, aperto dalle 8:30 alle 20:00, mentre 
per tutti c’è la possibilità di praticare numerose at-
tività: windsurf, acqua gym, kayak, beach volley, 
pedalò, snorkeling, pallavolo, ping pong, freccet-
te, oppure partecipare ad una delle escursioni or-
ganizzate nell’isola. A disposizione dei clienti inol-
tre una biblioteca, servizio lavanderia, un piccolo 
negozio, servizio di babysitting, collegamento 
wi-fi gratuito in tutto l’hotel, servizio medico.

SH A N T I  M AU R IC E  A  N I R A  R E SORT
CHEMIN-GRENIER

Situato sulla costa meridionale dell’isola, 
si affaccia su una delle spiagge più belle di 
Mauritius,  su una baia circondata dalla me-
ravigliosa barriera corallina, è immerso in 36 
acri di rigogliosi giardini tropicali, che digra-
dano verso la fine spiaggia bianca.
Shanti Maurice è un hotel di lusso per i clien-
ti più esigenti con uno stile contemporaneo 
ed elegante, tetti in paglia  ed un ampio uti-
lizzo di marmi nei bagni e di legno negli ar-
redi. Dispone di 44 Junior suite con terrazza 
dislocate in ville di due piani (quattro per villa) 
di cui 22 beachfront e 22 vista mare, dotate 

dei maggiori comfort, televisore al plasma, 
accesso ad internet a banda larga, lettore 
dvd; le suite al primo piano hanno ampi bal-
coni, mentre quelle al piano terra hanno ac-
cesso diretto alla spiaggia e doccia esterna. 
Le 8 Luxury villa dispongono di piscina priva-
ta a temperatura controllata, giardino privato 
attrezzato per il pranzo e doccia esterna; le 
5 Luxury suite villa hanno inoltre un grande 
soggiorno che si affaccia sulla terrazza e sulla 
piscina privata, e le 3 suite villa di 500 e 800 
metri quadrati permettono di soddisfare i clien-
ti più esigenti con un servizio personalizzato. 

A disposizione degli ospiti 4 ristoranti che of-
frono una varietà smisurata di cucine diverse 
tra cui poter scegliere, una grande piscina, 
Mini Club per bambini dai 4 ai 12 anni con 
piscina riservata, due campi da tennis, una 
palestra e la “Nira Spa”, una delle più grandi 
dell’Oceano Indiano. 
Per non disturbare la tranquillità ed il relax 
degli ospiti, non è possibile effettuare attività 
motorizzate. 
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LU X *  BEL L E  M A R E
BELLE MARE

Situato lungo la famosa e rinomata spiaggia 
bianca incontaminata di Belle Mare, sulla costa 
orientale dell’Isola, il LUX* Belle Mare, con la 
sua architettura tipica mauriziana con tetti in 
paglia, dopo la ristrutturazione completa dello 
scorso anno presenta interni contemporanei e 
di design grazie a Kelly Hoppen che ha saputo 
portare la luce del brand LUX* nell’architettura 
del resort. 
La struttura dispone di 174 suite di svariate 
dimensioni, suddivise in: 51 Junior Suite,  27 
Romantic Suite, 33 Junior Suite Pool View, 
19 Junior Suite Beach View, 4 Ocean Suite, 7 
Honeymoon Suite e la LUX* Suite, che ha un 

solarium privato e una grande terrazza con vi-
sta sul giardino. Tutte le camere dispongono 
di servizi privati con vasca e doccia separate, 
aria condizionata, asciugacapelli, ventilatore 
a soffitto, TV satellitare LCD, telefono, lettore 
DVD, mini bar, connessione Wi-Fi, bollitore 
per tè e caffè, cassetta di sicurezza, balcone 
o terrazzo, tutte elegantemente arredate con 
particolare attenzione ai dettagli.
A disposizione degli ospiti: 4 ristoranti che of-
frono la possibilità di scegliere tra diverse cuci-
ne ed incantevoli atmosfere, 3 bar di diversi sti-
li, una piscina, numerose attività sportive come 
kayak, snorkeling, beach volley, pesca d’altura, 

immersioni con istruttori qualificati, pedalò, 
ping pong, percorsi in bicicletta.
Per gli ospiti più piccoli è presente personale 
qualificato per organizzare attività all’aperto 
per bambini dai 3 agli 11 anni, mentre per i te-
enager dai 12 ai 17 anni vengono organizza-
te attività sportive come competizioni di kite, 
partite di beach volley, DJ station, X-Box, ed 
avventure nell’isola.
È inoltre possibile farsi coccolare nella LUX*-
Me Spa, dedicata agli amanti del benessere e 
del relax. Inoltre, c’è anche la palestra SP & Co. 
TECHNOGYM. 

TA M A S S A ,  A N  A L L  I NC LUSI V E  R E SORT
BEL OMBRE

Situato sulla meravigliosa spiaggia bianca di Bel 
Ombre, a 45 km dall’aeroporto e a 65 km da 
Port Louis, in un’atmosfera giovane e vivace, 
è adatto sia alla clientela dinamica che vuole 
divertirsi, sia alle famiglie con bambini. Com-
pletamente in armonia con il paesaggio circo-
stante è immerso tra colline verdi e campi di 
canne da zucchero, ideale punto di partenza 
per chi vuole scoprire le meravigliose spiagge 
incontaminate che si trovano a sud di Mauritius. 
La struttura dispone di 214 camere suddivise in 
68 camere Standard, 104 camere Superior, 34 
Beach Room e 8 Deluxe Family, tutte dotate di 

aria condizionata, ventilatore a soffitto, asciu-
gacapelli, televisore LCD con canali satellitari, 
telefono, minibar, cassetta di sicurezza, bolli-
tore per te e caffè, terrazzo privato o balcone. 
Gli ospiti delle camere Superior Beach e Delu-
xe Family dispongono inoltre di iPod docking 
station e possono usufruire del trattamento all 
inclusive dal loro arrivo alla loro partenza.
La struttura dispone di 2 ristoranti: il ristorante 
principale, situato su una terrazza che si af-
faccia su una delle 4 piscine, è aperto per la 
prima colazione e la cena con servizio a buf-
fet; il ristorante sulla spiaggia invece è aperto 

per pranzi leggeri e deliziose cene à la carte 
(prenotazione necessaria). Inoltre, la struttura 
disponde di 1 bar, 4 piscine, campi da tennis, 
sala conferenze, libreria, infermeria, sala gio-
chi, palestra e phone home, cioè una cabina 
telefonica da cui è possibile chiamare a casa 
gratuitamente (3 minuti al giorno). 
Immerso nei giardini sorge la Spa con una pisci-
na di  12 metri e 16 sale per i diversi trattamenti.
Diverse le attività praticabili, tra cui: kayak, pe-
dalò, vela, sci d’acqua, beach volley, ping pong. 
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SEYCHELLES
D A  S A P E R E

CAPITALE
Vittoria

POPOLAZIONE
85.000 abitanti circa

LINGUE
La lingua ufficiale è il creolo ma il fran-
cese e l’inglese sono largamente diffuse.

RELIGIONE
La maggior parte dei seicellesi è cri-
stiana: 82,3% sono cattolici, 6,4% sono 
anglicani, ed il 4,5% di altre formazioni 
cristiane. Ci sono anche minoranze indù 
(2,1%), ed islamiche (1,1%). Esistono poi 
altre fedi diverse, non sopra elencate, per 
un totale di circa 1,5%. Infine circa il 2,1% 
si dichiara non-religioso, o non specifica 
alcuna religione. 

VALUTA
La moneta ufficiale è la Rupia. Gli extra 
negli hotel e le escursioni prenotate in 
loco devono essere saldate in valuta lo-
cale o con carta di credito.

FUSO ORARIO 
Quando in Italia vige l’ora solare + 3 ore, 
che si riducono a +2 ore durante la no-
stra ora legale.
 

PER TELEFONARE
Il prefisso internazionale per chiamare le 
Seychelles è 00248. Per chiamare l’Italia com-
porre sempre 0039 seguito dal numero desi-
derato comprensivo di prefisso della città.

CLIMA
Temperature costanti tutto l’anno, sem-
pre piacevoli, che raramente scendono 
sotto i 24°C e che quasi mai superano i 
32°C. Il tasso di umidità è sempre molto 
elevato durante tutto l’anno. Da ottobre 
a marzo il clima è caldo-umido mentre 
da maggio a settembre le temperature 
sono più fresche ed il tasso di umidità 
scende. Fatta eccezione per le isole co-
ralline all’estremo sud, tutte le altre sono 
anche al di fuori dalla fascia ciclonica. I 
venti che caratterizzano le Seychelles 
possono comportare, in alcuni periodi 
dell’anno, la presenza di alghe in alcune 
coste. Questo fenomeno principalmen-
te colpisce le isole di Mahè e Praslin, tra 
maggio e ottobre. 

ABBIGLIAMENTO
Consigliamo un abbigliamento informa-

le e pratico, tipico di un soggiorno bal-
neare, con abiti leggeri e adatti al clima 
tropicale (caldo e umido). Si consiglia di 
portare scarpe robuste, se si ha l’inten-
zione di intraprendere escursioni o cam-
minate in montagna. 
I raggi del sole sono molto potenti, anche 
quando il cielo è nuvoloso, quindi si con-
siglia di portare cappelli, occhiali da sole 
e una crema con un’adeguata protezione 
solare, oltre ai prodotti contro le zanzare. 

CONSIGLI SANITARI
Nessuna vaccinazione è richiesta per i 
passeggeri che arrivano dall’Italia. Se si 
proviene, o si è stati di recente, in aree 
infette da febbre gialla (anche solo nel 
caso di transito aeroportuale se questo 
è superiore alle 12 ore e in ogni caso se 
si lascia l’aeroporto di scalo) è richiesto 
il certificato di avvenuta vaccinazione. 
Si consiglia comunque, anche a coloro 
che provengono da Paesi africani in cui 
tale malattia non è endemica, di munirsi 
del certificato di vaccinazione contro la 
febbre gialla. 

ELETTRICITÀ
240 volt con prese di tipo triangolare. 
Consigliamo di munirsi di adattatore di 
tipo inglese.

MANCE
Le mance in ristoranti ed hotel, così 
come le mance per i tassisti ed i facchini, 
di solito sono incluse nel conto, e costi-
tuiscono un ammontare che va dal 5 al 
10 per cento. Se tuttavia siete veramen-
te soddisfatti del servizio, un 5 o 10 per 
cento in più verrà molto apprezzato. Si 
possono comprare articoli senza dover 
pagare tasse all’aeroporto internazionale 
di Victoria.

FESTIVITÀ
Tra le festività si annoverano la Festa del-
la liberazione il 5 giugno, la Festa della 
Riconciliazione Nazionale il 18 giugno, la 
Festa dell’Indipendenza il 29 giugno, la 
Festa dell’Assunzione il 15 Agosto. Inol-
tre, ad ottobre si svolge il Festival della 
musica creola, della poesia e del teatro.

CUCINA
Il pesce è cucinato in mille diverse varianti 
ed è spesso impreziosito da erbe aromati-
che ed esotiche come la cannella, i chiodi 
di garofano, l’aglio, la menta, il peperon-
cino, lo zenzero, il cardamomo, il curry e 
la noce moscata. Da non perdere un as-

saggio dei tre frutti di mare più famosi: 
i Palourdes, iBernik e i Tek-Tek, ed una 
degustazione del Kat Kat, un piatto di 
pesce di tonno e banane, annaffiato di 
latte di cocco. Altra specialità tipica è il 
Gros Manher, una ricetta a base di patate 
dolci o manioca, preparata con una salsa 
zuccherina e servita con pesce e contor-
no di riso e verdure. Altri piatti tipici del 
luogo sono: l’insalata con la lingua di 
bue, le banane fritte al latte di cocco, le 
uova bollite di sterna pepate, e tante altre 
specialità tipiche. Chi vuole sperimen-
tare pietanze inconsuete può provare il 
Bat Stew: uno stufato di pipistrello servito 
con verdure cotte. Tra i dolci ci sono il 
Coco de Mer, le banane caramellate, le 
frittelle di zucca con sciroppo di vaniglia 
e i biscottini di cocco. 
In ogni caso, durante il viaggio si trove-
ranno facilmente ristoranti indiani, cinesi 
e italiani specializzati in pietanze interna-
zionali.

DOCUMENTI E VISTI
I cittadini italiani devono essere muni-
ti di passaporto con validità residua di 
almeno 6 mesi dalla data di rientro del 
viaggio. Il visto di ingresso è gratuito e si 
ottiene all’arrivo. Oltre al passaporto oc-
corre essere in possesso di un biglietto di 
andata e ritorno, condizione indispensa-
bile per l’ingresso nel Paese. All’ingresso 
viene apposto un timbro sul passaporto 
sul quale è indicata la durata del soggior-
no, che non può eccedere mai i trenta 
giorni. In caso di proroga del soggiorno, 
ci si può rivolgere esclusivamente agli 
uffici competenti per l’immigrazione. 
Il mancato rispetto della scadenza del 
soggiorno può comportare l’espulsione 
dal Paese. 

INDIRIZZI E NUMERI UTILI:
L’ambasciata non è presente alle Seychel-
les, fare riferimento a quella di Nairobi.
Ambasciata d’Italia Nairobi
International House - Mama Ngina Stre-
et, 9° piano
P.O. Box 30107 – 001001 GPO 
NAIROBI
Tel:+254.20.343144, +254.20.224 77 50, 
+254.20.224 76 96, +254.20.224 77 55
Fax: +254. 20. 247086
Cellulare di reperibilità: 
+254. 722 . 514 327
E-mail: ambasciata.nairobi@esteri.it;con-
solare.nairobi@esteri.it
Polizia Mahé: +248 4288000
Polizia La Digue: +248 4234251
Polizia Praslin: +248 4233251
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C A R A NA
MAHÉ

Strategicamente posizionato a 25 minuti 
dall’aeroporto e a 10 minuti dalla capitale 
Victoria, il Carana Beach Hotel, affacciato 
direttamente sulla pittoresca spiaggia, è sta-
to progettato per dare risalto alla natura sel-
vaggia di questo luogo unico, ideale sia per 
coppie che per famiglie.
Dispone di 40 chalet arredati in stile contem-
poraneo seguendo la tradizionale architettu-
ra locale dell’isola, tutti con vista sul mera-
viglioso mare dell’Oceano Indiano, suddivisi 
in due categorie: 28 Oceanview Chalet e 12 
Oceanview Pool Chalet (con plunge pool 
privata affacciata sull’Oceano). Tutti sono 

situati a pochi passi dalla spiaggia e dispon-
gono di telefono, cassetta di sicurezza, aria 
condizionata, ventilatore a soffitto, connes-
sione wi-fi, minibar, televisore satellitare, bol-
litore per tè e caffè, servizi privati con doccia 
separata, terrazzo esterno attrezzato, asciu-
gacapelli; per gli ospiti delle camere Ocean-
view Pool Chalet è in dotazione la macchina 
per il caffè Nespresso. 
A disposizione dei gentili ospiti un ristorante 
per la prima colazione e la cena che propo-
ne cucina internazionale e creola con l’uti-
lizzo di ingredienti locali freschi con servizio 
buffet e à la carte, con diverse scelte di pie-

tanze per accontentare tutti palati. Il Beach 
Bar, nei pressi della piscina è circondato da 
un’atmosfera rilassante, aperto dal mattino 
fino a tarda sera, propone ai clienti diverse 
varietà di succhi e cocktail. 
Inoltre gli ospiti potranno usufruire della bel-
lissima piscina fronte mare e, a pagamento 
del centro benessere e della Spa per rigene-
rarsi con uno degli svariati trattamenti effet-
tuati con prodotti locali e della connessione 
wi-fi gratuita nelle aree comuni dell’hotel.
Due volte alla settimana è previsto un in-
trattenimento serale soft, con musica e balli 
locali.

CONS TA NC E  EPHEL I A  R E SORT
MAHÉ

Immerso in 120 ettari di terreno con una ve-
getazione lussureggiante della foresta tropi-
cale, su due delle più belle spiagge dell’isola 
di Mahè, con vista sul Parco Nazionale Mari-
no di Port Launay, il Constance Ephelia Re-
sort garantisce ai propri ospiti un soggiorno 
nella più totale armonia. 
É composto da 267 suite di diversa tipologia 
e grandezza: 184 junior suite, 40 senior sui-
te, tutte molto calde ed accoglienti, dotate di 
aria condizionata, ventilatore a soffitto, i-pod 
station, lettore cd e dvd, telefono, cassetta 
di sicurezza, mini bar, tv Lcd, asciugacapelli.
Inoltre vi sono 12 Family Villa con 3 camere 

da letto, 12 Beach Villa con 2 camere da let-
to, 5 Hillside Villa con una camera da letto, 3 
Hillside Villa con due camere da letto, 10 Spa 
Villa e 1 Presidential Villa. 
A disposizione degli ospiti 5 ristoranti di di-
verso stile e design per poter soddisfare al 
meglio le esigenze della clientela: il ristoran-
te principale, a buffet, dove i clienti potranno 
trovare pizza, pasta e grill. L’Helios, a buffet, 
offre cucina europea e mediterranea, Adam 
& Eve, à la carte, per specialità grigliate, 
Cyann, à la carte, indicato per palati raffinati 
e Seselwa, à la carte, per specialità culinarie 
locali. Il Resort dispone inoltre di 4 bar di-

versi tra loro per atmosfera e per servizio, 4 
piscine, palestra, campo da tennis, mini club 
per bambini dai 4 ai 12 anni, 5 boutique, sala 
conferenze, lavanderia, infermeria e, per ri-
trovare armonia e pace in un’atmosfera di 
assoluta tranquillità, segnaliamo la bellissima 
Spa di 500 mq.
Per gli ospiti più attivi, possibilità di praticare 
svariati sport acquatici non motorizzati e di 
partecipare alle escursioni nei dintorni.

DREAMS - Top Collection SPECIALE OCEANO INDIANO - Seychelles



94

ResortR

95

ResortR

T HE  H  R E SORT
MAHÉ

Situato sulla spiaggia di Beau Vallon, a 30 mi-
nuti dall’aeroporto di Mahè e a soli 15 minuti 
dalla capitale Victoria, questo meraviglioso 
boutique hotel amalgama nel migliore dei 
modi modernità, intimità eleganza ed acco-
glienza. Dispone di 46 Junior Suite, 38 Garden 
Junior Suite, 14 Beach Villa, 2 Grand Beach Vil-
la, tutte elegantemente arredate con massima 
cura nei dettagli e massimo rispetto per il patri-
monio culturale locale. Sono dotate di servizi 
privati, asciugacapelli, aria condizionata, balco-
ne o patio privati attrezzati, bollitore per te e 
caffè, zona relax interna ed esterna, televisio-
ne, zona pranzo interna ed esterna, connes-

sione Wi-Fi gratuita. Le Ville, la cui grandezza 
varia tra i 150 e i 250 mq, sono situate a poca 
distanza dalla spiaggia e dispongono inoltre 
di piscina privata con gazebo, accesso diretto 
alla spiaggia, macchinetta per il caffè espresso 
e doccia esterna. The H Resort mette a dispo-
sizione dei propri ospiti svariati ristoranti. Con 
un repertorio gastronomico basato sulla cu-
cina seychellese ed internazionale. Il “Trader 
Vic’s”, marchio storico  con più di ottant’anni di 
esperienza (fondatore del Mai Tai). Il ristorante 
“Vasco’s” propone il meglio della cucina medi-
terranea. “1502” dove, in una cornice di classe, 
si possono gustare spuntini dai sapori locali. Il 

“Ripples” situato a bordo piscina è la soluzione 
casual del Resort. Il ristorante “Eden” è situato 
direttamente sulla spiaggia in un meraviglioso 
contesto romantico, propone piatti a base di 
pesce. Il ristorante “Seyshima” propone i mi-
gliori piatti della cucina giapponese. Possibilità 
inoltre di organizzare su misura indimenticabili 
cene romantiche sulla spiaggia o all’interno 
del proprio alloggio. A disposizione dei clien-
ti una piscina, una Spa con 5 sale trattamenti, 
un centro fitness e un mini club per bambini. 
Possibilità di praticare yoga, beach volley, ten-
nis, bocce e partecipare alle svariate escursioni 
organizzate sull’isola. 

H I LTON  L A BR I Z  SI L HOU E T T E
SILHOUETTE ISLAND

A nord ovest di Mahè, raggiungibile con soli 45 
minuti di barca, su Silhouette Island, una delle 
più grandi dell’arcipelago, sorge l’hotel Hilton 
Labriz Resort, hotel di classe circondato da 
una vegetazione rigogliosa e lussureggiante e 
da un’ immensa spiaggia di sabbia bianca. 
Il resort dispone di 110 ville disseminate nello 
splendido giardino tropicale suddivise in Gar-
den Villa, Beachfront Villa, Deluxe Hillside Pool 
Villa, Deluxe Beachfront Pool Villa ed 1 favo-
losa Presidential Suite. Tutte le camere sono 
arredate in stile classico con splendidi tocchi 
contemporanei che rendono l’ambiente mol-
to chic e trend, tutte dotate di servizi privati 

con vasca da bagno e doccia separate, doccia 
esterna, asciugacapelli, aria condizionata, bol-
litore per tè e caffè, televisore Lcd con lettore 
dvd, minibar, cassetta di sicurezza, telefono di-
retto, connessione wi-fi.
A disposizione dei clienti diversi ristoranti per 
soddisfare ogni palato: il “Cafè Dauban”, risto-
rante principale situato vicino alla piscina con 
servizio a buffet con cucina internazionale, il 
“Grann Kaz”, vecchia casa coloniale intera-
mente ristrutturata serve piatti tipici della cuci-
na creola, il “Portobello” con le sue specialità 
italiane, il “Sakura” ed il “Teppanyaki” che pro-
pongono cucina giapponese aperti solo per 

cena, “La Pizzeria” aperta anche a mezzogior-
no propone pizze e snack. Oltre ai ristoranti 
anche un bar principale “Lo Brizan” situato ai 
bordi della piscina, propone diversi snack e 
spuntini oltre ad una gamma scelta di vini. 
Inoltre i gentili ospiti hanno a disposizione una 
piscina,  una palestra attrezzata, un campo da 
tennis , libreria con sala TV e lettore dvd, una 
bellissima Spa dove oltre ai massaggi ed ai trat-
tamenti estetici (a pagamento) è possibile pra-
ticare anche yoga.   
Possibilità di partecipare alle numerose escur-
sioni organizzate nell’isola e in mare.
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PA R A DI SE  SU N
PRASLIN

Situato sulla costa orientale dell’isola di Praslin, 
ad Anse Volbert, a soli 15 minuti da Baie St. 
Anne, il Resort si affaccia sulla bellissima spiag-
gia della Cote d’Or, di sabbia bianchissima e 
fine ed il suo stile elegante ed essenziale, si 
amalgama alla perfezione con la tipica archi-
tettura creola. Immerso in un lussureggiante 
giardino tropicale, la sua atmosfera informale e 
dinamica lo rende meta ideale per le famiglie, 
per le coppie e per gli appassionati di immer-
sioni, grazie al suo rinomato centro diving.
Dispone di 80 camere tutte vista mare, dislo-
cate in gruppi di chalet a due piani all’interno 

di un giardino tropicale lussureggiante, a po-
chi metri dalla spiaggia e suddivise in due ti-
pologie. Le 70 camere superior dispongono 
di balcone o terrazza privata attrezzata; le 10 
camere deluxe sono di metratura più grande 
e permettono l’aggiunta del terzo letto adulto 
o per famiglie con massimo 2 bambini. Tutte 
le camere sono dotate di aria condizionata, tv 
satellitare a schermo piatto, connessine Wi-
Fi, ventilatore a soffitto, cassetta di sicurezza, 
minibar, asciugacapelli, bollitore per tè e caf-
fè, telefono. A disposizione della clientela un 
ristorante con pavimento in sabbia che pro-

pone buffet per la cena con temi diversi ogni 
sera e menu à la carte a pranzo, e un bar con 
una bellissima terrazza affacciata sulla spiaggia 
aperto tutto il giorno. Inoltre dispone di: una 
piscina con area dedicata ai bambini, sala let-
tura, tennis da tavolo, mini crociera ad Anse 
Lazio una volta alla settimana, musica dal vivo, 
centro Spa con 3 sale (di cui una per le coppie) 
e negozio di souvenir.
Tra le attività che si possono praticare: pallavo-
lo, pedalò, kayak, windsurf, snorkeling, canoa 
ed un centro diving per le immersioni. Possi-
bilità di partecipare alle numerose escursioni 
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CONS TA NC E  L EM U R I A  R E SORT
PRASLIN

Situato a soli 5 minuti dall’aeroporto di Praslin, 
sulla costa nord occidentale dell’Isola, questo 
lussuoso Resort, sorge in posizione privilegia-
ta, direttamente su tre meravigliose spiagge 
sabbiose, e circondato da una vegetazione 
lussureggiante. Dispone di diverse tipologie di 
suite e ville, realizzate con materiali naturali; le 
Junior Suite, 88 di circa 52 mq, situate a poca 
distanza dal mare con tetti in paglia hanno aria 
condizionata, tv satellitare, lettore cd e dvd, mi-
nibar, telefono, bollitore per tè e caffè, bagno 
con doccia e vasca, cassetta di sicurezza. 
Le 8 Senior Suite, sulle due spiagge, di circa 115 

mq dispongono inoltre di un patio più gran-
de, un soggiorno, della vasca idromassaggio e 
di un ulteriore bagno. Per i clienti più esigenti 
sono a disposizione le 8 ville di circa 725 mq 
con due camere da letto, piscina privata e 
maggiordomo a disposizione che assicurano 
un’esperienza indimenticabile ed il massimo 
in termini di lusso. Per finire la favolosa Presi-
dential Villa di circa 1250 mq che si sviluppa 
su 3 piani con piscina privata. A disposizione 
degli ospiti diversi ristoranti: The Legend, con 
una cucina internazionale, il Sea Horse, rino-
mato per la cucina francese e specialità creole, 

situato in prossimità dell’undicesima buca del 
campo da golf, e il The Beach Bar & Grill famo-
so per le grigliate di pesce; inoltre 4 bar dove 
gustare ottimi snack e drink. I clienti possono 
usufruire di una piscina per adulti e una per 
bambini, 2 campi da tennis illuminati e la pos-
sibilità di praticare numerosi sport acquatici: 
windsurf, snorkeling kayak, pedalò. L’hotel ha 
il pregio di ospitare un prestigioso percorso di 
Golf regolamentare con 18 buche, e una rige-
nerante Spa immersa in piantagioni di bambù, 
dove potersi rilassare con diversi trattamenti: 
sauna, bagno turco e idromassaggio.
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L E  DOM A I N E  DE  L A  R E SERV E
PRASLIN

Situato nell’appartata baia di Anse Petit Cour, 
a circa 20 minuti dall’aeroporto, adagiato in 
un giardino tropicale con la sua bellissima 
spiaggia bianca di fronte alla barriera corallina, 
questo hotel offre una posizione ottimale per 
vivere un’esperienza unica ed è considerato 
una delle strutture più romantiche dell’isola di 
Praslin.
Antica villa coloniale ristrutturata ed adibita ad 
albergo è la soluzione ideale per chi ricerca la 
privacy in un ambiente elegante e riservato, 
immerso nella natura incontaminata.
A disposizione degli ospiti 40 camere in stile 
creolo, suddivise in Beach Front deluxe villa, 

Colonial superior villa, Beach Front family sui-
te, dislocate all’interno di piacevoli edifici a due 
piani dotate di terrazzo o veranda, aria condi-
zionata, ventilatore a pale, cassetta di sicurez-
za, telefono, Tv satellitare, minibar, asciugaca-
pelli e bollitore per tè e caffè. 
Il ristorante principale dell’hotel, “L’Obrizan 
Restaurant”, è situato su un romantico pontile 
che si estende verso  il mare e propone specia-
lità della cucina creola ed internazionale in una 
rilassante atmosfera romantica. Il “William Bar 
and Pool Grill” propone pranzi leggeri a base di 
pesce fresco, carni alla griglia o insalate o sola-
mente drink e cocktail per rinfrescarsi a bordo 

della piscina.
A disposizione dei clienti 2 bar uno sulla spiag-
gia ed uno inserito nell’area della piscina, sala 
conferenze, boutique di souvenir, cambio va-
luta, connessione wi-fi gratuita presso il bar e 
la reception, servizio di baby sitting su richiesta.
L’hotel mette a disposizione dei clienti spiaggia 
attrezzata, piscina, palestra, vari sport d’acqua 
come kayak e snorkeling,  e possibilità di assi-
stere ad eventi culturali locali, effettuare pas-
seggiate nella natura e noleggiare biciclette. 
É possibile inoltre partecipare alle numerose 
escursioni organizzate nell’isola e raggiungere 
il vicino centro diving.
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L’  A RC H I PEL
PRASLIN

Situato a nord est di Praslin ed affacciato sulla 
splendida spiaggia di Anse Gouvernment, alla 
fine della famosa Cote d’Or Bay, questo hotel, 
particolarmente indicato per le coppie, offre 
un ambiente raffinato di charme e gode di una 
posizione fantastica. I suoi chalet sono adagiati 
sul versante di una collina che degrada sino al 
mare, regalando agli ospiti che vi soggiornano, 
un fantastico panorama.
Per offrire massima privacy e relax, l’Archipel è 
composto da sole 32 camere suddivise in dif-
ferenti tipologie: 18 camere Deluxe, 5 camere 
Superior Hillside, 7 Senior Suite, 2 Family Suite, 
dislocate sulla collina e disposte ad anfiteatro 

per garantire a tutti i clienti la meravigliosa vista 
sull’Oceano Indiano. Tutte sono arredate con 
classe e attenzione nei dettagli, dotate di aria 
condizionata, ventilatore, telefono con linea 
diretta, mini bar, cassetta di sicurezza, Tv satel-
litare, asciugacapelli e bollitore per tè e caffè.
A disposizione dei clienti 2 ristoranti che pro-
pongono cucina internazionale e creola, cre-
ando i migliori piatti con ingredienti locali e 
freschissimi: “La Gigolette”, direttamente sulla 
spiaggia, aperto per le colazioni e leggeri pran-
zi à la carte e Il “Feuille d’Or” situato vicino alla 
piscina, al primo piano, offre ottimi piatti di 
cucina creola e internazionale in un’atmosfera 

intima ed elegante, con un panorama moz-
zafiato. Oltre ai ristoranti ci sono anche 2 bar: 
uno situato vicino alla piscina ed uno vicino 
alla spiaggia, dove poter sorseggiare un ottimo 
drink godendo di una vista straordinaria.
Possibilità di praticare sport acquatici, tra i qua-
li: canoa, windsurf, snorkeling, immersioni e 
pesca d’altura. A disposizione degli ospiti an-
che una sala massaggi, una piccola palestra, 
una boutique, biliardo, sala internet, noleggio 
auto e noleggio bici.
Non sono accettati bambini sotto i 3 anni.
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L E  DOM A I N E  DE  L’OR A NGER A I E
LA DIGUE

Situato sull’isola di La Digue, Le Domaine de 
L’Orangeraie garantirà un soggiorno all’inse-
gna del relax. Il resort offre un centro benes-
sere, un centro fitness, il servizio di noleggio 
biciclette e 2 ristoranti con piatti assortiti.
È composto da 55 ville, tutte dotate di: minibar, 
macchina da caffè, balcone, aria condizionata, 
doccia esterna, telefono, TV satellitare a scher-
mo piatto, accesso ad internet wi-fi, cassetta 
di sicurezza, asciugacapelli e ventilatore a pale. 
A disposizione dei clienti: il “Beach Side” con 
sdraio, ombrelloni e teli mare (servizio gra-

tuito), biciclette per esplorare l’isola (servizio 
gratuito) e “The Eden Rock Wellness Centre & 
Spa” (opzionale) dove gli ospiti possono rilas-
sarsi effettuando trattamenti viso e corpo. Di 
fronte all’albergo, vicino ai ristoranti è presen-
te anche una infinity pool. Inoltre la struttura 
offre: attrezzatura per lo snorkeling (servizio 
gratuito), servizio lavanderia (opzionale) e pos-
sibilità di organizzare escursioni.
I due ristoranti sono  situati di fronte all’albergo, al 
di là della piccola strada. “Le Combava” è il risto-
rante gastronomico con servizio à la carte, men-

tre il “Santosha” propone specialità creole con 
servizio a buffet. Adiacenti ai due ristoranti an-
che il pool bar “Le Cipaye” che propone cocktail 
rinfrescanti e il lounge bar “L’Alambic”, aperto la 
sera, dove gustare ottimi aperitivi al tramonto.
Le Domaine de L’Orangeraie dista rispettiva-
mente 2 minuti a piedi, 12 minuti di cammino 
e 2 km dalle spiagge di Anse Severe, Anse Pata-
te e Anse Source D’Argent. Il molo dei traghetti 
della Inter Island è raggiungibile con una pas-
seggiata di 5 minuti.

L A  DIGU E  I SL A N D  L ODGE
LA DIGUE

Situato direttamente lungo la spiaggia di Anse 
Réunion, sulla costa occidentale dell’isola, sor-
ge il più grande e confortevole hotel di La Di-
gue, armoniosamente immerso in uno splen-
dido giardino tropicale naturale dominato da 
alberi di Takamaka, palme di cocco, frangipani 
ed una rigogliosa varietà di profumati e colo-
ratissimi fiori. La struttura dispone di 69 chalet 
costruiti con legno locale di takamaka e con 
tetti in foglie di palma, dislocati o fronte spiag-
gia o immersi nel rigoglioso giardino, suddivisi 
in diverse  tipologie e tutti dotati di servizi priva-

ti con vasca e doccia separate, asciugacapelli, 
aria condizionata, minibar, televisore con ca-
nali via satellite, telefono, cassetta di sicurezza 
e bollitore per tè e caffè. Nove di questi chalet 
sono situati nella Yellow House, una caratte-
ristica casa coloniale degli inizi del 1900, che 
fa parte dei monumenti nazionali di Seychel-
les e che si trova al centro della proprietà. Il 
ristorante principale, direttamente sulla spiag-
gia con una bellissima vista sull’isola di Praslin, 
offre una grande varietà di piatti internazionali 
e creoli, mentre il Pool Restaurant, offre piatti 

leggeri e spuntini per pranzo in un’atmosfera 
informale. Il bar “Coco Tendre” dove si può 
ammirare lo splendido tramonto sul mare 
sorseggiando gustosi cocktails. A disposizione 
dei clienti un’ampia piscina ai bordi della spiag-
gia. Come servizi opzionali sono presenti: la-
vanderia, servizio di baby sitting, una piccola 
boutique, centro diving, noleggio biciclette, 
possibilità di prenotare escursioni e cassaforte 
presso la reception. Nelle vicinanze vi è anche 
un piccolo  supermercato ed una banca.

DREAMS - Top Collection SPECIALE OCEANO INDIANO - Seychelles



103102

MALDIVE
D A  S A P E R E

CAPITALE
Malé

POPOLAZIONE
320.000 abitanti circa

LINGUE
La lingua ufficiale alle Maldive è il Dhi-
vehi ma l’inglese è largamente diffuso e 
parlato dalla maggior parte della popola-
zione. In alcuni villaggi turistici, grazie alla 
presenza della clientela italiana ormai da 
molti anni, non è difficile incontrare del 
personale che parli un po’ italiano. Tutta-
via la lingua più comunemente utilizzata 
per comunicare con lo staff nei resort è  
l’inglese.

RELIGIONE
La religione piu’ praticata nelle Maldive é 
quella musulmana sunnita. Prima peró 
di diventare un paese musulmano, la 
religione professata nelle varie isole era 
il Buddismo. Secondo una leggenda, la 
conversione avvenne per merito di Abul 
Barakat Yoosuf Al Barbary, un erudito 
islamico, che visitò le Maldive durante il 
periodo in cui la gente viveva nel terrore 
del “Rannamaari”, un demone di mare, 
che si raccontava uscisse dalle acque 
una volta al mese e minacciasse morte e 
distruzione se non veniva sacrificata una 
vergine.

VALUTA
La valuta ufficiale è la Rufiyaa. I migliori 
alberghi accettano le principali carte di 
credito.

FUSO ORARIO
Il fuso orario alle Maldive è di + 4 ore ri-
spetto all’Italia che si riducono a +3 ore 
quando in Italia vige l’ora legale.

PER TELEFONARE
Il prefisso internazionale delle Maldive è 
00960 seguito dal numero desiderato. 
Per chiamare l’Italia comporre lo 0039 
seguito dal prefisso della città e dal nu-
mero dell’abbonato.

CLIMA
La temperatura è costante durante tutto 
l’anno. La temperatura media oscilla tra i 
28°C e i 30°C, con punte a febbraio/mar-
zo di 35°C. Il clima è tropicale caldo ed è 
regolato dai monsoni che determinano 
due stagioni, l’inverno asciutto e l’estate 
umida. Il monsone di nord-est soffia da 

novembre ad aprile determinando un 
inverno secco e temperato. Da maggio 
a ottobre invece spirano i venti di sud-o-
vest portando piogge, mare mosso e 
vento. Il tasso di umidità è sempre molto 
elevato, può raggiungere anche il 90% 
ma la brezza dell’oceano spazza via l’afa.

ABBIGLIAMENTO
L’abbigliamento più consigliato è quel-
lo informale e pratico tipico di un sog-
giorno balneare e qualcosa per coprirsi 
la sera. Ricordiamo che negli alberghi di 
lusso la sera è richiesto un abbigliamen-
to “casual-chic” e l’utilizzo di pantaloncini 
corti non è sempre visto di buon occhio 
se non proprio vietato. Invitiamo a fare 
largo uso di creme solari ad alta prote-
zione.

CONSIGLI SANITARI
Non è richiesta alcun tipo di vaccinazio-
ne. É utile portare con sé medicinali di 
primo uso.
Si consiglia di consumare acqua e be-
vande solo in bottiglia o lattina, senza ag-
giunta di ghiaccio. É consigliabile munirsi 
di crema solare ad alto schermo protet-
tivo e di prodotti per proteggersi dalle 
punture di zanzare ed insetti. 

ELETTRICITÀ
La corrente è a 220/240 volt, pertanto è 
opportuno munirsi di adattatore univer-
sale.

MANCE
É consuetudine gradita lasciare una 
mancia a camerieri e guide turistiche.

FESTIVITÀ
Le feste religiose musulmane seguono 
il calendario lunare quindi le date non 
sono fisse. Tra queste si trovano l’inizio 
e la fine del Ramadan, la festa del sacrifi-
cio di Abramo, la nascita di Maometto, la 
festa della prima luna dopo il Ramadan, 
il capodanno islamico (Primo Moharran).
Le festività civili sono: 6 Luglio, Festa Na-
zionale; 7 Luglio, giorno successivo alla 
festa nazionale; 26 Luglio, Festa dell’Indi-
pendenza; 27 Luglio, giorno successivo 
alla festa dell’Indipendenza; 5 Ottobre, 
Giorno di Huravee; 3 Novembre, giorno 
della Vittoria; 11 Novembre, Anniversario 
della Fondazione della Repubblica delle 
Maldive; 12 Novembre, giorno successi-
vo all’anniversario della Fondazione della 
Repubblica delle Maldive; 26 Novembre, 
fine del protettorato inglese; 1 Dicembre, 

giorno dei Martiri; 10 Dicembre, giornata 
del Pescatore.

CUCINA
La cucina maldiviana è una cucina sem-
plice ma molto saporita a base di pesce, 
riso e noce di cocco. La bevanda princi-
pale è il tè, servito freddo e molto dolce. 
É una cucina molto speziata e piccante. 
Riso bollito o fritto, pesce alla griglia o 
al forno, verdure cotte, uova, banane e 
noci di cocco sono gli ingredienti princi-
pali dei loro piatti, consumati già al matti-
no dalla popolazione locale.
Nei villaggi turistici, oltre ai piatti locali, si 
può trovare cucina internazionale, cine-
se, thailandese e italiana. L’acqua dolce 
è quella piovana o dei pozzi, è dunque 
consigliabile bere acqua minerale imbot-
tigliata.

DOCUMENTI E VISTI
Per i cittadini italiani è necessario il pas-
saporto, la cui validità residua deve es-
sere almeno di un mese dopo il rientro 
in Italia oppure, in casi di viaggio aereo 
via Dubai o via Doha, sei mesi dalla data 
del rientro. Il visto turistico ha la durata di 
trenta giorni, è obbligatorio ed è conces-
so in aeroporto al momento dell’ingres-
so nel Paese. Al momento dell’uscita è 
richiesta una tassa doganale che varia dai 
10 USD ai 15 USD.

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
L’Ambasciata d’Italia non è presente nelle 
Maldive. L’Ambasciata competente è:
Ambasciata d’Italia a Colombo - 
Sri Lanka:
55, Jawatta Road – Colombo 5
Tel.  0094.11.2588388 ;  
0094.11. 2508418;  
Fax  0094.11.2588622 (sez. consolare), o 
0094.11.2596344 (segreteria)
Cellulare del funzionario di turno, solo 
per emergenze: 0094.777.488688 
E-mail: ambasciata.colombo@esteri.it

Uffici consolari
Agenzia consolare onoraria a Malè - 
Maldive:
Consolato Onorario d’Italia a Malè:
H. Maaram Building, Malè 
PO Box 2091- Republic of Maldives 
Tel/Fax: 00960 3342071 - 
Cell. di reperibilità solo in casi d’emergenza : 
00960 7786773
E-mail: male.onorario@esteri.it
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K U RU M B A  V I L L AGE
ATOLLO DI MALÉ NORD

A soli 10 minuti di barca veloce dall’aero-
porto di Malè, perfettamente adagiato su 
un’isola dalla fitta vegetazione di alberi da 
cocco, che danno il nome alla struttura, il 
Kurumba Village dispone di 180 lussuose 
camere e ville di diverse tipologie che van-
tano terrazze private con vista sulla spiag-
gia. Le camere dispongono di TV via cavo/
satellitare, cassaforte, scrivania, frigorifero, 
set per la preparazione di tè/caffè, Wi-fi. 
A disposizione dei clienti, 8 ristoranti con 

specialità differenti tra cui Italiane, Giap-
ponesi, Indiane e Libanesi. Il Rendezvous 
Lounge propone molti cocktail e la possi-
bilità di divertirsi con il karaoke, mentre per 
chi ama ballare il Beach Bar vi offre musi-
ca dal vivo e DJ. É possibile allestire cene 
private sulla spiaggia o direttamente nella 
vostra villa. 
Diverse le attività praticabili, tra cui: pale-
stra, sauna, jacuzzi, ping-pong, 3 campi da 
tennis, 2 piscine d’acqua dolce all’aperto, 

centro fitness, windsurf, catamarano, ca-
noa, diving e snorkeling.
L’attrezzatissima Spa offre una vasta gam-
ma di massaggi e trattamenti estetici, un 
padiglione per lo yoga e una sala relax.

LU X *  SOU T H  A R I  ATOL L
ATOLLO DI ARI SUD

Situato a soli 30 minuti di idrovolante 
dall’aeroporto internazionale di Malè (dove 
si trova una lounge privata), sull’isola di 
Dhidhoofinolhu, nell’atollo di Ari Sud, LUX* 
Maldives è l’unico resort dell’isola ideale 
per gli amanti delle immersioni. 
La struttura è composta da 193 lussuose 
camere di 8 categorie diverse, per soddi-
sfare le esigenze più disparate, da Beach 
Villa con possibilità di accomodare fino a 
due bambini in camera con i genitori (con 
il tipico bagno alla maldiviana) alle moder-
ne Signature Pool Water Villas. Tutte le ca-
mere sono arredate con raffinati arredi in 

legno scuro, aria condizionata, ventilatore 
a soffitto, TV satellitare a schermo piatto, 
lettore DVD, minibar, bollitore elettrico per 
tè e caffè, cassetta di sicurezza, asciugaca-
pelli, connessione Wi-Fi gratuita. La strut-
tura dispone di 7 ristoranti e 6 bar che of-
frono una variegata offerta gastronomica: 
dal ristorante internazionale a buffet con 
fondo in sabbia al frizzante ristorante ita-
liano, sapori orientali ed un raffinato risto-
rante gourmet con cucina giapponese su 
palafitte nella laguna. 
A disposizione degli ospiti attività quali pe-
dalò, kayak, escursioni di snorkeling sulla 

barriera, 2 campi da tennis, 2 piscine sul-
la laguna. Il centro benessere, la LUX* Me 
SPA, con le sue 15 cabine trattamento, di 
cui 4 in overwater, propone vari trattamen-
ti della terapia olistica. 
Sono presenti mini club per i più piccoli, teen 
club per i ragazzi e una discoteca interna. Tra le 
unicità di LUX* Resorts & Hotels: cinema para-
diso per serate di cinema sotto le stelle, serate 
di osservazione delle stelle con un astronomo, 
phone home. Tra le attività a pagamento: wind-
surf, kite-surf, flyboarding, gite in catamarano, 
escursioni con barca con fondo di vetro, pesca 
diurna e notturna. 

DREAMS - Top Collection SPECIALE OCEANO INDIANO - Maldive
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V EL A S S A RU
ATOLLO DI MALÉ SUD

Situato su un’incantevole isola nell’atollo di 
Malè Sud, distante soli 12 Km dall’aeroporto 
internazionale di Malè e raggiungibile con 25 
minuti di barca veloce. 
Circondato da acque cristalline e da una 
spiaggia di sabbia bianca finissima è im-
merso nella vegetazione particolarmente 
rigogliosa di palme e bouganville. Il resort 
dispone di 129 camere di diverse tipologie 
e dimensioni, arredate in stile minimal chic 
con largo utilizzo di materiali naturali come 

il legno, la pietra e la paglia, dove ogni detta-
glio è stato curato.
Tutte le camere sono dotate dei migliori 
comfort, quali: aria condizionata, ventilatore, 
minibar, cassetta di sicurezza, TV satellitare, 
lettore DVD, iPod docking station, bollitore 
per tè e caffè, telefono, asciugacapelli e teli 
mare, per garantire una vacanza all’insegna 
del relax e della comodità. A disposizione dei 
graditi ospiti 5 ristoranti con servizio à la car-
te dove poter gustare diverse specialità culi-

narie di tutto il mondo, 2 bar, una biblioteca 
con ampia scelta di Dvd ed intrattenimento 
musicale serale. 
Diverse le attività praticabili tra cui: palestra, 
windsurf, immersioni, snorkeling, vela, canoa, 
pallavolo, tennis, karaoke e pesca d’altura.

DREAMS - Top Collection SPECIALE OCEANO INDIANO - Maldive

K U R A M AT H I  I SL A N D  R E SORT
ATOLLO DI ARI NORD

Situato a soli 20 minuti di idrovolante dall’a-
eroporto di Malè, incastonata nell’atollo di 
Rashdoo, a nord dell’atollo di Ari, Kuramathi 
è una delle 5 isole che formano questo pic-
colo arcipelago. 
Il resort è composto da 290 ville, immerse 
nella lussureggiante vegetazione, divise in 9 
tipologie per soddisfare le esigenze di tutti 
i clienti, di diverso stile e posizione, tutte di 
dimensioni generose, arredate in stile clas-
sico e dotate dei migliori comfort quali Tv a 
schermo piatto via cavo, lettore DVD, aria 

condizionata, ventilatore a pale, minibar, 
cassetta di sicurezza, asciugacapelli, bolli-
tore per tè e caffè e telefono. 
Grazie ai suoi 9 ristoranti, la scelta culinaria 
del resort è davvero varia; un suggerimento 
particolare è per il ristorante The Reef, che 
offre specialità di pesce per tutti i gusti. 
Inoltre dispone di 6 bar di cui alcuni aperti 
fino a tarda sera, dove è possibile sorseg-
giare un ottimo bicchiere di vino o un rin-
frescante drink. 
Diverse le attività praticabili di cui alcune 

a pagamento: pesca, windsurf, freccette, 
immersioni subacquee, snorkeling, sauna, 
palestra, spa & centro benessere, massaggi, 
vasca idromassaggio, biblioteca, area gio-
chi e karaoke.
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SU N  I SL A N D  R E SORT  &  SPA
ATOLLO DI ARI SUD

Situato in un’isola da sogno, circondata da un 
mare color smeraldo con spiagge di sabbia 
finissima è raggiungibile con un volo interno 
della durata di circa 20 minuti con arrivo al 
nuovo aeroporto di Maamigili; da lì gli ospiti 
verranno trasferiti sull’isola con una barca (cir-
ca 10 minuti). 
Il resort è completamente immerso nella ve-
getazione tropicale. A disposizione dei clienti 
426 camere di diversa tipologia, dotate di tutti i 
comfort: asciugacapelli, aria condizionata, tele-
visione con canali satellitari, accesso ad internet, 
patio privato, minibar e cassetta di sicurezza.

I 9 ristoranti offrono cucina internazionale e 
piatti tipici maldiviani che sapranno deliziare 
anche i palati più fini. Presso il Maaniyaa Re-
staurant sono disponibili lauti pasti a buffet con 
piatti locali e internazionali. Potrete gustare 
frutti di mare alla griglia presso il Guraamuli 
Grill Terrace e specialità della cucina italiana 
nel Ristorante Il Pontile. In alternativa il Sun Star 
propone pietanze della cucina thailandese, 
mentre il Mekunu Bar serve bevande rinfre-
scanti. Per la clientela più sportiva la possibilità 
di praticare sport acquatici come, catamarano, 
windsurf, sci nautico, canoa, banana boats, 

snorkeling e centro diving. Ulteriori attività a 
disposizione sono: centro fitness, campi da 
tennis illuminati, campo da basket, da pallavo-
lo, giochi elettronici, squash, badminton, ping 
pong e noleggio biciclette La Araamu Spa è il 
luogo ideale dove rilassarsi attraverso tratta-
menti a base di essenze naturali di fiori, piante 
marine e erbe oppure diversi tipi di massaggi. 
All’interno della spa è presente anche un salo-
ne di bellezza e un parrucchiere. A completare 
la struttura negozi di souvenir e profumi.
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PA R A DI SE  I SL A N D  R E SORT
ATOLLO DI MALÉ NORD

Situato nell’atollo di Malè Nord, è raggiungi-
bile con un trasferimento in barca veloce di 
circa 20 minuti, l’isola con le sue bianchissime 
spiagge e le alte palme da cocco è il luogo 
ideale per una vacanza all’insegna del relax, 
ammirando il meraviglioso panorama sull’O-
ceano Indiano. 
La struttura dispone di 260 camere suddivise 
in 220 super deluxe beach, situate alle spalle 
della spiaggia e immerse nella vegetazione 
e 40 water villa su palafitte sulla laguna. Tut-

te le camere sono dotate di aria condiziona-
ta, minibar, ventilatore a soffitto, Tv satellitare, 
asciugacapelli e telefono. A disposizione degli 
ospiti 5 ristoranti per gustare ogni giorno diver-
se pietanze culinarie, dove anche i palati più 
fini rimarranno deliziati e 2 bar, di cui uno sulla 
spiaggia.
I gentili clienti potranno usufruire inoltre 
della palestra, sala massaggi, piscina, sala 
conferenze, discoteca e piano bar. Diverse 
le attività praticabili, tra cui: tennis, aerobi-

ca, squash, basket, ping pong, volleyball e 
numerosi gli sport acquatici presso la “Casa 
Nautica” situata a nord dell’isola: windsurf, 
canoa, sci nautico, kitesurf, snorkeling, im-
mersioni e moto d’acqua.
A completamento della vacanza, la “Araamu 
Spa” propone diversi trattamenti viso e corpo 
tra cui aromaterapia e ayurveda, massaggi 
thailandesi, riflessologia e massaggi di coppia.
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K U R EDU
ATOLLO DI LHAVIYANI

Kuredu Island Resort and Spa si trova sull’ 
Atollo di Lhaviyani, l’hotel è facilmente rag-
giungibile dall’aeroporto con un trasferimen-
to in idrovolante di 40 minuti da Malè. 
Sull’isola, si può scegliere il tipo di alloggio 
preferito. Se si desidera svegliarsi immersi nel 
verde si sceglieranno i Garden Bungalows, 
svegliarsi davanti alla pace del mare i Bea-
ch Bungalows, o nel pieno dell’alba i Beach 
Villa, ma anche Jacuzzi Beach Villa, Sangu 
Water Villa, Sultan Pool Villa e Sangu Water 
Villa Suite. Tutte le camere sono dotate di 
aria condizionata, ventilatore a soffitto, tele-
fono, lettore CD, cassetta di sicurezza, mi-

nibar, lettini prendisole e teli mare. I Garden 
e i Beach Bungalow invece, non hanno il 
televisore. Ci sono diversi ristoranti, nei Bea-
ch Villa a nord dell’isola c’è l’ “O Restaurant”, 
per gli ospiti delle Water Villa è più comodo 
il “Sangu Restaurant”. Ci sono anche quattro 
ristoranti à la carte, il “The Beach”, aperto a 
cena, che propone grigliate di carne, pesce 
e crostacei; il “The Far East”, aperto a cena, e 
gestito da uno chef thailandese che propo-
ne il meglio della cucina dell’oriente; con-
sigliamo di provare l’aragosta cucinata con 
il curry. Nella struttura ci sono 5 boutique, 
tra cui il negozio Dive Shop dove si può ac-

quistare il necessario per le immersioni e un 
negozio per il golf. Sull’isola c’è un campo a 
6 buche per gli appassionati aperto spesso 
fino a tarda serata. Il resort offre fantastiche 
strutture ricreative, una palestra, campo da 
beach volley, campo da tennis e da calcio, 
attrezzature per canoa, catamarano, wind-
surf, kitesurf, immersioni. Possibilità di se-
guire corsi per principianti  di immersioni 
subacquee. É presente anche una spa dove 
ci si può rilassare tra trattamenti e massaggi, 
tipici della filosofia balinese e svedese, aro-
materapia. Sull’isola è possibile organizzare 
cene private a tema sulla spiaggia. 

M A A F USH I VA RU
ATOLLO DI ARI SUD

Il Maafushivaru Maldive è situato nell’atollo di 
Ari sulla punta meridionale. Un connubio tra il 
paradiso maldiviano e la modernità dei paesi 
occidentali. Intorno all’isola su cui sorge, lun-
ga 500 metri, c’è una barriera corallina tra le 
più visitate e rinomate delle Maldive, insieme 
ad acque limpide, sabbia bianca e vegetazione 
rigogliosa.
Sopra di essa sorgono ville moderne con ca-
ratteristici tetti di paglia, sia sulla spiaggia che 
sull’acqua. Tutte sono dotate di aria condizio-
nata, TV a schermo piatto con lettore DVD, 

docking station per iPod, terrazza all’aperto, 
macchina del caffè espresso e spazioso bagno 
interno dotato di doccia e vasca. Il Maafushi-
varu ha un ristorante principale che si affaccia 
sulla laguna con una ricca proposta di piatti 
internazionali e locali a buffet. Ce n’è per tutti 
i gusti infatti si può scegliere anche di mangia-
re al 135° East, un ristorante contemporaneo 
dove viene servito sushi e teppanyaki che van-
ta anche un padiglione sull’acqua sul quale si  
possono organizzare su richiesta romantiche 
cene private. Consigliamo di gustare un tè o 

un caffè nella Library Lounge dove è possibi-
le trovare anche una selezione di cioccolate. 
Per gli amanti del movimento, nel resort ampia 
scelta di diversi sport acquatici, come le bat-
tute di pesca, le immersioni e lo snorkeling, 
ma anche windsurf, vela, canoa, catamarano 
o relax nella piscina all’aperto con una vasca 
dedicata adatta ai bambini. Il Maafushivaru Spa, 
con massaggi e trattamenti ispirati alla tradizio-
ne ayurvedica, thailandese e balinese è il luogo 
ideale per liberare la mente.
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DUBAI
D A  S A P E R E

POPOLAZIONE
2 106 177 abitanti

LINGUE
La lingua ufficiale è l’arabo, ma l’inglese è 
molto diffuso. 

RELIGIONE 
La religione di Dubai è quella musulmana. 

VALUTA
La moneta ufficiale è il Dirham degli Emi-
rati Arabi Uniti. Il cambio attuale è di circa 
5 dirham per un euro.
Se desiderate recarvi negli Emirati Arabi 
Uniti è comunque buona norma portare 
con se moneta locale; in caso di neces-
sità è comunque possibile cambiare nel-
le banche diffusissime nelle grandi città. 
Tenete però presente che la maggior par-
te degli alberghi e dei grandi centri com-
merciali accettano anche dollari ed euro.

FUSO ORARIO
+3h rispetto all’Italia (GMT+4); +2h quan-
do in Italia vige l’ora legale (GMT + 3). 
Il prefisso per chiamare l´Italia è 0039; 
quello per chiamare dall’Italia è 00971.

CLIMA
Il clima di Dubai è di tipo desertico, cal-
do e umido, con stagione estiva da metà 
aprile a metà novembre ed una stagione 
invernale tra ottobre e marzo. La stagio-
ne estiva vanta temperature medie mini-
me che raggiungono i 30° nei mesi estivi 
più caldi (luglio e agosto) e medie mas-
sime che raggiungono i 42°. La stagione 
invernale conta minime di 15° e massime 
intorno ai 31°. 

ABBIGLIAMENTO
Consigliamo un abbigliamento informa-
le e leggero, con qualche capo più pe-
sante per ripararsi dall’aria condizionata, 
oltre a scarpe comode, copricapo e cre-
me solari. Segnaliamo che per le cene 
nei ristoranti degli hotel, agli uomini ven-
gono richiesti pantaloni lunghi e un ab-
bigliamento più elegante per le signore. 
Ricordiamo che nei paesi mussulmani, 
soprattutto per le donne, è richiesto un 
abbigliamento adeguato, in particolare 
durante le visite delle città e delle località 
interne. 

CONSIGLI SANITARI
Non ci sono problemi specifici per la sa-
lute o vaccinazioni richieste per chi visita 

Dubai, ma le regole potrebbero cam-
biare repentinamente ed è consigliato 
informarsi sulla situazione del momento 
prima di partire.

ELETTRICITÀ
La corrente elettrica viene normalmente 
erogata a 220/240 volts. Si consiglia di 
munirsi di un adattatore universale. 

MANCE
La maggior parte dei ristoranti general-
mente prevede già l’inclusione di un 15% 
di costo del servizio nel conto finale. Ad 
ogni modo, se così non fosse, il 10% sarà 
considerata una percentuale di mancia 
adeguata e molto generosa, anche se 
mai obbligatoria.

FESTIVITÀ
Le festività religiose sono strettamente 
collegate al calendario lunare islamico 
dell’Egira; per questa ragione le date va-
riano di anno in anno sul calendario Gre-
goriano occidentale, che si basa invece 
sull’ora solare.
Eid Al Fitr (giorni che segnano la fine 
del periodo Sacro del Ramadan), Eid Al 
Adha (celebrazione che segue il pelle-
grinaggio canonico previsto dai 5 pilastri 
della religione islamica), Lailat al-Mi’raj 
(l’Ascensione del Profeta), il compleanno 
del Profeta Maometto  ed il capodanno 
islamico sono le principali festività.
Le feste laiche includono invece il capo-
danno ed il giorno dell’Indipendenza (2 
dicembre), considerato festa Nazionale 
degli Emirati Arabi Uniti.
Inoltre è bene ricordare che mentre in 
tutto il mondo arabo il giovedì e il vener-
dì costituiscono il fine settimana, a Dubai 
i giorni festivi sono il venerdì ed il sabato 
poichè lo stato si è adeguato alle esigen-
ze lavorative del resto del mondo.
Il Ramadan è, secondo la religione isla-
mica, il mese Sacro in cui i musulmani 
digiunano dall’alba al tramonto ed in 
cui è vietato mangiare, bere o fumare in 
pubblico. 

CUCINA
A colazione vengono serviti il Balaleet 
(sottili dischi di pasta fatta con uova, ci-
polle, cannella, zucchero e olio) oppure 
il Mohalla, un pane piatto servito con 
miele e sciroppo di datteri, e il Khabee-
sah un altro tipo di pane dolce fatto con 
zucchero, zafferano ed acqua. 
Fra i primi i più richiesti sono il koshari, 
ovvero pasta o riso conditi con legumi  e 

sugo, e la molokheia, una zuppa di erbe; 
poi sono richiesti anche il riso allo zaf-
ferano speziato e l’hummus, ovvero una 
crema di ceci condita con olio e semi di 
sesamo. 
Dei ceci si fa un largo uso in varie porta-
te, infatti troviamo anche i falafel, ovvero 
polpette di ceci. Anche i fagioli sono pro-
tagonisti in pietanze come il ful (ragù di 
fagioli) e il Foul mesdames, una qualità di 
fagioli egiziani cucinati con aglio. 
Vanno per la maggiore i piatti unici, spe-
cie quelli di carne: il più famoso è il tajin, 
un piatto di carne e verdure che prende 
il nome dal recipiente di terracotta in cui 
viene cotto. Solitamente il Moutabal o 
baba ghanoush fa da contorno a questo 
piatto: trattasi di purea di melanzane ar-
rostite condita con etahina ossia olio di 
sesamo speziato oppure il Fattoush, un’ 
insalata verde con pezzi di pane arabo 
(pitta) tostato. 

DOCUMENTI E VISTI
É necessario avere il passaporto con va-
lidità residua di almeno sei mesi al mo-
mento del viaggio. Per le eventuali modi-
fiche relative alla validità residua richiesta 
del passaporto, si consiglia di informarsi 
preventivamente presso l’Ambasciata o 
il Consolato del Paese presente in Italia 
o presso il proprio agente di viaggio. É 
necessario inoltre il visto d’ingresso: dal 
7 maggio 2015, è entrata in vigore l’esen-
zione dal visto EAU per corto soggiorno 
(sino a 90 giorni ogni 180) a favore dei 
cittadini UE che intendano recarsi negli 
Emirati Arabi Uniti. 
Si attira l’attenzione sul fatto che ciò 
potrebbe rendere più difficile la pratica, 
sempre sconsigliata e di fatto elusiva del-
le norme di immigrazione emiratine, di 
prolungare i soggiorni senza visto attra-
verso viaggi lampo in Oman.

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
L’ambasciata non è presente a Dubai, 
fare riferimento a quella di Abu Dhabi.
Ambasciata d’Italia ad Abu Dhabi
Mubarak bin Mohammed Street (26th 
Street)
Villa n. 438/439
Al Bateen, Manaseer Area
P.O. Box 46752 - Abu Dhabi, U.A.E.
Tel.: 00971 2 4435622
e-mail: italianembassy.abudhabi@esteri.it  

D
U

B
A

I



115

ResortR

114

Tour IndividualeTI

Dubai
Arrivo all’ aeroporto di Dubai, di-
sbrigo delle formalità doganali e 

trasferimento privato all’ hotel Pullman Jumei-
rah Lakes Towers 5*. Tempo libero a disposi-
zione. Pernottamento.

Dubai
Prima colazione in hotel e visita 
della città della durata di 4 ore cir-

ca (si effettua il Lunedì, il Mercoledì e il Sabato) 
con guida multilingue parlante italiano, attra-
verso la vecchia e la nuova Dubai. Pomeriggio 
a disposizione per attività individuali. 
Pernottamento.

Dubai
Prima colazione in hotel e parten-
za alla volta di Abu Dhabi per l’in-

tera giornata, con guida multilingue parlante 
italiano (si effettua il Martedì e il Sabato).                                                      
Pranzo libero.                                                        
Attenzione, per la visita alla Grande Moschea 
Sheikh Zayed è necessario rispettare le se-
guenti regole: per le donne abiti non traspa-
renti e non aderenti con maniche lunghe e 
pantaloni o gonne alla caviglia, i capelli do-
vranno essere rigorosamente coperti da un 
foulard. Per gli uomini maglietta a mezze ma-
niche e pantaloni lunghi.
Rientro a Dubai e pernottamento.

Dubai
Prima colazione in hotel e matti-
nata libera. Nel tardo pomeriggio 

escursione nel deserto con cena barbecue, 
Durante l’avventuroso safari tra le dune a bor-
do di veicoli 4x4 verrà effettuata una sosta che 
regalerà una vista mozzafiato sul silenzioso e 
tranquillo paesaggio illuminato dai meraviglio-
si colori del tramonto.           
Arrivo al villaggio beduino di Al Shams dove si 
potrà fare passeggiate a bordo di cammello, 
indossare abiti tipici arabi, assaggiare dolci ara-
bi tipici appena sfornati e provare tatuaggi con 
hennè.                                                         
La cena barbecue con specialità alla griglia 
sarà cucinata in loco   e verrà servita con una 
varietà di antipasti; a conclusione della serata 
spettacolo di una danzatrice del ventre (duran-
te il periodo di Ramadan non verranno effet-
tuati spettacoli).

Dubai
Prima colazione in hotel e trasferi-
mento privato in aeroporto.

DURATA: 5 GIORNI - 4 NOTTI           

- Trasferimento privato da e per aeroporto 
di Dubai
- Sistemazione negli hotel  come da pro-
gramma dettagliato  
- Pasti come da programma dettagliato
- Visite ed escursioni con guida  multilingue 
ove indicato 
- Entrata gratuita al Riva Beach Club (sogget-
ta a disponibilità limitata)

TOU R  DU B A I
DUBAI

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

giorno

05

PARTENZE 2015-2016
Giornaliere

DREAMS - Top Collection

a partire da € 398

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

SPECIALE MEDIO ORIENTE - Dubai

Dubai

V I DA DOW N TOW N
DUBAI

Situato nel cuore di Burj Dubai, a pochi 
passi a piedi dal maestoso Burj Khalifa e dal 
Dubai Mall, in una zona in continua espan-
sione è l’unico boutique hotel della città, 
di soli 6 piani che offre un’atmosfera molto 
alla moda e giovanile, ideale per tutti i tipi 
di clientela.
Dispone di 156 camere molto accoglien-
ti ed eleganti, dove i colori predominanti 
sono il bianco, il grigio e il beige, suddivise 
in: Deluxe Room di 36 mq, Junior Suite di 
64 mq, Premier Suite di 90 mq, Boulevard 
Suite di 140 mq. Tutte le camere sono do-

tate di tv con canali satellitari, connessione 
wi-fi gratuita, bollitore per tè e caffè, cas-
setta di sicurezza, asciugacapelli, ferro da 
stiro, minibar, 1 letto king size o due letti 
separati, bagno con vasca e doccia sepa-
rate.
A disposizione dei clienti 4 ristoranti per 
assaporare le pietanze delle diverse cu-
cine: il 3in1, con cucina orientale situato 
vicino alla piscina, il Toko, che propone cu-
cina giapponese in chiave moderna, lo Sta-
ge 2 situato nella lobby  con tipica cucina 
medio-orientale, La Serre, boulagerie e bi-

stro in stile parigino con pasti leggeri serviti 
durante tutta la giornata, e l’originalissimo 
Vida Food Track, situato a Town Square, 
che offre pasti take away, o catering fino 
a 50 persone.
Inoltre è possibile rilassarsi nella piscina at-
trezzata con gazebo e lettini e con servizio 
bar, oppure mantenersi in forma nella pa-
lestra aperta 24h. É presente in hotel una 
conference room adatta ad ospitare fino a 
180 persone.
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A L  M A H A ,  A  LU X U RY  COL L EC T ION 
DE SERT  R E SORT  &  SPA

DUBAI

Situato nel cuore del deserto arabo, all’in-
terno del “Dubai Desert Conservation Re-
serve”, una riserva naturale di circa 225 
kmq, a soli 45 minuti dall’aeroporto di Du-
bai, sorge Al Maha Resort, il cui nome deriva 
da quello dell’antilope araba.
Il Resort  lussuoso, raffinato ed esclusivo, è 
stato ideato nel rispetto dell’ecosistema ed 
è un modello di eco-turismo in tutta la re-
gione; infatti  sono stati  rispettati i principali 
aspetti dell’ecologia ambientale utilizzando 
correttamente le risorse energetiche e di 
conservazione, riproducendo l’abitazione 
tipica nel deserto facendo in modo che 
all’interno sia mantenuta una temperatura 

fresca e utilizzo dell’ energia solare.
Dispone di 42 suite beduine in muratura 
di diverse tipologie: Beduin Suite di 75 mq 
circa, Royal Suite di circa 175 mq, Emirates 
Suite di 375 mq circa ed una Presidential 
Suite di circa 530 mq. Tutte sono accura-
tamente arredate con mobili fabbricati a 
mano, pezzi d’antiquariato e manufatti, con 
tessuti preziosi e particolare attenzione ai 
dettagli; tutte sono dotate di patio e piscina 
privata riscaldata, tv satellitare, connessione 
wi-fi, maggiordomo a disposizione, lettore 
dvd, cassetta di sicurezza, bollitore per tè e 
caffè, minibar. A disposizione degli ospiti il 
ristorante Al Diwan, dove è possibile gusta-

re un mix di piatti della cucina araba e medi-
terranea in un ambiente informale, con una 
terrazza panoramica affacciata sul deserto; 
la colazione può anche essere servita pres-
so la propria Suite ed è possibile organizza-
re un pic nic nelle aree attrezzate. 
La palestra è completa di sauna, bagno tur-
co, piscina con vista panoramica sui giardini 
privati ed una bellissima jacuzzi all’aperto si-
tuata sotto una cascata; a disposizione inoltre 
una meravigliosa Spa immersa in un giardino 
lussureggiante, una boutique, una biblioteca 
(utilizzabile anche come sala riunioni). Non 
sono ammessi bambini sotto i 10 anni.

B A B  A L  SH A M S  DE SERT  R E SORT  &  SPA
DUBAI      

Situato nel deserto di Dubai, tra le dune che la 
circondano, a soli 45 minuti dall’aeroporto in-
ternazionale, il Bab Al Shams, costruito all’inter-
no di una fortezza araba con materiali naturali 
come il legno scuro, la pietra e il vetro lavorato, 
è un elegante e lussuoso resort ideato con l’in-
tento di ricreare la suggestiva atmosfera e il cui 
nome significa “La porta del Sole”. Ideale per 
chi vuole fuggire dalla monotonia e dalla co-
fusione vivendo un’esperienza unica in mezzo 
al deserto.
Dispone di 115 eleganti  camere arredate in sti-
le arabo suddivise in Superior Room di circa 37 
mq al secondo piano, Terrace Room di circa 

47 mq al piano terra, Junior Suite di circa 70 
mq al piano terra e piani superiori, Deluxe Suite 
di circa 70 mq con una terrazza privata di cir-
ca 60 mq al piano terra e superiori. Tutte sono 
dotate di aria condizionata, connessione in-
ternet, telefono con linea diretta, bollitore per 
tè e caffè, televisore satellitare, radio, minibar, 
asciugacapelli, cassetta di sicurezza, servizio in 
camera 24h.
A disposizione dei clienti 4 ristoranti: Al Forsan 
il ristorante principale con cucina internaziona-
le, Al Hadheerah con piatti tipici della cultura 
araba, Masala con cucina indiana, Le Dune 
Pizzeria un misto tra atmosfera araba e italiana 

basata sulla pizza; 3 bar per rilassarsi ammiran-
do il meraviglioso panorama mozzafiato; 1 pi-
scina con vista deserto, 1 piscina per bambini, 
palestra attrezzata, Kids Club per bambini dai 
5 ai 12 anni.
Inoltre è possibile completare il relax con i di-
versi trattamenti della sensazionale Spa , pra-
ticati da personale specializzato di altissimo 
livello ed effettuare escursioni nel deserto, 
praticare equitazione e passeggiate a dorso di 
cammello.

DREAMS - Top Collection SPECIALE MEDIO ORIENTE - Dubai
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WA L DOR F  A S TOR I A  DU B A I 
PA L M  J U M EI R A H

DUBAI

Situato sulla rinomata Jumeirah Palm Island, 
a 45 minuti dall’aeroporto internazionale di 
Dubai, Il Waldorf Astoria Dubai Palm Jumei-
rah è un meraviglioso Resort di lusso che 
si affaccia sul Golfo Persico e sullo Skyline 
di Dubai.
Dispone di 319 lussuose  camere dal design 
elegante  di diverse tipologie, per offrire la 
più ampia scelta per un soggiorno indimen-
ticabile: Camera Deluxe vista mare e Came-
ra Deluxe vista mare e vista palma di 55 mq, 
Camera Premium vista mare/palma e vista 
parziale con accesso alla lounge di 55 mq, 
Camera Superior vista parziale di 55 mq, 

Suite Deluxe vista mare di 100 mq, Premier 
Suite con accesso alla lounge di 100 mq, 
Suite Presidenziale vista mare di 390 mq, 
Suite Reale vista mare e città di 1.567 mq, 
Suite Waldorf Astoria vista mare con acces-
so alla lounge di 160 mq.
Tutte le camere sono spaziose e dotate di 
televisore 42 pollici, iPhone/iPad/iPod sta-
tion, bollitore per tè e caffè, connessione 
wi-fi, bagno con doccia separata e tutti i 
maggiori confort.
A disposizione dei clienti 6 diversi bar e 
ristoranti: Social by Heinz Beck che offre 
cucina europea innovativa, Lao con cuci-

na esclusiva del Sud-est asiatico, Mezzerie 
che propone cucina internazionale, Palm 
Avenue a bordo piscina, Peacock Alley 
che serve il tè pomeridiano, Serafina Bar 
con esclusivo menu di cocktail. 2 piscine 
a temperatura controllata,  spiaggia priva-
ta, fitness center, campo da tennis, centro 
per praticare sport acquatici che offre una 
serie di attività tra cui snorkeling, paddle 
ed escursioni in pedalò. É possibile inoltre 
organizzare lanci con il parapendio, pesca 
d’altura oppure rilassarsi nella lussuosa Spa. 

OC E A N  V I E W
DUBAI      

Ottimamente posizionato lungo la passeg-
giata  di The Walk, nella zona pedonale del-
la spiaggia di Jumeirah, nel cuore del Jbr, a 
circa 30 minuti dall’aeroporto internazionale,  
il Ja Ocean View è un hotel in stile contem-
poraneo  con accesso diretto alla spiaggia 
(non attrezzata), è adatto sia ad una clientela 
giovane che a famiglie.
Dispone di 324 camere di diverse tipologie 
(di cui 153 comunicanti): Sea View di gran-
dezza tra i 36 e i 39 mq, Superior Sea View 
della stessa grandezza ma con soffitti alti 
che danno un senso maggiore di ampiezza, 
Club Sea View di 38 mq adatta ad ospitare 2 

adulti e 2 bambini, Sea View Junior Suite di 
55 mq che permette l’accesso alla Executive 
Lounge al 24° piano e ai suoi benefit, Family 
One Bedroom Suite di 75 mq. Tutte le came-
re sono modernamente arredate con colori 
pastello e hanno vista sull’Oceano e su The 
Palm  Jumeirah e sono dotate di balcone, 
connessione wi-fi, tv con canali satellitari, 
una bottiglia di acqua e giornale locale ogni 
giorno, aria condizionata, cassetta di sicu-
rezza, asciugacapelli. 
A disposizione dei clienti 6 ristoranti e bar: Le 
Rivage, brasserie in stile francese, The Deck  
per pasti leggeri a bordo piscina, Sehr Al 

Bahar at The Deck, per una cena in stile ara-
bo sotto le stelle, Girders, l’unico sport bar 
del Jbr, Girders Garden oasi urbana, Caffè 
Via per pasti veloci e leggeri, Coral Lounge, 
escusiva per i clienti delle suite e delle Club 
room.
É possibile usufruire inoltre della navetta gra-
tuita per la spiaggia privata del Ja Jebel Ali 
Golf Resort e per i maggiori centri commer-
ciali, piscina a temperatura controllata, cen-
tro benessere e palestra.

DREAMS - Top Collection SPECIALE MEDIO ORIENTE - Dubai
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ABU DHABI
D A  S A P E R E

POPOLAZIONE
2.210.700 abitanti

LINGUE
La lingua ufficiale è l’arabo, ma l’inglese è 
molto diffuso. 

RELIGIONE 
La religione di Abu Dhabi è quella mu-
sulmana.
 

VALUTA
La moneta ufficiale è il Dirham degli Emi-
rati Arabi Uniti. Il cambio attuale è di circa 
5 dirham per un euro.
Se desiderate recarvi negli Emirati Arabi 
Uniti è comunque buona norma portare 
con sé moneta locale; in caso di neces-
sità è comunque possibile cambiare nel-
le banche diffusissime nelle grandi città. 
Tenete però presente che la maggior 
parte degli alberghi e dei grandi centri 
commerciali accettano anche dollari ed 
euro.

FUSO ORARIO
+3h rispetto all’Italia (GMT+4); +2h quan-
do in Italia vige l’ora legale (GMT + 3). 
Per telefonare: 
Il prefisso per chiamare l´Italia è 0039; 
quello per chiamare dall’Italia è 00971 

CLIMA
Abu Dhabi rientra nella fascia climatica 
sub-tropicale arida. I mesi da giugno a 
settembre sono generalmente caldi e 
umidi con temperature medie di 43 °C. 
Durante questo periodo, si verificano 
tempeste di sabbia, in alcuni casi ridu-
cendo la visibilità fino a pochi metri. Il cli-
ma è generalmente piacevole da ottobre 
a maggio. I mesi di gennaio e febbraio 
sono i più freschi. In questo periodo si 
possono vedere fitte nebbie in alcuni 
giorni. La città oasi di Al Ain, a circa 150 
km di distanza da Abu Dhabi, al confine 
con l’Oman, registra regolarmente le 
temperature estive più alte del paese.

ABBIGLIAMENTO
Un abbigliamento leggero estivo è adat-
to per gran parte dell’anno, ma qualcosa 
di più pesante potrebbe rendersi neces-
sario nei mesi invernali. Consigliamo 
di avere sempre con sé una felpa o un 
maglioncino in hotel o al cinema, per-
chè l’aria condizionata potrebbe essere 
molto forte.
Sebbene l’atteggiamento nei confronti 

dell’abbigliamento sia piuttosto liberale 
negli Emirati, una buona dose di rispet-
to per le usanze locali è gradita, special-
mente mentre si è in visita turistica. Abiti 
succinti o attillati possono essere indos-
sati, ma saranno oggetto di attenzioni, la 
maggior parte delle volte non gradite.
I centri commerciali, i centri benessere 
e le strutture dei resort sono solitamen-
te più aperti alle mode; tuttavia, nel caso 
in cui si visitino uffici governativi, è bene 
tenere coperte spalle e gambe. Si racco-
manda, in particolare, di vestire in manie-
ra discreta soprattutto durante il periodo 
del Ramadan.

CONSIGLI SANITARI
Non ci sono problemi specifici per la sa-
lute o vaccinazioni richieste per chi visi-
ta Abu Dhabi, ma le regole potrebbero 
cambiare repentinamente ed è consi-
gliato informarsi sulla situazione del mo-
mento prima di partire.
La situazione sanitaria è in generale buo-
na. Nel Paese operano numerose clini-
che, soprattutto private, all’avanguardia 
per mezzi e personale. Nessuna difficol-
tà per i rimpatri di emergenza essendo il 
Paese servito da 4 aeroporti internazio-
nali. Le spese sanitarie o quelle per un 
eventuale rimpatrio sono a carico dell’in-
teressato.
 

ELETTRICITÀ
La corrente elettrica viene normalmente 
erogata a 220 / 240 volts. Si consiglia di 
munirsi di un adattatore universale. 

MANCE
Anche se lasciare la mancia non è obbli-
gatorio può essere di aiuto per aumen-
tare la comunicazione ed avere un ser-
vizio migliore è suggerito lasciare il 10% 
di mancia. Gli alberghi includono nel 
conto il servizio e le tasse. Per il resto gli 
EAU sono un porto franco. Quando fate 
acquisti, il prezzo esposto è quello che 
andrete a pagare.

FESTIVITÀ
Le festività religiose sono strettamente 
collegate al calendario lunare islamico 
dell’Egira; per questa ragione le date va-
riano di anno in anno sul calendario Gre-
goriano occidentale, che si basa invece 
sull’ora solare.
Eid Al Fitr (giorni che segnano la fine del 
periodo Sacro del Ramadan), Eid Al Adha 
(celebrazione che segue il pellegrinaggio 
canonico previsto dai 5 pilastri della reli-

gione islamica, Lailat al-Mi’raj (l’Ascensio-
ne del Profeta), il compleanno del Profe-
ta Maometto  ed il capodanno islamico 
sono le principali festività.
Le feste laiche includono invece il capo-
danno ed il giorno dell’Indipendenza (2 
dicembre), considerato festa Nazionale 
degli Emirati Arabi Uniti.
Il Ramadan è, secondo la religione islami-
ca, il mese Sacro in cui i musulmani digiu-
nano dall’alba al tramonto ed in cui è vie-
tato mangiare, bere o fumare in pubblico.
 

CUCINA
Gli Emirati Arabi non hanno mai cono-
sciuto una tradizione culinaria propria; 
buona parte dei piatti tipici è stata infatti 
importata dai Paesi limitrofi, in larga mi-
sura dalla Turchia. Di conseguenza, si 
potranno gustare felafel e pyta-bread, 
oppure doner kebab, a base di agnello o 
pollo condito con spezie e pomodori e 
cotto all’interno di una pita.
Vi sono anche i cosiddetti shwarma 
shop, chioschi dislocati nel centro delle 
maggiori città. Un’ulteriore soluzione è 
offerta dai molti Indian-run, dove è pos-
sibile gustare omelette, sandwich con 
pollo e il tradizionale kima, piatto piutto-
sto speziato a base di carne, servito con 
insalata e pane al mais.

DOCUMENTI E VISTI
É necessario avere il passaporto con va-
lidità residua di almeno sei mesi al mo-
mento del viaggio. Per le eventuali modi-
fiche relative alla validità residua richiesta, 
si consiglia di informarsi preventivamen-
te presso l’Ambasciata o il Consolato del 
Paese presente in Italia o presso il pro-
prio Agente di viaggio. É necessario inol-
tre il visto d’ingresso: dal 7 maggio 2015, 
è entrata in vigore l’esenzione dal visto 
EAU per corto soggiorno (sino a 90 gior-
ni ogni 180) a favore dei cittadini UE che 
intendano recarsi negli Emirati Arabi Uni-
ti. Questo potrebbe rendere più difficile 
la pratica, sempre sconsigliata e di fatto 
elusiva delle norme di immigrazione 
emiratine, di prolungare i soggiorni sen-
za visto attraverso viaggi lampo in Oman.

INDIRIZZI E NUMERI UTILI 
Ambasciata d’Italia ad ABU DHABI
Mubarak bin Mohammed Street (26th 
Street)
Villa n. 438/439
Al Bateen, Manaseer Area
P.O. Box 46752 - Abu Dhabi, U.A.E.
Tel.: 00971 2 4435622
e-mail: italianembassy.abudhabi@esteri.it  
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Tour IndividualeTI

Abu Dhabi
Arrivo all’ aeroporto di Abu Dhabi, 
disbrigo delle formalità doganali e 

trasferimento privato presso il Novotel Al Bu-
stan o similare. Tempo libero a disposizione. 
Pernottamento.

Abu Dhabi
Prima colazione in hotel e visita 
della città della durata di 4 ore 

circa (non si effettua il venerdì) con guida in 
inglese.  Visita dell’Heritage Village, che ospita 
un piccolo museo dove scoprire gli usi e i co-
stumi della popolazione araba, della maestosa 
Moschea di Sheikh Zayed, dove è necessario 
attenersi alle seguenti regole: per le donne abi-
ti non trasparenti e non aderenti con maniche 
lunghe e pantaloni o gonne alla caviglia, i ca-
pelli dovranno essere rigorosamente coperti 
da un foulard. Per gli uomini maglietta a mez-
ze maniche e pantaloni lunghi.
Inoltre visita dei tradizionali mercati dell’oro e 
dei datteri, famosi per la ricchezza dei colori e 
la varietà dei profumi e visita di Al-Hosn Fort un 
tempo dimora della famiglia reale. Pomeriggio 
a disposizione per attività individuali e trasferi-
mento per una cena indimenticabile a bordo 
di un Dhow, un’imbarcazione tipica tradiziona-
le in legno. Pernottamento.

Abu Dhabi
Prima colazione in hotel e gior-
nata libera per attività individuali. 

Consigliamo il Mangrove Tour, della durata di 
circa un’ora e mezza, in kayak comprensivo di 
un tour guidato dell’immensa foresta di man-
grovie che si estende lungo il litorale della città.
Nel tardo pomeriggio escursione nel deserto 
con cena barbecue, con un avventuroso safari 

tra  le dune a bordo di veicoli 4x4; verrà ef-
fettuata una sosta che regalerà una vista moz-
zafiato sul silenzioso e tranquillo paesaggio 
illuminato dai meravigliosi colori del tramonto. 
Cena in un accampamento permanente nel 
cuore del deserto, con spettacolo musicale 
finale (durante il periodo di Ramadan non ver-
ranno effettuati spettacoli).
Rientro ad Abu Dhabi e pernottamento.

Abu Dhabi
Prima colazione in hotel e giorna-
ta a disposizione per approfondire 

la conoscenza di questa meravigliosa città.
Visita dell’Abu Dhabi Falcon Hospital, il più 
grande e avanzato ospedale per falchi del 
mondo. Le sue attrazioni principali sono un 
museo in cui sono esposti falchi e una strut-
tura in cui questi uccelli possono volare libera-
mente. Visita delle corsie di lusso che ospitano 
i volatili, il museo che offre una panoramica 
nel nobile sport della falconeria nel deserto 
oppure provare l’emozione di questo sport nei 
giardini verdeggianti. Pernottamento.

Abu Dhabi
Prima colazione in hotel e trasferi-
mento privato in aeroporto.
 

 

DURATA: 5 GIORNI - 4 NOTTI           

- Trasferimento privato da e per aeroporto
- Sistemazione negli hotel  come da pro-
gramma dettagliato  
- Pasti come da programma dettagliato
- Visite ed escursioni con guida  multilingue 
ove indicato 

TOU R  A BU  DH A BI
ABU DHABI

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

giorno

05
PARTENZE 2015-2016
Giornaliere

DREAMS - Top Collection

a partire da € 580

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

SPECIALE MEDIO ORIENTE - Abu Dhabi

Abu Dhabi

YA S  V IC EROY
YAS ISLAND

Situato su Yas Island, nel cuore dello Yas 
Marina, famoso per il suo design futuristico 
in vetro e acciaio, lo Yas Viceroy è l’uni-
co hotel al mondo costruito direttamente 
sopra un circuito di Formula 1, metà sulla 
terra ferma e metà sull’acqua.  
Realizzato in vetro e acciaio, dispone di 
499 camere e suite suddivise in: Deluxe 
Room, Marina Deluxe Room, Deluxe Su-
ite, Yas Grand Suite, Island Suite, Marina 
Executive Suite, Presidential Suite, con una 
superficie che varia dai 54 mq ai 400 mq. 
Tutte sono elegantemente arredate in stile 
moderno e dotate di minibar, aria condi-

zionata, connessione wi-fi, cassetta di si-
curezza, asciugacapelli, segreteria telefo-
nica, bollitore per tè e caffè, bagno con 
filodiffusione, televisore, tutte con vista su 
Yas Island, sulla Yas Marina o direttamente 
sul circuito.
A disposizione dei clienti 6 eccellenti risto-
ranti: Kazu propone cucina giapponese, 
Atayeb con fusione di piatti nordafricani, 
libanesi e siriani, Noodle Box con pietanze 
sud est asiatiche, Origins con buffet interna-
zionale e piatti della tradizione locale, Amici 
con cucina italiana e pizza cotta al forno, 
infine Angar che propone piatti tipicamente 

indiani rivisitati con un tocco moderno. 
Inoltre 3 diversi bar dove trascorrere piace-
voli momenti in compagnia di un delizioso 
cocktail: Skylite Rooftop Lounge uno dei 
più cool di Abu Dhabi, Latitude and Lon-
gitude Pool Bar situato all’ultimo piano a 
bordo dell’infinity pool, Yas Lounge con 
una svariata scelta di dolci.
A disposizione anche due piscine, palestra 
con bagno turco, business center, servizio li-
mousine, accesso gratuito a Yas Beach, una 
lussuosa  ed elegante Spa per rigenerarsi in 
una delle 8 sale per i diversi trattamenti.
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T HE  S T.  R EGI S  S A A DI YAT  I SL A N D  R E SORT
SAADIYAT ISLAND

Appena fuori da Abu Dhabi, a pochi minuti 
dal centro città e a 25 minuti circa dall’a-
eroporto internazionale, sorge l’isola di 
Saadiyat, in continua espansione, destina-
ta a diventare una delle mete più ambite 
al mondo per il relax e per la bellezza del 
suo mare. Circondato da una spiaggia in-
contaminata di sabbia bianca e dal famoso 
Saadiyat Beach Golf Course si trova il St. 
Regis Saadiyat Island Resort che, con la sua 
raffinatezza ed eleganza ed  il suo design 
contemporaneo riesce a creare un ambien-
te rilassante e sofisticato. 
Dispone di 377 eleganti camere e suite, tut-

te arredate con lusso e dal design raffinato, 
suddivise in: Superior Room, Superior Sea 
View Room, St. Regis Suite, Ocean Suite, 
Spa Suite, Majestic Suite e Royal Suite di 
grandezza variabile tra i 55 mq e i 105 mq. 
Tutte sono dotate di terrazza o balcone, 
connessione internet wi-fi, aria condiziona-
ta a controllo individuale, minibar, asciuga-
capelli, cassetta di sicurezza, telefono con 
linea diretta, tv con canali satellitari, iPod 
station, maggiordomo a disposizione.
A disposizione dei clienti 4 raffinati risto-
ranti e 3 bar: Oléa con influenze mediter-
ranee, 55&5th The Grill ispirato al St. Regis 

di New York, Sontaya per gli amanti della 
cucina asiatica in un meraviglioso contesto 
affacciato sul mare, Turquoiz con specialità 
a base di pesce fresco, Manhattan Loun-
ge ideale per aperitivo o dopo cena, The 
Drawing Room sala da tè, Sucré Patisserie 
per i più golosi.
Inoltre 4 piscine all’aperto e 1 al coperto, il 
St. Regis Athletic Club con palestra, campi 
da squash e campi da tennis, navetta gratu-
ita per l’aeroporto e possibilità di rilassarsi 
presso la Iridium Spa con le sue 12 sale per 
i diversi trattamenti. 

EM I R AT E S  PA L AC E
ABU DHABI     

Posizionato sul lungo mare di Abu Dhabi, vi-
cino al Business & Shopping Centre, in una 
delle zone più centrali della città, sorge lo 
spettacolare Emirates Palace, hotel facente 
parte della catena “Kempinsky”. Posizionato 
all’interno di un giardino di 100 ettari, delimi-
tato da un muro di cinta, è l’esempio del lusso 
arabo con i suoi materiali pregiati , decori in 
oro e colonne in marmo di Carrara. Il resort 
dispone di 394 camere , suddivise in deluxe e 
suite con balcone o terrazzo privato, arreda-
te tutte con particolare attenzione ai dettagli, 
dotate di ogni comfort ed altissima tecnolo-
gia come TV al plasma con canali satellitari, 

climatizzazione ed illuminazione regolabile 
con touch screen, accesso internet Wireless. 
L’hotel, con i suoi 10 ristoranti, offre un vero e 
proprio “tour gastronomico” dove i clienti po-
tranno gustare le specialità di tutto il mondo: 
il “Diwan”offre specialità libanesi, il “Sayad” a 
base di pesce, il “Mezzaluna” con cucina tipica 
italiana, il “Cavia bar” ideale per i gusti più raffi-
nati , la “Vendome” con buffet internaziona-
le, l’”Havana Club” dove, accompagnato da 
un buon sigaro, si potrà gustare dell’ottimo 
cognac ed infine “Le Cafè”, tipico locale in 
stile viennese. Per il pranzo invece, il “Casca-
des” ed il “Las Brisas” di cucina mediterranea.

A disposizione dei clienti, la più grande pi-
scina di tutta Abu Dhabi, palestra, 4 campi 
da tennis e altre 2 piscine che circondano 
le 2 ali dell’hotel. Una galleria dove sono 
presenti le firme più esclusive della moda 
e gioielleria. Non poteva mancare inoltre il 
centro Spa, Anantara, dove sarà possibile 
effettuare terapie e trattamenti personaliz-
zati. Per i più piccoli invece, è presente il 
Kids Club, dove i bambini potranno giocare 
tutto il giorno.

DREAMS - Top Collection SPECIAL MEDIO ORIENTE - Abu Dhabi



127126

OMAN
D A  S A P E R E

CAPITALE
Mascate

POPOLAZIONE
4.118.000 abitanti

LINGUE
La lingua ufficiale è l’arabo, ma l’inglese è 
ampiamente diffuso nei maggiori centri 
urbani.

RELIGIONE
La religione ufficiale è l’Islam, ma sono 
presenti anche minoranze induiste e cat-
toliche.

VALUTA
La valuta è il Rial dell’Oman (OMR) divi-
so in 1000 baizas. Il cambio può essere 
fatto in banche, alberghi e suk di Mu-
scat. Principali carte di credito, American 
Express, Visa e Diner’s Club sono ac-
cettate negli alberghi, ristoranti e alcuni 
negozi. L’euro viene accettato e si può 
ricevere il resto in euro, come nel suk di 
Muscat, per esempio.

FUSO ORARIO
L’Oman si trova 3 ore avanti rispetto all’I-
talia, 2 quando nel nostro paese vige l’o-
ra legale. 
Per telefonare: 
Il prefisso per chiamare l’Italia è 0039, 
mentre quello per chiamare in Oman 
dall’Italia è 00968. 

CLIMA 
Il clima dell’Oman è subtropicale: cal-
do-umido lungo le coste durante l’estate 
con un livello di umidità che raggiunge 
l’84%, secco e torrido nelle regioni inter-
ne montagnose e desertiche; forti escur-
sioni termiche fra il giorno e la notte. Gli 
inverni sono miti sia sulle coste sia nelle 
aree interne. Il periodo migliore per visi-
tare il Paese va da novembre ad aprile, 
quando le temperature non sono troppo 
elevate. 

ABBIGLIAMENTO
Indispensabile un abbigliamento pratico 
e comodo. Da non dimenticare costu-
me da bagno, occhiali, copricapo, cre-
me solari, qualcosa di pesante per la sera 
se si viaggia d’inverno. Nei mesi inver-
nali è necessario prevedere indumenti 
pesanti per eventuali pernottamenti nei 
campi tendati fissi del deserto. All’interno 
di alberghi e resort sulle spiagge non ci 

sono di solito restrizioni, ma per le visi-
te delle città o in tour è consigliabile un 
abbigliamento rispettoso, in particolare 
le donne dovranno indossare pantalo-
ni e camicie con maniche lunghe. Per 
visitare la Grande Moschea di Muscat 
(l’unica in Oman dove possono entrare 
i non mussulmani), visitabile da sabato a 
mercoledì e dalle ore 8.30 alle ore 11.00, 
è indispensabile avere un abbigliamento 
adeguato, in particolare le donne devo-
no essere coperte ovunque ed avere un 
foulard sopra la testa. Gli uomini devo-
no indossare pantaloni lunghi ed evitare 
t-shirt a canottiera. Per entrare nella mo-
schea è necessario togliere le scarpe.

CONSIGLI SANITARI
Non esistono malattie endemiche e non 
si richiedono vaccinazioni obbligatorie, 
ma la vaccinazione contro la febbre gial-
la è obbligatoria per i viaggiatori superiori 
ad un anno di età, se si proviene da un 
Paese dove la febbre gialla è a rischio 
trasmissione. 

ELETTRICITÀ
L’elettricità è erogata a 220-240 V. Nei 
supermercati e nei negozi si possono 
acquistare gli adattatori, anche se spesso 
gli hotel possiedono la doppia presa di 
corrente.

MANCE 
In genere si usa una mancia del 10% solo 
negli alberghi e nei ristoranti di categoria 
elevata, a meno che non sia già com-
presa una tassa per il servizio. Le mance 
sono comunque sempre gradite, anche 
per autisti e guide.

FESTIVITÀ
Le festività laiche celebrate in Oman 
sono il Capodanno (1° gennaio), la Festa 
nazionale (18 novembre) e il Comple-
anno del sultano (19 novembre); queste 
ultime due non cadono sempre nella 
medesima data e possono anche essere 
celebrate due volte nello stesso anno. La 
Festa nazionale è caratterizzata da ogni 
sorta di altisonanti celebrazioni ufficiali, 
ma ai turisti interesserà sapere piuttosto 
che in questa ricorrenza tutti gli uffici e i 
negozi sono chiusi.
Le festività islamiche dell’Eid Al-Fitr (che 
segna la fine del Ramadan), dell’Eid Al-A-
dha (il pellegrinaggio alla Mecca), il Capo-
danno islamico e l’Anniversario della na-
scita del Profeta vengono tutte celebrate 
in osservanza al calendario musulmano. 

In occasione dell’Eid Al-Adha hanno luo-
go feste tradizionali e si balla nelle strade.

CUCINA 
La cucina locale varia di regione in regio-
ne, la cui pietanza di maggior consumo 
è il pollo al curry, e subisce influssi della 
cucina araba e indiana. Da non perdere 
è il caffè, qahwa, servito senza zucchero 
e decisamente aromatico, come aroma-
tica è l’essenza di ogni pietanza locale, 
dato il vasto uso di pepe nero, cipolla, 
aglio, zenzero e cannella.

DOCUMENTI E VISTI
Il passaporto è necessario, con validità 
residua di almeno sei mesi al momen-
to dell’arrivo nel Paese. Per le eventuali 
modifiche relative alla validità residua 
richiesta del passaporto si consiglia di 
informarsi preventivamente presso l’Am-
basciata o il Consolato del Paese pre-
sente in Italia o presso il proprio Agente 
di viaggio. É necessario anche il visto 
d’ingresso: i titolari di passaporto italia-
no possono prender il visto d’ingresso 
in Oman alla frontiera pagando il relativo 
importo differenziato secondo la durata 
del soggiorno. Un visto di 10 giorni non 
rinnovabile costa circa 12 Euro; un visto 
di 30 giorni rinnovabile per un ulteriore 
mese costa circa 48 Euro. Il visto può 
essere richiesto anche online (solo per 
la frontiera aeroportuale) sul sito della 
Royal Oman Police e va ritirato all’arrivo 
in Oman pagando il relativo costo. Il visto 
può essere richiesto anche presso l’Am-
basciata Omanita in Roma. 
Qualora si intenda rimanere nel paese 
oltre il  tempo consentito dal visto d’in-
gresso, occorre provvedere in tempo al 
relativo rinnovo altrimenti  verrà applicata 
una multa pari a circa 24 euro per ogni 
giorno in più oltre la scadenza del visto. 
Se si intendono effettuare escursioni 
dall’Oman nelle regione di Musandam 
(enclave omanita negli Emirati Arabi Uni-
ti) e nella città di Buraimi (alla frontiera 
con gli Emirati) occorre verificare accu-
ratamente che sia registrata l’uscita dal 
Paese sul passaporto (in alcuni casi non 
vi è una vera e propria frontiera).

INDIRIZZI E NUMERI UTILI
Ambasciata d’Italia a Mascate:
Indirizzo sede: Way 3034 - House n. 
2697 - Shatti Al Qurum
Telefoni Sede: 00968 24 693727; 
00968 24 695131
E-mail:  ambasciata.mascate@esteri.it 
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Regular TourRT

me da dattero e piscine naturali circondate da 
alte montagne rocciose. Tempo a disposizione 
per un rigenerante tuffo. 
Pranzo in ristorante tipico. (non incluso)
Dopo pranzo proseguimento per Sur, partico-
lare villaggio di pescatori e visita ad una fabbri-
ca di dhow, le tipiche imbarcazioni usate dai 
pescatori, passeggiata al souk e lungo la corni-
che. Sistemazione presso hotel Sur o similare e 
cena. Dopo cena, escursione alla spiaggia Ras 
Al Jinz per osservare le tartarughe verdi. 

Sur/Muscat [210 km]
Prima colazione e proseguimento 
lungo la strada costiera per torna-

re a Muscat ,ammirando i panorami circostanti. 
Photo stop a Bibi Mariam Mausoleum, una del-
le poche costruzioni rimaste dell’antica città. 
Arrivo a Wadi Tiwi, con una traversata in acque 
poco profonde, photo stop per ammirare que-
sta meraviglia della natura, e Wadi Shab. Pranzo 
in ristorante tipico (non incluso). Dopo pranzo 
partenza per Fins. Sosta al cratere di Bamah 

dove sul fondo si può intravedere l’ acqua az-
zurra del mare. Breve sosta per bagno o relax. 
Arrivo a Muscat e sistemazione presso hotel 
Falaj Muscat o similare, cena.  

Muscat
Prima colazione e trasferimento 
all’aeroporto di Muscat.
 

Muscat 
Arrivo all’ aeroporto di Muscat, 
disbrigo delle formalità doganali 

e trasferimento collettivo all’ hotel Al  Falaj o 
similare. Tempo libero a disposizione. Pernot-
tamento.

Muscat
Prima colazione in hotel e par-
tenza per la visita di Muscat. Visi-

ta della Grande Moschea dedicata al Sultano 
Qaboos. Le pareti interne sono in marmo di 
Carrara e ha uno dei più grandi tappeti iraniani 
del mondo interamente tessuto a mano. Visi-
ta alla profumeria produttrice della fragranza 
più famosa e rara al mondo: Amouage. Pro-
seguimento  con la visita di “Old Muscat” (Al 
Alam Palace, il palazzo ufficiale di Sua Maestà il 
Sultano, Opera House e  i due forti portoghesi 
Jalali & Mirani, solo esternamente).
Pranzo in ristorante tipico (non incluso).
Nel pomeriggio visita del Museo Bait Al Zubair 
e Muttrah Souk. Tempo libero a disposizione.
Cena e pernottamento presso Hotel Falaj o 
similare.

Muscat/ Nizwa/ Jebel Shams
[249 km]
Prima colazione e visita del mer-

cato del pesce caratteristico di Muttrah, dove 
ogni mattina i pescatori esibiscono e mettono 
in vendita il loro pescato direttamente dalle 
barche,  partenza per Nizwa, l’antica capita-
le; visita del Forte di origine portoghese e del 
tradizionale Souq dove si potranno ammirare 
ed acquistare oggetti d’argento, artigianato lo-
cale, tessuti, spezie e incenso. Proseguimento 
verso il villaggio di Al Hambra , visita e pranzo 
in ristorante locale (non incluso) 

Dopo pranzo, a bordo di Jeep 4WD, parten-
za per l’antico villaggio di montagna Misfat Al 
Abryeen, piacevole passeggiata e partenza in 
direzione Jebel Shams, “il picco del sole”, a 
3.000 metri sul livello del mare. É la più alta 
vetta del Sultanato dalla quale gli ospiti potran-
no vedere il “Gran Canyon” dell’Oman. 
Sistemazione al Jebel Shams Resort cena e 
pernottamento.

Jebel Shams/Bahla/ 
Wahiba Sands [254 km]
Dopo la prima colazione, discesa 

ad Al Hamra proseguimento verso i villaggi 
di Bahla e Jabrin per ammirare Forte Bahla 
e Forte Jabrin. Forte Bahla patrimonio mon-
diale dell’UNESCO e Jabrin con Forte Jabrin, 
raffinato esempio di architettura islamica con 
iscrizioni su legno ed affreschi alle pareti ed 
ai soffitti. Partenza in direzione del deserto di 
Wahiba. Sosta per il pranzo in ristorante locale. 
(non incluso). 
A bordo di jeep 4WD arrivo nel deserto di 
Wahiba; una marea di sabbia sempre in movi-
mento da vivere in 4x4 o a dorso di cammel-
lo. Visita di una famiglia locale di beduini nella 
loro abitazione. 
Cena e pernottamento al campo tendato 
Sama Al Wasil Camp o Arabian Oryx Camp

Wahiba Sands/Wadi Bani Kha-
lid/Sur/ Ras Al Jinz [237 km]
Sveglia presto per ammirare l’alba 

tra le dune; prima colazione, tempo a disposi-
zione. Partenza verso Al Mintrib per raggiunge-
re Ibra, una delle città più antiche dell’Oman, 
per il mercato delle donne. Proseguimento 
verso  Wadi Bani Khalid una delle più belle Oasi 
in Oman, una vallata lussureggiante con pal-

DURATA: 7 GIORNI - 6 NOTTI           

-  Trasferimento da e per aeroporto
- Sistemazione negli hotel come da pro-
gramma dettagliato  
- Pasti come da programma dettagliato
- Visite ed escursioni con guida  multilingue 
(italiano/francese/inglese)
- Acqua minerale a bordo durante il tour
- Tutte le entrate ai forti e musei

FAVOL OSO  OM A N
MUSCAT | NIZWA |JEBEL SHAMS | BAHLA | WAHIBA SANDS | WADI BANI KHALID | SUR | RAS AL JINZ 

giorno

01

giorno

02

giorno

03

giorno

04

giorno

05

giorno

06
PARTENZE 2015-2016
Partenza ogni sabato da Muscat

DREAMS - Top Collection

a partire da € 1.180

QUOTA PER PERSONA IN DOPPIA

SPECIALE MEDIO ORIENTE - Oman

giorno

07

Ras al Jinz

Muscat

Nizwa

Jebel Shams

Bahla

Whaiba Sands

Sur

Wadi Bani Khalid
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A L  BUS TA N  PA L AC E  – 
A  R I T Z  C A R LTON  HO T EL

MUSCAT

Situato in 200 acri di spiaggia privata sulla 
Baia di Al Bustan, in uno scenario paesaggi-
stico davvero unico, incastonato tra il mare 
e le montagne, tra la spiaggia bianchissima 
e i lussureggianti giardini tropicali, sorge Al 
Bustan Palace, elegante e raffinato esempio 
di architettura araba, è uno dei più esclusivi 
hotel della penisola Arabica, ideale per una 
vacanza all’insegna del relax e del lusso.
Dispone di 250 camere suddivise in Al Bu-
stan Lagoon Room, Deluxe Garden View, 
Deluxe Mountain View, Deluxe Sea View,  
Junior Suite, Executive Mountain View Su-
ite, Executive Sea View Suite, Presidential 

Mountain View Suite, Presidential Sea View 
Suite, tutte elegantemente arredate con at-
tenzione ai dettagli, dotate di  tv satellitare a 
schermo piatto, lettore CD e DVD, minibar, 
connessione internet, bollitore per tè e caf-
fè, terrazza attrezzata, camere comunicanti 
(su richiesta). 
A disposizione dei clienti 4 ristoranti di di-
verse atmosfere, dove è possibile gustare 
ottimi piatti a base di pesce, cucina interna-
zionale, cinese, francese ed italiana, 3 bar 
con musica dal vivo, tenda beduina di sera, 
2 piscine a temperatura controllata, piscina 
riservata ai bambini, servizio baby sitting su 

richiesta, parrucchiere, negozi di vario ge-
nere, night club orientale con danze arabe, 
area giochi per bambini, palestra, sauna, 
centro benessere, campo da tennis.
Possibilità di partecipare alle numerose at-
tività: acqua aerobica, kayak, snorkeling, 
jogging, immersioni,  zumba, pallavolo, o 
alle straordinarie escursioni organizzate nei 
dintorni: avvistamento di delfini, passeggia-
te sul dorso di cammelli, avvistamento tar-
tarughe, escursione a Jabal Shams ( il grand 
canyon del medio oriente, situato a 250 km 
da Muscat, a 3000 metri sotto il livello del 
mare).

SH A NGR I  L A   B A R R  A L  J I S SA H 
R E SORT  –  A L  WA H A  HO T EL

MUSCAT

Situato nella meravigliosa Baia Al Jissah, a po-
chi minuti di auto dal centro di Muscat  e a 
40 minuti dall’aeroporto internazionale, sorge 
questo lussuoso complesso composto da tre 
resort , di cui Al Waha hotel ne fa parte. 
É stato il primo hotel in Oman dedicato alle 
famiglie e, la sua posizione, affacciata sul mare 
turchese in una baia privata di 500 metri, è l’i-
deale per un soggiorno mare, ma anche per 
chi è alla ricerca di divertimento.
Dispone di 262 camere di diverse tipologie: 
Superior, Superior Sea View, Executive Sea 
View, Family, One Bedroom Suite, Specialy 
Suite, tutte elegantemente arredate e dotate 

di due letti singoli o letto king size, tv satellita-
re con canali internazionali, connessione wi-fi 
gratuita, telefono diretto, minibar, bollitore per 
tè e caffè, cassetta di sicurezza, aria condizio-
nata, balcone o terrazza attrezzata. 
A disposizione dei clienti i numerosi ristoranti 
di altissimo livello e bar dislocati nell’area di tut-
to il Resort, dove è possibile assaporare piatti 
tipici della cucina locale, specialità internazio-
nali, orientali, menù dedicati ai bambini, insala-
te leggere, pizza, snack, spuntini veloci, bibite 
e cocktail. 3 piscine nel Resort con acqua a 
temperatura controllata, 1 piscina per bambini, 
centro congressi, palestra, centro benessere e 

Spa situato in posizione leggermente apparta-
ta per garantire massima privacy ai clienti costi-
tuito da 13 diverse sale per  trattamenti, bagno 
turco, jacuzzi, sauna e salone di bellezza, 4 
campi da tennis, kids club per bambini da 4 a 
8 anni . É inoltre presente un servizio di navetta 
giornaliero che collega l’hotel a Muttrah Souk 
e alla zona dello shopping.
Per i più sportivi, possibilità di praticare mini 
golf, kayak, snorkeling, sci nautico, immersio-
ni in centro Padi e Ssi, avvistamento delfini. 
É possibile inoltre partecipare alle numerose 
escursioni organizzate nei dintorni.
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ResortR

J U W EI R A  BOU T IQU E  HO T EL
SALALAH BEACH

Situato  all’interno della marina di  Salalah, 
lungo la sua pittoresca promenade, destina-
zione sempre in crescita, nota ai turisti per il 
suo clima e i panorami spettacolari, a circa 10 
km dal centro città e a 20 km dall’aeroporto 
internazionale, sorge il Juweira Boutique ho-
tel , elegante e raffinata struttura in stile arabo 
ed orientale,  affacciata sull’Oceano Indiano 
con accesso diretto alla spiaggia attrezzata. 
Dispone di 64 camere spaziose e confortevoli 
di grandezza variabile tra i 50 mq e i 90 mq e 
appartamenti tra i 78 mq e i 180 mq, suddivise 
in: Juweira Room, Apartments, Marina Suite, 

Family Room, alcune comunicanti e tutte do-
tate di terrazza privata con vista sull’oceano, 
connessione wi-fi gratuita, aria condizionata 
a controllo individuale, tv satellitare, minibar, 
asciugacapelli, cassetta di sicurezza, bollitore 
per tè e caffè, servizio lavanderia e servizio in 
camera 24h. A disposizione dei clienti 2 risto-
ranti e un bar: Al Fanar progettato dal desi-
gner italiano Elisabetta Freda, caratterizzato 
da un mix di piatti internazionali e regionali; As 
Sammak Seafood che propone piatti a base 
di pesce fresco,con una vista mozzafiato sulla 
marina; Al Boom Pool Bar situato ai bordi pi-

scina, affacciato sulla marina con vista mare 
su tutti i lati. 
Inoltre 2 piscine, jacuzzi all’aperto, 1 pisci-
na per bambini, Fitness Center con sauna 
e 2 sale per trattamenti, accesso diretto alla 
spiaggia, wi-fi gratuito nelle aree comuni, 
business center aperto 24h, sala meeting, 
servizio di baby sitting su richiesta, servizio di 
navetta gratuito per l’aeroporto. 
Possibilità di praticare diversi sport acquatici, 
snorkeling, scuba diving, avvistamento delfini 
e partecipare alle svariate escursioni organiz-
zate nei dintorni.
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SCHEDA TECNICA
Ex articolo 5 parte integrante delle Condizioni Generali di 
contratto di vendita di pacchetti turistici.
 
TERMINI DI PAGAMENTO
Il consumatore è tenuto a corrispondere un’acconto del 25% 
del prezzo del pacchetto turistico secondo quanto è riportato 
all’articolo 7 delle Condizioni Generali di Contratto, mentre il 
saldo dovrà essere versato almeno 30 giorni prima della partenza.

SPESE DI VARIAZIONE
Per prenotazioni già confermate (sia per pacchetti con voli di 
linea, laddove i biglietti non siano stati ancora emessi, che per 
pacchetti di solo soggiorno). Cambio data o destinazione o 
aeroporto o struttura:

   partenza

   prima della partenza 

   giorni lavorativi prima della partenza 

Cambio nomi voli di linea
Biglietti aerei non ancora emessi: € 30 per persona. Biglietti aerei 
già emessi: soggetti alle regolamentazioni dei vettori e comunque 
la penalità minima applicata equivale al 30% del costo pacchetto. 
N.B.: nel caso di variazioni a prenotazioni con voli di linea, 
indipendentemente dalla tabella di cui sopra, sarà necessario 
ricevere conferma delle penalità applicate dai singoli vettori 
in quanto alcune modi- fiche, se non accettate, potrebbero 
comportare una penalità del 100%.

RECESSO DEL CONSUMATORE
Integrazione al punto 10 condizioni generali di contratto e 
di vendita pacchetti turistici. Al consumatore che receda dal 
contratto prima della partenza al di fuori delle ipotesi elencate 
nelle condizioni generali di contratto al punto 10 saranno 
addebitati indipendentemente dal pagamento dell’acconto di 
cui all’art. 7 comma 1 il costo individuale di gestione pratica, e le 
seguenti penali: 

1) Pacchetti turistici con voli noleggiati o speciali e voli regolari 
a tariffa speciale o I.T. intercontinentali, soggiorni individuali, di 
gruppo:

prima della partenza;

prima della partenza;

prima della partenza;

escluso il sabato prima della partenza.
Dopo tale termine la penalità sarà pari all’intero valore del 
pacchetto. Saranno inoltre addebitati per intero i costi relativi ai 
biglietti aerei emessi in presenza di scadenza di classi tariffarie 
preventivate e non più reperibili. Nel caso di gruppi precostituiti 
, le penali verranno concordate di volta in volta alla firma delle 
condi- zioni che regoleranno il contratto stesso. Per tutte le 
combinazioni nessun rimborso sarà accordato a chi non si 
presenterà alla partenza o rinuncerà durante lo svolgimento del 
viaggio stesso. Nessun rimborso inoltre spetterà a chi non potesse 
effettuare il viaggio per mancanza, invalidità o insufficienza dei 
previsti documenti personali di espatrio. Si precisa inoltre che 
per viaggi effettuati in periodi particolari dell’anno, quali ad 
esempio le festività  di Natale, Capodanno, Pasqua etc., le penali 
addebitate  potrebbero differire  dallo schema suindicato.  Per tali 
periodi , indipendentemente dalla data di cancellazione, le penali 
applicate dai fornitori potrebbero corrispondere al 100%.Maggiori 
informazioni saranno riportate nella con- ferma di prenotazione.

2) Crociere Carnival Cruise Line/Royal Caribbean e Tour 
organizzati a date fisse con accompagnatore:
Per le penalità applicate in caso di cancellazione si suggerisce 
di contattare il nostro booking per conoscere preventivamente 
condizioni ed importi, comunque riportati nei cataloghi dei 
rispettivi fornitori e/o sulla riconferma di prenotazione, che 
saranno integrati con gli importi di cui al punto 1) del presente 
paragrafo

RECLAMI, DISSERVIZI E CONTESTAZIONI
Ogni mancanza nell’esecuzione del contratto deve 
essere contestata dal consumatore senza ritardo affinché 
l’organizzazione, il suo rappresentante locale o l’accompagnatore 
vi pongano tempestivamente rimedio. In mancanza di tempestiva 
comunicazione, durante la fruizione del servizio/soggiorno, 
non potrà essere contestato l’inadempimento contrat- tuale. 
Il consumatore deve – pena la decorrenza – altresì sporgere 
reclamo mediante l’invio di una raccomandata, con avviso di 
ricevimento, all’organizzazione o al venditore, entro e non oltre 
dieci giorni lavorativi dalla data del rientro presso la località di 
partenza. I reclami verranno accettati se inviati presso la nostra 
società tramite raccomandata r.r. entro e non oltre 10 giorni 
dalla data di rientro dal viaggio, come disposto dal comma 2) 
dell’art. 98 del D. Lgs 206/05. Le contestazioni che perverranno 
oltre tali termini, verranno prese in considerazione a puro titolo 
informativo e quali segnalazioni.

ORGANIZZAZIONE TECNICA
Gruppo Oltremare
Decreto autorizzativo n. 10464 Regione Campania - Iscrizione 
Tribunale di Napoli n. 4158 del 20/07/1983 - Autorizzazione 
Regione Campania alla diffusione prot. 10617 e successivi - Polizza 
responsabilità civile numero 102402245. Validità Marzo 2016.

REALIZZAZIONE GRAFICA

Le foto riportate nel seguente catalogo sono da ritenersi 
indicative e pertanto in caso di difformità nessuna responsabilità 
potrà essere addebitata a Oltremare T.O
Validità catalogo Dreams:
Marzo 2015 - Marzo 2016

CONDIZIONI GENERALI
CONTENUTO DEL CONTRATTO DI VENDITA DEL PACCHETTO 
TURISTICO
Costituiscono parte integrante del contratto di viaggio oltre che 
le condizioni generali che seguono, la descrizione del pacchetto 
turistico contenuta nel catalogo, ovvero nel separato programma 
di viaggio, nonché la conferma di prenotazione dei servizi richiesti 
dal turista\viaggiatore.
Essa viene  inviata dal tour operator all’agenzia di viaggio, quale 
mandataria del Turista e  quest’ultimo avrà diritto di riceverla dalla 
medesima. 
Nel sottoscrivere la proposta di compravendita di pacchetto 
turistico, il turista\viaggiatore deve tener bene a mente che essa 
dà per letto ed accettato, per sé e per i soggetti per i quali chiede 
il servizio tutto compreso, sia il contratto di viaggio per come ivi 
disciplinato, sia le avvertenze in essa contenute , sia le presenti 
condizioni generali.

1. FONTI LEGISLATIVE
La vendita di pacchetti turistici, che abbiano ad oggetto servizi da 
fornire in territorio sia nazionale sia internazionale, è disciplinata - 
fino alla sua abrogazione ai sensi dell’art. 3 del D. Lgs. n. 79 del 23 
maggio 2011 (il “Codice del Turismo”) - dalla L. 27/12/1977 n° 1084 
di ratifica ed esecuzione della Convenzione Internazionale relativa 
al contratto di viaggio (CCV), firmata a Bruxelles il 23.4.1970 - in 
quanto applicabile - nonché dal Codice del Turismo (artt. 32-51) e 
sue successive modificazionie dalle disposizioni del codice civile 
in tema di trasporto e mandato.

2. REGIME AMMINISTRATIVO
L’organizzatore e l’intermediario del pacchetto turistico, cui 
il turista si rivolge, devono essere abilitati all’esecuzione delle 
rispettive attività in base alla normativa amministrativa applicabile, 
anche regionale.
Ai sensi dell’art. 18, comma VI, del Cod. Tur., l’uso nella ragione o 
denominazione sociale delle parole “agenzia di viaggio”, “agenzia 
di turismo” , “tour operator”, “mediatore di viaggio” ovvero altre 
parole e locuzioni, anche in lingua straniera, di natura similare, 
è consentito esclusivamente alle imprese abilitate di cui al primo 
comma.

3. DEFINIZIONI 
Ai fini del presente contratto s’intende per:
a) organizzatore di viaggio: il soggetto che si obbliga in nome 
proprio e verso corrispettivo forfetario, a procurare a terzi 
pacchetti turistici, realizzando la combinazione degli elementi 
di cui al seguente art. 4 o offrendo al turista, anche tramite un 
sistema di comunicazione a distanza, la possibilità di realizzare 
autonomamente ed acquistare tale combinazione;
b) intermediario: il soggetto che, anche non professionalmente 
e senza scopo di lucro, vende o si obbliga a procurare pacchetti 
turistici realizzati ai sensi del seguente art. 4 verso un corrispettivo 
forfetario;
c) turista: l’acquirente, il cessionario di un pacchetto turistico o 
qualunque persona anche da nominare, purché soddisfi tutte le 
condizioni richieste per la fruizione del servizio, per conto della 
quale il contraente principale si impegna ad acquistare senza 
remunerazione un pacchetto turistico.

4. NOZIONE DI PACCHETTO TURISTICO
La nozione di pacchetto turistico è la seguente:
“I pacchetti turistici hanno ad oggetto i viaggi, le vacanze, i 
circuiti “tutto compreso”, le crociere turistiche, risultanti dalla 
combinazione, da chiunque ed in qualunque modo realizzata, di 
almeno due degli elementi di seguito indicati, venduti od offerti in 
vendita ad un prezzo forfetario: a) trasporto; b) alloggio; c) servizi 
turistici non accessori al trasporto o all’alloggio di cui all’art. 36 
che costituiscano per la soddisfazione delle esigenze ricreative del 
turista, parte significativa del “pacchetto turistico” (art. 34 Cod. Tur.).
Il turista ha diritto di ricevere copia del contratto di vendita di 
pacchetto turistico (redatto ai sensi e con le modalità di cui all’art. 
35 Cod. Tur.). Il contratto costituisce titolo per accedere al fondo 
di garanzia di cui al successivo art. 21.

5. INFORMAZIONI AL TURISTA - SCHEDA TECNICA
1. Prima dell’inizio del viaggio l’organizzatore e l’intermediario 
comunicano al turista le seguenti informazioni:
a) orari, località di sosta intermedia e coincidenze;
b) informazioni sull’identità del vettore aereo operativo, ove non 
nota al momento della prenotazione, giusta
previsione art.11 Reg. Ce 2111\05 (Art. 11, comma 2 Reg. Ce 
2111/05: “Se l’identità del vettore aereo effettivo o dei vettori aerei 
effettivi non è ancora nota al momento della prenotazione, il 
contraente del trasporto aereo fa in modo che il passeggero sia 
informato del nome del vettore o dei vettori aerei che opereranno 
in quanto vettori aerei effettivi per il volo o i voli interessati. In 
tal caso, il contraente del trasporto aereo farà in modo che il 
passeggero sia informato dell’identità del vettore o dei vettori 
aerei effettivi non appena la loro identità sia stata accertata ed il 
loro eventuale divieto operativo nell’Unione Europea”.
2. L’organizzatore predispone in catalogo o nel programma fuori 
catalogo – anche su supporto elettronico o per via telematica - 
una scheda tecnica. Gli elementi obbligatori della scheda tecnica 
del catalogo o del programma fuori catalogo sono:
- estremi dell’autorizzazione amministrativa o, se applicabile, la 
D.I.A o S.C.I.A dell’organizzatore; 
- estremi della polizza assicurativa di responsabilità civile;
- periodo di validità del catalogo o del programma fuori catalogo;
- parametri e criteri di adeguamento del prezzo del viaggio (Art. 
40 Cod. Tur.).

6. PROPOSTA D’ACQUISTO - PRENOTAZIONI
La proposta di compravendita di pacchetto turistico dovrà essere 
redatta su apposito modulo contrattuale, se del caso elettronico, 
compilato in ogni sua parte e sottoscritto dal cliente, che ne 
riceverà copia.
L’accettazione della proposta di compravendita del pacchetto 
turistico si intende perfezionata, con conseguente conclusione 
del contratto, solo nel momento in cui l’organizzatore invierà 
relativa co–nferma, anche a mezzo sistema telematico, al turista 
presso l’agenzia di viaggi intermediaria, che ne curerà la consegna 
al turista medesimo.

Le indicazioni relative al pacchetto turistico non contenute nei 
documenti contrattuali, negli opuscoli ovvero in altri mezzi di 
comunicazione scritta, saranno fornite dall’organizzatore, in 
regolare adempimento degli obblighi previsti a proprio carico 
dall’art. 37 comma 2 Cod. Tur., prima dell’inizio del viaggio.
Richieste particolari sulle modalità di erogazione e\o di 
esecuzione di taluni servizi facenti parte del pacchetto turistico, 
dovranno essere avanzate in fase di richiesta di prenotazione e 
risultare oggetto di specifico accordo tra Turista ed Organizzatore, 
per il tramite dell’agenzia di viaggio mandataria.
Ai sensi dell’art. 32, comma 2, Cod. Tur., si comunica che nei  
contratti conclusi a distanza o al di fuori dei locali commerciali 
(come rispettivamente definiti dagli artt. 50 e 45 del D. Lgs. 
206/2005), è escluso il diritto di recesso previsto dagli artt. 64 e 
ss. del D. Lgs. 206/2005.

7. PAGAMENTI
1.  All’atto della sottoscrizione della proposta di acquisto del 
pacchetto turistico dovrà essere corrisposta:
a)  la quota d’iscrizione o gestione pratica ( vedi art. 8);  .
b)  accontonon superiore al 25% del prezzo del pacchetto turistico 
pubblicato in catalogo o nella quotazione del pacchetto fornita 
dall’Organizzatore. Tale importo viene versato a titolo di caparra 
confirmatoria ed anticipo conto prezzo. Nel periodo di validità 
della proposta di compravendita e pertanto prima della eventuale 
conferma di prenotazione che costituisce perfezionamento 
del contratto, gli effetti di cui all’art.1385 c.c. non si producono 
qualora il recesso dipenda da fatto sopraggiunto non imputabile. 
Il saldo dovrà essere improrogabilmente versato entro il termine 
stabilito dal Tour Operator nel proprio catalogo o nella conferma 
di prenotazione del servizio\pacchetto turistico richiesto. 
2. Per le prenotazioni in epoca successiva alla data indicata quale 
termine ultimo per effettuare il saldo, l’intero ammontare dovrà 
essere versato al momento della sottoscrizione della proposta di 
acquisto.
3. Il mancato pagamento delle somme di cui sopra, alle date 
stabilite, costituisce clausola risolutiva espressa tale da determinare 
la risoluzione di diritto da operarsi con semplice comunicazione 
scritta, via fax o via e-mail, presso l’Agenzia intermediaria, o presso 
il domicilio anche elettronico, ove comunicato, del turista. Il saldo 
del prezzo si considera avvenuto nel momento in cui perviene 
materialmente all’organizzatore. 

8. PREZZO
Il prezzo del pacchetto turistico è determinato nel contratto, con 
riferimento a quanto indicato in catalogo o programma fuori 
catalogo ed agli eventuali aggiornamenti degli stessi cataloghi o 
programmi fuori catalogo successivamente intervenuti. 
Esso potrà essere variato soltanto in conseguenza alle variazioni 
di:
- costi di trasporto, incluso il costo del carburante;
- diritti e tasse relative al trasporto aereo, ai diritti di atterraggio, di 
sbarco o di imbarco nei porti e negli aeroporti;
- tassi di cambio applicati al pacchetto in questione.
Per tali variazioni si farà riferimento al corso dei cambi ed ai 
prezzi costi in vigore alla data di pubblicazione del programma, 
come riportata nella scheda tecnica del catalogo, ovvero alla data 
riportata negli eventuali aggiornamenti pubblicati sui siti web.
In ogni caso il prezzo non può essere aumentato nei 20 giorni che 
precedono la partenza e la revisione non può essere superiore al 
10% del prezzo nel suo originario ammontare. 
Il prezzo  è composto da:
a)  quota di iscrizione o quota gestione pratica;
b) quota di partecipazione: espressa in catalogo o nella 
quotazione del pacchetto fornita all’intermediario o turista;
c) costo eventuali polizze assicurative contro i rischi di 
annullamento e\o spese mediche o altri servizi richiesti;
d) costo eventuali visti e tasse di ingresso ed uscita dai Paesi meta 
della vacanza. 

9. MODIFICA O ANNULLAMENTO DEL PACCHETTO TURISTICO 
PRIMA DELLA PARTENZA
1. Prima della partenza l’organizzatore o l’intermediario che abbia 
necessità di modificare in modo significativo uno o più elementi 
del contratto, ne dà immediato avviso in forma scritta al turista, 
indicando il tipo di modifica e la variazione del prezzo che ne 
consegue.
2. Ove il turista non accetti la proposta di modifica di cui al 
comma 1, potrà recedere senza pagamento di penali ed ha diritto 
di usufruire di un altro pacchetto turistico ove il Tour Operator 
sia in grado di offrirglielo, oppure  gli è  rimborsata, nei termini di 
legge, la somma di danaro già corrisposta comprensiva di quota 
di gestione pratica.  
3. Il turista comunica la propria scelta all’organizzatore o 
all’intermediario entro due giorni lavorativi dal momento in cui ha 
ricevuto l’avviso indicato al comma1. In difetto di  comunicazione 
entro il termine suddetto, la proposta formulata dall’organizzatore 
si intende accettata.

4. Se l’Organizzatore annulla il pacchetto turistico prima 
della partenza per qualsiasi motivo, tranne che per colpa del 
viaggiatore,rimborserà a quest’ultimo, nei termini di legge, 
l’importo pagato per l’acquisto del pacchetto turistico ed ha diritto 
ad essere indennizzato per la mancata esecuzione del contratto, 
tranne nei casi di seguito indicati:
5.Non è previsto alcun risarcimento derivante dall’annullamento 
del pacchetto turistico quando la cancellazione dello stesso 
dipende dal mancato raggiungimento del numero minimo di 
partecipanti eventualmente richiesto, oppure da causa di forza 
maggiore e caso fortuito.
6. Per gli annullamenti diversi da quelli causati da caso fortuito, 
forza maggiore e da mancato raggiungimento del numero 
minimo di partecipanti, nonché per quelli diversi dalla mancata 
accettazione da parte del turista del pacchetto turistico alternativo 
offerto, l’organizzatore che annulla, restituirà al turista una 
somma pari al doppio di quanto dallo stesso pagato e incassato 
dall’organizzatore, tramite l’agente di viaggio.
7. La somma oggetto della restituzione non sarà mai superiore al 
doppio degli importi di cui il turista sarebbe in pari data debitore 
secondo quanto previsto dall’art. 10,2° comma qualora fosse egli 
ad annullare.

SC H E DA  T EC N IC A  /  CON DI Z ION I  G E N E R A L I
10. RECESSO DEL TURISTA
1. Il turista può altresì recedere dal contratto senza pagare penali 
nelle seguenti ipotesi:
- aumento del prezzo in misura eccedente il 10%;
- modifica in modo significativo di uno o più elementi del 
contratto oggettivamente configurabili come fondamentali ai 
fini della fruizione del pacchetto turistico complessivamente 
considerato e proposta dall’organizzatore dopo la conclusione 
del contratto stesso ma prima della partenza e non accettata dal 
turista.
Nei casi di cui sopra, il turista ha alternativamente diritto:
- ad usufruire di un pacchetto turistico alternativo, di qualità 
equivalente o superiore qualora l’organizzatore possa 
proporglielo. Se il servizio tutto compreso è di qualità inferiore, 
l’organizzatore deve rimborsare al consumatore la differenza di 
prezzo. 
- alla restituzione delle somme già corrisposte. Tale restituzione 
dovrà essere effettuata nei termini di legge. 
2. Al turista che receda dal contratto prima della partenza al di 
fuori delle ipotesi elencate al primo comma, o di quelle previste  
dall’art. 9, comma 2, saranno addebitati – indipendentemente 
dal pagamento dell’acconto di cui all’art.7 comma 1 – il costo 
individuale di gestione pratica, la penale nella misura indicata 
in catalogo o Programma fuori catalogo o viaggio su misura, 
l’eventuale corrispettivo di coperture assicurative già richieste al 
momento della conclusione del contratto o per altri servizi già 
resi.
3. Nel caso di gruppi precostituiti tali somme verranno concordate 
di volta in volta alla firma del contratto
4. Da quanto sopra sono esclusi i viaggi che includono l’utilizzo 
dei voli di linea con tariffe speciali. In questi casi le condizioni 
relative alle penalità di cancellazione sono deregolamentate e 
molto più restrittive.  

11. MODIFICHE DOPO LA PARTENZA
L’Organizzatore, qualora dopo la partenza si trovi nell’impossibilità 
di fornire, per qualsiasi ragione tranne che per fatto proprio del 
turista, una parte essenziale dei servizi previsti dal contratto, dovrà 
predisporre adeguate soluzioni alternative per la prosecuzione 
del viaggio programmato non comportanti oneri di qualsiasi 
tipo a carico del turista, oppure rimborsare quest’ultimo nei limiti 
della differenza tra le prestazioni originariamente previste e quelle 
effettuate.
Qualora non risulti possibile alcuna soluzione alternativa, ovvero 
la soluzione predisposta dall’organizzatore venga rifiutata dal 
turista per comprovati e giustificati motivi, l’organizzatore fornirà 
senza supplemento di prezzo, un mezzo di trasporto equivalente 
a quello originario previsto per il ritorno al luogo di partenza o 
al diverso luogo eventualmente pattuito, compatibilmente alle 
disponibilità di mezzi e posti, e lo rimborserà nella misura della 
differenza tra il costo delle prestazioni previste e quello delle 
prestazioni effettuate fino al momento del rientro anticipato.

12. SOSTITUZIONI
Il turista rinunciatario può farsi sostituire da altra persona sempre 
che:
a) l’organizzatore ne sia informato per iscritto almeno 4 giorni 
lavorativi prima della data fissata per la partenza, ricevendo 
contestualmente comunicazione circa le ragioni della 
sostituzione e le generalità del cessionario;
b) il cessionario soddisfi tutte le condizioni per la fruizione del 
servizio (ex art. 39 Cod. Tur. ) ed in particolare i requisiti relativi al 
passaporto, ai visti, ai certificati sanitari;
c) i servizi medesimi o altri servizi in sostituzione possano essere 
erogati a seguito della sostituzione;
d) il sostituto rimborsi all’organizzatore tutte le spese aggiuntive 
sostenute per procedere alla sostituzione, nella misura che gli 
verrà quantificata prima della cessione.
Il cedente ed il cessionario sono solidalmente responsabili per il 
pagamento del saldo del prezzo nonché degli importi di cui alla 
lettera d) del presente articolo.
Le eventuali ulteriori modalità e condizioni di sostituzione sono 
indicate in scheda tecnica.
Resta inteso che, in applicazione dell’art. 944 del Codice della 
Navigazione, la sostituzione sarà possibile solo col consenso del 
vettore.

13. OBBLIGHI DEI TURISTI
1. Nel corso delle trattative e comunque prima della conclusione 
del contratto, ai cittadini italiani sono fornite per iscritto le 
informazioni di carattere generale - aggiornate alla data di stampa 
del catalogo - relative agli obblighi sanitari e alla documentazione 
necessaria per l’espatrio. 
2. Per le norme relative all’espatrio dei minori si rimanda 
espressamente a quanto indicato nel sito della Polizia di Stato.  
Si precisa comunque che i minori devono essere in possesso di 
un documento personale valido per l’espatrio ovvero passaporto, 
o per i Paesi UE, anche di carta di identità valida per l’espatrio. 
Per quanto riguarda l’espatrio dei minori di anni 14 e l’espatrio 
di minori per i quali è necessaria l’Autorizzazione emessa dalla 
Autorità Giudiziaria,  dovranno essere seguite le prescrizioni 
indicate sul sito della Polizia di Stato http://www.poliziadistato.
it/articolo/191/.
3. I cittadini stranieri dovranno reperire le corrispondenti 
informazioni attraverso le loro rappresentanze diplomatiche 
presenti in Italia e/o i rispettivi canali informativi governativi 
ufficiali.
In ogni caso i turisti provvederanno, prima della partenza, a 
verificarne l’aggiornamento presso le competenti autorità (per i 
cittadini italiani le locali Questure ovvero il Ministero degli Affari 
Esteri tramite il sito www.viaggiaresicuri.it ovvero la Centrale 
Operativa Telefonica al numero 06.491115) adeguandovisi prima 
del viaggio. In assenza di tale verifica, nessuna responsabilità per 
la mancata partenza di uno o più turisti potrà essere imputata 
all’intermediario o all’organizzatore.
4. I turisti dovranno in ogni caso  informare l’intermediario e 
l’organizzatore della propria cittadinanza al momento della 
richiesta di prenotazione del pacchetto turistico o servizio 
turistico e, al momento della partenza dovranno accertarsi 
definitivamente di essere muniti dei certificati di vaccinazione, 
del passaporto individuale e di ogni altro documento valido per 
tutti i Paesi toccati dall’itinerario, nonché dei visti di soggiorno, 

di transito e dei certificati sanitari che fossero eventualmente 
richiesti.
5. Inoltre, al fine di valutare la situazione  di sicurezza socio 
–politica  e sanitaria dei Paesi di destinazione e, dunque, 
l’utilizzabilità oggettiva dei servizi acquistati o da acquistare il 
turista avrà l’onere di assumere le informazioni ufficiali di carattere 
generale presso il Ministero Affari Esteri, e divulgate attraverso il 
sito istituzionale della Farnesina  www.viaggiaresicuri.it. 
Le informazioni suddette non sono contenute  nei cataloghi 
dei T.O. - on line o cartacei che siano - poiché essi contengono 
informazioni descrittive di carattere generale per come indicate 
nell’art.38 del codice del Turismo.Le informazioni di carattere 
socio-politico relative al Paese  meta delle vacanze dovranno 
pertanto  essere assunte a cura dei Turisti. 
6. Ove alla data di prenotazione la destinazione prescelta risultasse 
dai canali informativi istituzionali, località sconsigliata per motivi si 
sicurezza,  il viaggiatore che successivamente dovesse esercitare 
il recesso non potrà invocare, ai fini dell’esonero dalla richiesta 
di indennizzo per il recesso operato, il venir meno della causa 
contrattuale connessa alle condizioni di sicurezza del Paese. 
7. I turisti dovranno inoltre attenersi all’osservanza delle regole 
di normale prudenza e diligenza ed a quelle specifiche in vigore 
nei paesi destinazione del viaggio, a tutte le informazioni fornite 
loro dall’organizzatore, nonché ai regolamenti, alle disposizioni 
amministrative o legislative relative al pacchetto turistico. I turisti 
saranno chiamati a rispondere di tutti i danni che l’organizzatore 
e/o l’intermediario dovessero subire anche a causa del mancato 
rispetto degli obblighi sopra indicati, ivi incluse le spese necessarie 
al loro rimpatrio.
8. Il turista è tenuto a fornire all’organizzatore tutti i documenti, 
le informazioni e gli elementi in suo possesso utili per l’esercizio 
del diritto di surroga di quest’ultimo nei confronti dei terzi 
responsabili del danno ed è responsabile verso l’organizzatore 
del pregiudizio arrecato al diritto di surrogazione.
9. Il turista comunicherà altresì per iscritto all’organizzatore, 
all’atto della proposta di compravendita di pacchetto turistico e 
quindi prima dell’invio della conferma di prenotazione dei servizi 
da parte dell’organizzatore,  le particolari richieste personali che 
potranno formare oggetto di accordi specifici sulle modalità del 
viaggio, sempre che ne risulti possibile l’attuazione.

14. CLASSIFICAZIONE ALBERGHIERA
La classificazione ufficiale delle strutture alberghiere viene fornita 
in catalogo od in altro materiale informativo soltanto in base alle 
espresse e formali indicazioni delle competenti autorità del Paese 
in cui il servizio è erogato.
In assenza di classificazioni ufficiali riconosciute dalle competenti 
Pubbliche Autorità dei Paesi membri della UE cui il servizio si 
riferisce, o in ipotesi di strutture commercializzate quale “Villaggio 
Turistico” l’organizzatore si riserva la facoltà di fornire in catalogo 
o nel depliant una propria descrizione della struttura ricettiva, tale 
da permettere una valutazione e conseguente accettazione della 
stessa da parte del turista.

15. REGIME DI RESPONSABILITÀ
L’organizzatore risponde dei danni arrecati al turista a motivo 
dell’inadempimento totale o parziale delle prestazioni 
contrattualmente dovute, sia che le stesse vengano effettuate 
da lui personalmente che da terzi fornitori dei servizi, a meno 
che provi che l’evento è derivato da fatto del turista (ivi comprese 
iniziative autonomamente assunte da quest’ultimo nel corso 
dell’esecuzione dei servizi turistici) o dal fatto di un terzo a 
carattere imprevedibile o inevitabile, da circostanze estranee 
alla fornitura delle prestazioni previste in contratto, da caso 
fortuito, da forza maggiore, ovvero da circostanze che lo stesso 
organizzatore non poteva, secondo la diligenza professionale, 
ragionevolmente prevedere o risolvere.
L’intermediario presso il quale sia stata effettuata la prenotazione 
del pacchetto turistico non risponde in alcun caso delle 
obbligazioni relative alla organizzazione ed esecuzione del 
viaggio, ma è responsabile esclusivamente delle obbligazioni 
nascenti dalla sua qualità di intermediario e, comunque, nei limiti 
previsti per tale responsabilità dalle norme vigenti in materia, 
salvo l’esonero di cui all’art. 46 Cod. Tur.

16. LIMITI DEL RISARCIMENTO
I risarcimenti di cui agli artt. 44, 45 e 47 del Cod. Tur. e relativi 
termini di prescrizione, sono disciplinati da quanto ivi previsto 
e comunque nei limiti stabiliti, dalla C.C.V, dalle Convenzioni 
Internazionali che disciplinano le prestazioni che formano 
oggetto del pacchetto turistico nonché dagli articoli 1783 e 
1784 del codice civile, ad eccezione dei danni alla persona non 
soggetti a limite prefissato.

17. OBBLIGO DI ASSISTENZA
L’organizzatore è tenuto a prestare le misure di assistenza al 
turista secondo il criterio di diligenza professionale con esclusivo 
riferimento agli obblighi a proprio carico per disposizione di legge 
o di contratto.
L’organizzatore e l’intermediario sono esonerati dalle rispettive 
responsabilità (artt. 15 e 16 delle presenti Condizioni Generali), 
quando la mancata od inesatta esecuzione del contratto è 
imputabile al turista o è dipesa dal fatto di un terzo a carattere 
imprevedibile o inevitabile, ovvero è stata causata da un caso 
fortuito o di forza maggiore.

18. RECLAMI E DENUNCE
Ogni mancanza nell’esecuzione del contratto deve essere 
contestata dal turista durante la fruizione del pacchetto affinché 
l’organizzatore, il suo rappresentante locale o l’accompagnatore 
vi pongano tempestivamente rimedio. In caso contrario il 
risarcimento del danno sarà diminuito o escluso ai sensi 
dell’art.1227 c.c.
Fermo l’obbligo di cui sopra, il turista può altresì sporgere reclamo 
mediante l’invio di una raccomandata, con avviso di ricevimento, 
all’organizzatore o al venditore, entro e non oltre dieci giorni 
lavorativi dalla data del rientro presso la località di partenza.

19. ASSICURAZIONE CONTRO LE SPESE DI ANNULLAMENTO E DI 
RIMPATRIO
Se non espressamente comprese nel prezzo, è possibile, ed 
anzi consigliabile, stipulare al momento della prenotazione 

presso gli uffici dell’organizzatore o del venditore speciali 
polizze assicurative contro le spese derivanti dall’annullamento 
del pacchetto, dagli infortuni e\o malattie che coprano anche 
le spese di rimpatrio e per la perdita e\o danneggiamento del 
bagaglio.
I diritti nascenti dai contratti di assicurazione devono essere 
esercitati dal turista  direttamente nei confronti delle Compagnie 
di Assicurazioni stipulanti, alle condizioni e con le modalità 
previste nelle polizze medesime, come esposto nelle condizioni 
di polizza pubblicate sui cataloghi o esposte negli opuscoli messi 
a disposizione dei Turisti al momento della partenza. 

20. STRUMENTI ALTERNATIVI DI RISOLUZIONE DELLE 
CONTROVERSIE
Ai sensi e per gli effetti di cui all’art. 67 Cod. Tur. l’organizzatore 
potrà proporre al turista - sul catalogo, sulla documentazione, 
sul proprio sito internet o in altre forme – modalità di risoluzione 
alternativa delle contestazioni insorte.
In tal caso l’organizzatore indicherà la tipologia di risoluzione 
alternativa proposta e gli effetti che tale adesione comporta.

21. FONDO DI GARANZIA (art. 51 Cod. Tur.). 
Il Fondo Nazionale di Garanzia istituito a tutela dei turisti
che siano in possesso di contratto, provvede alle seguenti 
esigenze in caso di insolvenza o di fallimento dichiarato 
dell’intermediario o dell’organizzatore:
a) rimborso del prezzo versato;
b) rimpatrio nel caso di viaggi all’estero.
Il fondo deve altresì fornire un’immediata disponibilità economica 
in caso di rientro forzato di turisti da Paesi extracomunitari in 
occasione di emergenze imputabili o meno al comportamento 
dell’organizzatore.
Le modalità di intervento del Fondo sono stabilite col decreto 
del Presidente del Consiglio dei Ministri del 23/07/99, n. 349 e le 
istanze di rimborso al Fondo non sono soggette ad alcun termine 
di decadenza.
L’organizzatore e l’intermediario concorrono ad alimentare 
tale Fondo nella misura stabilita dal comma 2 del citato art. 51 
Cod. Tur. attraverso il pagamento del premio di assicurazione 
obbligatoria che è tenuto a stipulare, una quota del quale viene 
versata al Fondo con le modalità previste dall’art. 6 del DM 
349/99.

22. MODIFICHE OPERATIVE
In considerazione del largo anticipo con cui vengono pubblicati 
i cataloghi  che riportano  le informazioni relative alle modalità di 
fruizione dei servizi,  si rende noto che  gli orari e le tratte dei voli 
indicati nella accettazione della proposta di compravendita dei 
servizi potrebbero  subire variazioni poiché soggetti a successiva 
convalida. A tal fine il turista\viaggiatore dovrà chiedere 
conferma dei servizi alla propria Agenzia  prima della partenza. 
L’Organizzatore informerà i passeggeri circa l’identità del vettore\i 
effettivo\i nei tempi e con le modalità previste dall’art.11 del Reg. 
CE 2111/2005. (richiamato all’art.5).

ADDENDUM CONDIZIONI GENERALI DI CONTRATTO DI VENDITA 
DI SINGOLI SERVIZI TURISTICI
A) DISPOSIZIONI NORMATIVE
I contratti aventi ad oggetto l’offerta del solo servizio di trasporto, 
del solo servizio di soggiorno, ovvero di qualunque altro separato 
servizio turistico, non potendosi configurare come fattispecie 
negoziale di organizzazione di viaggio ovvero di pacchetto 
turistico, sono disciplinati dalle seguenti disposizioni della CCV: 
art. 1, n. 3 e n. 6; artt. da 17 a 23; artt. da 24 a 31 (limitatamente 
alle parti di tali disposizioni che non si riferiscono al contratto 
di organizzazione) nonché dalle altre pattuizioni specificamente 
riferite alla vendita del singolo servizio oggetto di contratto. 
Il venditore che si obbliga a procurare a terzi, anche in via 
telematica, un servizio turistico disaggregato, è tenuto a rilasciare 
al turista i documenti relativi a questo servizio, che riportino la 
somma pagata per il servizio e non può in alcun modo essere 
considerato organizzatore di viaggio.

B) CONDIZIONI DI CONTRATTO
A tali contratti sono altresì applicabili le seguenti clausole delle 
condizioni generali di contratto di vendita di pacchetti turistici 
sopra riportate: art. 6 comma 1; art. 7 comma 2; art. 13; art. 18.
L’applicazione di dette clausole non determina assolutamente la 
configurazione dei relativi servizi come fattispecie di pacchetto 
turistico. La terminologia delle citate clausole relativa al contratto 
di pacchetto turistico (organizzatore, viaggio ecc.) va pertanto 
intesa con riferimento alle corrispondenti figure del contratto di 
vendita di singoli servizi turistici (venditore, soggiorno ecc.).

INFORMATIVA EX ART. 13 DLGS 196/2003e ss.mm.ii
Il trattamento dei dati personali, il cui conferimento è necessario 
per la conclusione e l’esecuzione delcontratto, è svolto nel 
pieno rispetto del DLGS 196/2003, in forma cartacea e digitale. 
I dati sarannocomunicati ai soli fornitori dei servizi compresi in 
pacchetto turistico. Il cliente potrà in ogni momentoesercitare 
i diritti ex art. 7 DLGS 196/2003 contattando il titolare del 
trattamento:denominazione della Società; sede, dati fiscali; 
indicazione del nome del responsabile ed indirizzo e-mail.

INFORMATIVA EX ART. 13 DLGS 196/2003e ss.mm.ii
Il trattamento dei dati personali, il cui conferimento è necessario 
per la conclusione e l’esecuzione del contratto, è svolto nel 
pieno rispetto del DLGS 196/2003, in forma cartacea e digitale. 
I dati saranno comunicati ai soli fornitori dei servizi compresi in 
pacchetto turistico. Il cliente potrà in ogni momentoesercitare 
i diritti ex art. 7 DLGS 196/2003 contattando il titolare del 
trattamento:denominazione della Società; sede, dati fiscali; 
indicazione del nome del responsabile ed indirizzo e-mail.

CON DI Z ION I  G E N E R A L I



Oltremare Tour Operator ha sottoscritto con UnipolSai 
Assicurazioni S.p.A.una polizza per l’assistenza alla persona, 
rimborso spese mediche e garanzia bagaglio, le cui condizioni 
generali, inclusi i massimali, sono riportate sul sito:
www.oltremareviaggi.com.
Oltremare Tour Operator  ha sottoscritto altresì con UnipolSai 
Assicurazioni S.p.A. una polizza completa che comprende 
le seguenti garanzie assicurative: Garanzia Annullamento, 
Prestazioni di Assistenza, Rimborso Spese Mediche, Garanzia 
Bagaglio, Interruzione del Viaggio, Garanzia Rischio Zero.
Per la Garanzia Annullamento le condizioni sono riportate 
di seguito, mentre per le altre garanzie, le condizioni sono 
riportate in sintesi. Si raccomanda ai Clienti/Viaggiatori di 
leggere attentamente le condizioni di assicurazioni riportate 
integralmente nel certificato assicurativo che verrà consegnato 
unitamente ai documenti di viaggio. Il testo integrale delle 
Condizioni Generali, contenenti esclusioni, limitazioni e criteri 
di indennizzo, è consultabile sul sito oltremareviaggi.com.

GARANZIA ANNULLAMENTO  
prima della partenza

Oggetto: La garanzia copre le penali dovute dall’Assicurato ad 
Oltremare Tour Operator, nei limiti indicati nella scheda di polizza, 
se l’Assicurato è impossibilitato a partecipare al viaggio per uno 
dei seguenti motivi imprevedibili al momento della stipulazione 
del contratto:
A. Malattia improvvisa, infortunio o decesso dell’Assicurato, dei 
familiari o del socio/contitolare della ditta dell’Assicurato, o del 
compagno di viaggio se anch’egli assicurato;
B. Danni materiali a seguito di incendio o calamità naturali che 
colpiscano i beni dell’Assicurato e impongano la sua presenza in 
loco;
C. Citazione in tribunale o convocazione a Giudice di Pace, 
avvenute successivamente alla data di decorrenza della garanzia;
D. Impossibilità di raggiungere il luogo di partenza a seguito di 
calamità naturali;
E. Impossibilità di usufruire delle ferie a causa di nuova assunzione 
o licenziamento.
La garanzia decorre dalla data d’iscrizione al viaggio e dura fino al 
momento in cui il Assicurato inizia ad utilizzare il primo servizio 
turistico fornito da Oltremare Tour Operator.
Massimali: 
UnipolSai Assicurazioni rimborsa le penali d’annullamento 
addebitate all’Assicurato dal Contraente entro la percentuale 
massima prevista dalle condizioni di partecipazione al viaggio nel 
limite  per Assicurato di euro 8.000,00 e  con il limite massimo per 
singolo evento di euro 16.000,000.
Disposizioni e limitazioni: 
L’operatività della garanzia è subordinata alle seguenti disposizioni 
e limiti di risarcimento, ovvero:
1.Qualora il viaggio sia annullato in un momento successivo al 
verificarsi di uno degli eventi contrattualmente previsti, la Società 
rimborserà le penali esistenti alla data in cui tale evento si è 
verificato (Art. 1914 C.C.). La maggior penale addebitata rimarrà a 
carico dell’Assicurato.
2.Qualora l’Assicurato sia contemporaneamente iscritto ad 
un viaggio con i suoi familiari e/o con altre persone, in caso 
di annullamento, la garanzia si intende operante, oltre che 
per l’Assicurato direttamente coinvolto dall’evento e  per i 
suoi familiari, anche per uno solo dei compagni di viaggio alla 
condizione che anch’essi siano assicurati.
3.Sono comprese le malattie preesistenti non aventi carattere di 
cronicità, le cui recidive o riacutizzazioni si manifestino dopo la 
data di iscrizione al viaggio.
4.Sono compresi gli annullamenti derivanti dall’impossibilità 
di usufruire delle ferie a causa di nuova assunzione o di 
licenziamento.
Esclusioni: 
L’assicurazione non è valida se al momento dell’adesione 
già sussistono le condizioni o gli eventi che determinano 
l’annullamento del viaggio, e non è operante se non sono state 
rispettate le modalità di adesione o di comportamento in caso 
di sinistro. Le quote di iscrizione non sono assicurabili e pertanto 
non verranno rimborsate.
Sono esclusi gli annullamenti determinati dai seguenti casi 
che si manifestassero nei luoghi di destinazione del viaggio e 
che inducono a rinunciare al viaggio medesimo: eventi bellici, 
terroristici, sociopolitici, meteorologici, eventi naturali, epidemie 
o dal pericolo che si manifestino detti eventi. 
Sono esclusi gli annullamenti determinati da sopravvenuti impegni 
di lavoro, di studio o dovuti a motivazioni di natura economico 
finanziaria; dolo e colpa grave dell’Assicurato; patologie inerenti lo 
stato di gravidanza insorte prima della decorrenza della garanzia. 
L’assicurazione non copre gli annullamenti derivanti da malattie 
croniche, neuropsichiatriche, nervose e mentali.
Franchigia e scoperto: 
Il rimborso della penale è effettuato a termini di polizza ed avverrà 
previa deduzione della seguente franchigia/scoperto per ciascun 
assicurato:
GIORNI TRA EVENTO E DATA DI PARTENZA                 FRANCHIGIA MINIMA PER PERSONA
Oltre 30 giorni dalla partenza Scoperto 10% minimo 
Euro 150,00
Fino a 30 giorni dalla partenza Scoperto 20% minimo 
Euro 150,00
Nessuno scoperto viene applicato nel caso di rinuncia dovuta a 
decesso o ricovero ospedaliero superiore a 3 notti.
Cosa fare in caso di annullamento del viaggio:
In caso di sinistro, l’Assicurato, pena la decadenza del diritto al 
rimborso, dovrà scrupolosamente osservare i seguenti obblighi:
1) Annullare la prenotazione all’ Operatore Turistico 
immediatamente, al fine di fermare la misura delle penali 
applicabili. L’annullamento andrà notificato comunque prima 
dell’inizio dei servizi prenotati, anche nei giorni festivi, a mezzo 
fax oppure e-mail. In ogni caso la Società rimborserà la penale 

d’annullamento prevista alla data in cui si è verificato l’evento che 
ha dato origine alla rinuncia; l’eventuale maggiore quota di penale 
dovuta a seguito di ritardata comunicazione di rinuncia resterà a 
carico dell’Assicurato.
2) Denunciare l’annullamento alla Società  entro 5 giorni dal 
verificarsi dell’evento che ha causato l’annullamento e comunque 
non oltre le 24 ore successive alla data di partenza.  L’assicurato 
dovrà effettuare la denuncia direttamente a UnipolSai Assicurazioni 
S.p.A. telefonando al numero verde 800406858 attivo dal lunedì 
al venerdì dalle ore 8:30 alle ore 19:00 ed il sabato dalle ore 8:30 
alle ore 13:30, oppure a mezzo fax al numero 051.7096551. Come 
data di invio farà fede la data del fax. 
Al momento della denuncia sarà necessario far conoscere alla 
Società: nome, cognome, Codice Fiscale, indirizzo completo del 
domicilio onde poter esperire eventuale visita medico legale e 
telefono ove sia effettivamente rintracciabile l’assicurato; 
riferimenti del viaggio e della copertura quali: estremi della Tessera 
“UnipolSai Viaggi Protetto” o nome dell’Operatore Turistico, data 
di prevista partenza del viaggio a cui si deve rinunciare e, ove 
possibile, estratto conto di prenotazione o scheda di iscrizione; 
la descrizione delle circostanze che costringono l’assicurato ad 
annullare; la certificazione medica o, nei casi di garanzia non 
derivanti da malattia o infortunio, altro documento comprovante 
l’impossibilità di partecipare al viaggio.
Anche successivamente (se non immediatamente disponibile) 
dovrà comunque essere fornito per iscritto a Unipol Assicurazioni 
S.p.A. – Ufficio Sinistri Turismo - Via della Unione Europea, 3/B – 
20097 San Donato Milanese (MI): estratto conto di prenotazione o 
scheda di iscrizione (se non precedentemente forniti);fattura della 
penale addebitata; quietanza di pagamento emessa da Oltremare 
Tour Operator;-certificazione medica in originale; codice IBAN.
Seguiranno, per iscritto o a mezzo fax, le eventuali reciproche 
richieste e/o comunicazioni relative allo stato di gestione del 
sinistro. In ogni caso  la documentazione richiesta andrà inviata, 
esclusivamente in originale, a: UnipolSai Assicurazioni S.p.A. – 
Ufficio Sinistri Turismo - Via della Unione Europea, 3/B – 20097 
San Donato Milanese (MI).

ASSISTENZA ALLA PERSONA  
durante il viaggio

Prestazioni di assistenza:
Telefonando al numero di Milano 02.24128377, in virtù di specifica 
convenzione sottoscritta con IMA  Assistance  S.p.A. – Piazza 
Indro Montanelli 20 - 20099 Sesto San Giovanni (MI), la Centrale 
Operativa costituita da medici, tecnici ed operatori, in funzione 24 
ore su 24 provvede per incarico di UnipolSai Assicurazioni  S.p.A. a 
fornire i seguenti servizi di assistenza ai viaggiatori: 
Consulto medico e segnalazione di uno specialista - Invio di 
medicinali urgenti - Rientro sanitario del viaggiatore - Rientro 
del viaggiatore convalescente - Trasporto della salma - Rientro 
dei familiari - Rientro anticipato del viaggiatore - Viaggio di un 
familiare - Interprete a disposizione all’estero - Assistenza legale.
Rimborso spese mediche, farmaceutiche ed ospedaliere:
La garanzia vale solo per spese di prestazioni sanitarie e di primo 
trasporto del paziente alla struttura sanitaria più vicina, la cui 
necessità sorga durante il viaggio, e che risultino indispensabili 
e non rimandabili al rientro nel luogo di residenza, fino alla 
concorrenza massima di € 20.000,00 per persona per la 
destinazione Mondo.
Garanzia bagaglio:
Entro la somma assicurata di € 1.000,00  Unipol Assicurazioni 
S.p.A. rimborserà le perdite conseguenti a furto, rapina, scippo, 
incendio del bagaglio che l’Assicurato aveva con sé durante il 
viaggio, compresi gli abiti e gli oggetti indossati, nonché per 
mancata riconsegna o danneggiamento del bagaglio causato dal 
vettore a cui era stato consegnato. 
Spese di prima necessità  In caso di ritardata (non inferiore alle 
12 ore) o mancata riconsegna del bagaglio da parte del vettore, 
la Compagnia rimborserà, entro la somma di € 150,00 le spese 
sostenute (e documentate con scontrini) per gli acquisti di prima 
necessità effettuati prima del termine del viaggio. 

INTERRUZIONE  DEL  VIAGGIO

Oggetto:
La garanzia assicura il rimborso della quota di costo del viaggio 
non utilizzata nel caso in cui l’Assicurato, i suoi familiari o il 
compagno di viaggio iscritto contemporaneamente, siano 
costretti ad interromperlo per uno dei seguenti motivi : 
a)“Rientro sanitario dell’Assicurato” per motivi di salute, predisposto 
e organizzato dalla Struttura Organizzativa  di IMA ASSISTANCE;
b)Ricovero in ospedale del viaggiatore che causi l’interruzione 
anche parziale del viaggio, ma comunque superiore alle 24 ore;
c)“Rientro anticipato dell’Assicurato” alla sua residenza a causa 
del decesso di un familiare non partecipante al viaggio, suo o del 
compagno di viaggio, iscritto contemporaneamente; 
d)Rientro anticipato dei familiari e di un compagno di viaggio a 
seguito del decesso dell’assicurato;
e)Rientro anticipato a causa di ricovero ospedaliero di un 
familiare non partecipante al viaggio: in tal caso verrà erogato 
esclusivamente il 50% della quota di costo del viaggio non 
usufruita.
Massimali: 
Il rimborso è  pari al costo dei giorni mancanti al completamento 
del viaggio, dividendo il costo totale del pacchetto del Tour 
Operator, al netto delle quote d’iscrizione/assicurazione, 
per i giorni di durata del viaggio: la quota così ottenuta verrà 
moltiplicata per i giorni non usufruiti.
In ogni caso il rimborso non potrà superare l’importo di euro 
1.500,00 per persona.
Disposizioni e limitazioni: 
L’operatività della garanzia è subordinata alle seguenti disposizioni 
e limiti di risarcimento, ovvero:
1.Qualora l’assicurato sia contemporaneamente iscritto ad 

un viaggio con i suoi familiari e/o con altre persone, in caso 
di interruzione, la garanzia si intende operante, oltre che per 
l’assicurato direttamente coinvolto dall’evento e  per i suoi 
familiari, anche per uno solo dei compagni di viaggio alla 
condizione che anch’essi siano assicurati.
2.Non sono ammesse alla garanzia le richieste relative ad 
interruzioni del soggiorno per “Rientro Sanitario dell’assicurato” 
non organizzati dalla Struttura Organizzativa di IMA ASSISTANCE.
Franchigia e scoperto:
Il rimborso viene corrisposta senza applicazione di alcuno 
scoperto/franchigia.

GARANZIA RISCHIO ZERO

Oggetto: 
Se, in conseguenza di eventi fortuiti e casi di forza maggiore 
quali, a titolo esemplificativo e non esaustivo, eventi atmosferici 
catastrofali (cicloni, inondazioni, terremoti, ecc.), eventi 
sociopolitici (scioperi, atti terroristici, guerre, colpi di stato, ecc.), 
condizioni atmosferiche avverse che impediscano il regolare 
svolgimento dei servizi turistici, e:
A. Si renda necessaria a destinazione raggiunta la modifica 
del viaggio rispetto a come era stato programmato UnipolSai 
Assicurazioni S.p.A. rimborsa:
a .Il costo della parte di viaggio non usufruita (quota individuale 
di partecipazione divisa per le notti di durata del viaggio e 
moltiplicato per le giornate di viaggio perse) in casi di rientro 
anticipato;
b. Il costo ragionevolmente sostenuto dal Contraente o dagli 
Assicurati per l’organizzazione di servizi turistici alternativi a 
quelli previsti dal contratto e/o per l’organizzazione di servizi di 
riprotezione. Sono esclusi i costi che devono restare a carico dei 
fornitori dei servizi turistici.
B. A viaggio non ancora iniziato si renda  necessaria, per 
l’impossibilità di poter effettuare l’itinerario inizialmente previsto, 
la modifica dello stesso, UnipolSai Assicurazioni S.p.A. rimborsa il 
costo ragionevolmente sostenuto dalla Contraente. 
C. Si verifichi un ritardo del “primo mezzo” di trasporto previsto 
dal contratto di viaggio di Oltremare Tour Operator superiore alle 
24 ore e l’Assicurato decida di rinunciare al viaggio, UnipolSai 
Assicurazioni S.p.A. rimborsa la percentuale indicata nella scheda 
di polizza della quota individuale di partecipazione.
Limitazioni: 
L’attivazione della garanzia B) rende nulla l’eventuale assicurazione 
Ritardo Partenza se operante.
Esclusioni: 
Sono esclusi dalla garanzia gli esborsi causati da: overbooking; 
eventi conosciuti con un anticipo di almeno 2 giornate lavorative 
rispetto alla partenza del viaggio organizzato; insolvenza, morosità 
o mancato adempimento di obbligazioni pecuniarie facenti capo 
all’organizzatore del viaggio e/o ai fornitori di servizi; dolo e colpa 
con previsione dell’organizzatore del viaggio e del passeggero; 
infortunio e malattia; mancate coincidenze dei mezzi di trasporto 
dovute alla non osservanza dei “connecting time”; annullamento 
da parte dell’ Operatore Turistico anche in conseguenza di un 
evento assicurato.
Massimali:
Le garanzie vengono prestate fino alla concorrenza del costo 
del viaggio e comunque  per una somma non superiore ad euro 
1.500,00 per ciascun Assicurato.

V I AG G I A R E  A S SIC U R AT I

SCOPR I  L E  N O S T R E
PA RT E N Z E  SPEC I A L I
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MALDIVE | INDIA | THAILANDIA | CAPO NORD & LAPPONIA | 
 FIORDI | SAN PIETROBURGO | SINGAPORE & BALI | SUDAFRICA

VIAGGI INCREDIBILI AI CONFINI DEL MONDO, 
FANTASTICI ITINERARI  ALLA SCOPERTA DI PAESAGGI MOZZAFIATO.

www.oltremareviaggi.com
www.caleidoscopioviaggi.com
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